ADRIANO HENRIQUES

O BRASIL COM Z: REPRESENTACOES DE BRASIL EM ALGUNS
PROCESSOS ENUNCIATIVOS ESTADUNIDENSES

ILEEL — UFU
UBERLANDIA
2016



ADRIANO HENRIQUES

O BRASIL COM Z: REPRESENTACOES DE BRASIL EM ALGUNS
PROCESSOS ENUNCIATIVOS ESTADUNIDENSES

Dissertacdo apresentada ao Programa de Pos-
Graduacdo em Estudos Linguisticos da
Universidade Federal de Uberlandia
(PPGEL/UFU), na linha de pesquisa
“Linguagem, Texto e Discurso”, como requisito
obrigatorio para aquisi¢do do titulo de mestre.

Linha de pesquisa: “Linguagem, Texto e
Discurso”.

Orientadora: Prof® Dr® Carla Nunes Vieira

ILEEL — UFU
UBERLANDIA
2016



Dados Internacionais de Catalogacdo na Publicacdo (CIP)
Sistema de Bibliotecas da UFU, MG, Brasil.

H519b
2016

Henriques, Adriano, 1986-

O Brasil com z : representacfes de Brasil em alguns processos
enunciativos estadunidenses / Adriano Henriques. - 2016.

103 f. :il.

Orientadora: Carla Nunes Vieira.

Dissertacdo (mestrado) - Universidade Federal de Uberlandia,
Programa de P6s-Graduagdo em Linguistica.

Inclui bibliografia.

1. Linguistica - Teses. 2. Andlise do discurso - Teses. 3. Brasil -
Opinido publica estrangeira - Teses. 4. Brasil - Civilizagcdo - Teses. I.
Vieira, Carla Nunes. Il. Universidade Federal de Uberlandia. Programa
de Pés-Graduacdo em Linguistica. I11. Titulo.

CDU: 801




ADRIANO HENRIQUES

O BRASIL COM Z: DIVERGENCIAS DAS REPRESENTACOES DE
BRASIL EM ALGUNS PROCESSOS ENUNCIATIVOS
ESTADUNIDENSES

Dissertacdo apresentada ao Programa de P0s-
Graduacdo em Estudos Linguisticos da
Universidade  Federal de  Uberlandia
(PPGEL/UFU), como requisito obrigatorio
para aquisicéo do titulo de mestre.

Linha de pesquisa: “Linguagem, Texto ¢
Discurso™.

Orientadora: Prof@ Dr2 Carla Nunes Vieira

Banca Examinadora

Prof2 Dr2 Carla Nunes Vieira Tavares —ILEEL UFU
Prof Dr Ernesto Sérgio Bertoldo - ILEEL UFU

Prof Dr Marcelo Marques de Araujo — FACED UFU

Uberlandia, 25 de fevereiro de 2016



AGRADECIMENTOS

Agradeco a persisténcia que, a todo o0 momento em que estive desanimado, me fez
continuar e correr atrds dos objetivos tracados.

Agradeco ao Grande Mestre, ele que nos ensina todos os dias como sermos seres
humanos melhores, mesmo que para isso passemos por dificuldades.

Agradeco a minha orientadora que, com seu profissionalismo dedicacéo e amor,
colaborou para fazer de mim o profissional que sou hoje.

Agradeco a minha familia, em especial & minha mée, meu irméo, cunhada e padrasto.

Agradeco aos amigos de verdade que entenderam 0s momentos em que ndo puder estar
préximo.

Agradeco ao Estado Brasileiro, que me propiciou uma bolsa de estudos para que eu
pudesse realizar esse sonho. Espero retribuir da melhor maneira.

Agradeco também ao Estado Canadense, que me concedeu uma bolsa de estudos no
Canada durante esse periodo.

Agradeco a todos os professores do curso de Letras e do Programa de Pds-Graduacéo
em Estudos Linguisticos que gentilmente colaboraram com seu conhecimento, em
especial aos professores Ernesto Sérgio Bertoldo e Jodo Bosco Cabral dos Santos.

Por fim, agradeco aos meus colegas do Grupo de Estudos em Linguagem e
Subjetividade.



THE ROAD NOT TAKEN

Two roads diverged in a yellow wood,
And sorry | could not travel both

And be one traveler, long | stood

And looked down one as far as | could
To where it bent in the undergrowth;

Then took the other, as just as fair,

And having perhaps the better claim,
Because it was grassy and wanted wear;
Though as for that the passing there
Had worn them really about the same,

And both that morning equally lay

In leaves no step had trodden black.
Oh, I kept the first for another day!
Yet knowing how way leads on to way,
| doubted if I should ever come back.

I shall be telling this with a sigh
Somewhere ages and ages hence:
Two roads diverged in a wood, and | —
| took the one less traveled by,

And that has made all the difference

Robert Frost



RESUMO

Escolhemos neste trabalho, fazer uso de fontes estadunidenses para compor Nnosso
corpus de andlise a respeito das representacdes de Brasil que circulavam nos EUA
(Estados Unidos da América) nos anos de 2012 e 2013. Para tanto, optamos por duas
fontes de analise: dizeres de estagiarios estadunidenses na Universidade Federal de
Uberlandia no ano de 2014; e textos jornalisticos que tivessem como tematica o Brasil
em seus diferentes aspectos. Consideramos neste trabalho que os aspectos econdmicos e
politicos de um pais interferem na forma como ele é representado em um cenario global.
Na verdade, o crescimento da economia e o desenvolvimento politico, em muitos casos,
€ 0 que possibilita a construcdo de um imaginario sobre um pais que anteriormente era
pouco ou ndo discursivisado. Portanto, o trabalho considerou o periodo em que o Brasil
ainda sustentava uma representacdo de economia emergente no exterior, enquanto
objeto de discurso, e problematizou quais deslocamentos discursivos acompanham a
imagem de um pais de “terceiro mundo” para o de economia emergente. Portanto,
partimos dos pressupostos da Anélise de Discurso (AD), pois acreditamos que o campo
da AD pode suscitar, a partir de seus pressupostos tedricos e por meio das
discursividades  produzidas pelos  sujeitos interpelados  discursivamente,
guestionamentos sobre politica, economia e sociedade. Nesse sentido a AD nao é
simplesmente um campo de estudo de questdes de linguagem, mas um campo que
problematiza a questdo do sujeito e o0 uso da linguagem. A hipdtese que suscitou o
interesse em investigar as representacdes de Brasil partiu do fato de que, sob a
influéncia dos efeitos do discurso jornalistico, a memoria discursiva sobre Brasil dos
estagiarios estadunidenses € constituida na imbricacdo do novo, entendendo como
“novo” uma referéncia aos discursos de um pais inserido na légica de “‘em
desenvolvimento”, e esteredtipos antigos sobre o pais. Esse conjunto configura uma
imagem de Brasil em suspensdo. Dessa forma, nos interessou para a pesquisa, averiguar
quais as representacGes de Brasil presentes no dizer dos estagiarios, assim como 0s
efeitos que elas suscitam sobre o Brasil. Além disso, pesquisar também as
representacdes presentes no discurso jornalistico do periodo analisado. Nesse sentido,
foi importante entender qual o funcionamento discursivo dessas representacdes para
investigar uma possivel interdiscursividade do discurso jornalistico nas representaces
dos participantes de nossa pesquisa e como isso seria perceptivel. O trabalho de analise
buscou evidenciar as representacdes de Brasil presentes no corpus, discutindo o
funcionamento discursivo das mesmas, a fim de assinalar possiveis indicios de novas
concepgdes de Brasil na memoria discursiva dos estagiarios. Objetivamos investigar em
que medida a memoria discursiva de Brasil se ancora e se afasta do discurso jornalistico
internacional sobre o pais.

Palavras-chave: Representacfes; Discurso; Brasil; Memoria



ABSTRACT

On this dissertation, we decided to choose American discourse resources to be part of
our analysis about the representations of Brazil in the USA (United States of America)
in 2012 and 2013. In order to achieve our objective, we chose two different analysis
resources: the speech of American ETAs (English Teacher Assistants) at the Federal
University of Uberlandia in 2014 and also the news about Brazil and its different
characteristics. This research considers that the economic and political aspects of a
country interfere on the way the country is represented in a global scenario. In fact, the
economy growth, in many cases, is what makes it possible the construction of an
imaginary about a country which was barely spoken about before. Therefore, the
dissertation considers the period that Brazil still supports a representation of emerging
nation abroad as its discourse object, and problematizes the discursive movements
which follow the image of Brazil from a “third world country” to an emerging
economy. The theoretical approach to develop the research is the French Discourse
Analysis (FDA), because we believe that the FDA field can bring about questions about
politics, economy and society, derived from its theories and the discourses produced by
the subjects. Hence, the FDA is not only a simply field that concerns language issues,
but it is also a field of knowledge that problematizes issues about the subject and how
he or she inscribes him/herself in language. The hypothesis that raised our interest in
investigating the representation of Brazil came from the fact that, under the influence of
journalistic discourse, the ETAs’ discursive memory is built by old stereotyped
conceptions of Brazil and new conceptions, like the ones of a country in development.
For that reason, Brazil supports an image of being in suspension. In this way, the
research’s interests were to find out the representation of Brazil on the ETAs’ speeches,
as well as analyse the effects that this speeches raise about Brazil. Futhermore, it was
important to research the representations on the journalistic discourses in the period it
was analyzed. It was also important to understand how the discourses work within the
representations and if it is possible to recognize the interdiscursivity between the
representations of Brazil on the news and on the ETAs’ speeches. The analysis was
focused on detecting the representations on the corpus, discussing its discursive
operation in order to point out new possible conceptions of Brazil on the ETAs’
discursive memory. We aim to investigate the extent of a discursive memory of Brazil
in relation to journalistic discourses about the country, understanding to what extent the
discursive memory of Brazil is constituted be the journalistic discourse.

Key Words: Representation; Discourse; Brazil; Memory
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INTRODUCAO

Dentre diferentes formas de iniciar este trabalho de pesquisa durante os dois
anos de mestrado na Universidade Federal de Uberlandia, optamos por comecar essa
dissertacdo contando um pouco sobre o porqué de trabalhar com a temética que nos
propusemos desde o desenvolvimento do projeto a producdo da dissertacao.
Primeiramente, como aluno do curso de Letras que gradua com uma habilitacdo em
lingua estrangeira e se posiciona como pesquisador, vimo-nos desafiados a nos
posicionar em um universo linguistico diferente do nosso, 0 que, por inimeras vezes,
nos tirou da “zona de conforto” proporcionada pela lingua materna, nossa cultura, assim
como deslocou nossa forma de ver o mundo ao nosso redor.

Assim, foi inevitdvel o contato com aspectos culturais estadunidenses que
concernem producdes literérias, discussdes sobre grandes acontecimentos da sociedade
do pais e questdes linguisticas dessa lingua estrangeira. Diante disso, escolhemos neste
trabalho, fazer uso de fontes estadunidenses para compor nosso corpus de andlise a
respeito das representacbes de Brasil que circulam nos EUA (Estados Unidos da
América). Falaremos o que entendemos como conceito de representacdo no capitulo
tedrico detse trabalho. Entretanto, por que escolher os Estados Unidos e os
estadunidenses como fonte para essa pesquisa?

N&o foi de forma aleatéria que escolhemos trabalhar com as representacdes de
Brasil nos EUA. Na verdade, haviamos trabalhado da mesma forma em contextos
europeus e africanos, dos quais falaremos mais adiante, em uma pesquisa de iniciacdo
cientifica.

A curiosidade de pesquisar representacdes de Brasil de estadunidenses surgiu
ainda durante a graduacdo, ndo sO pela habilitacdo em inglés do pesquisador, mas
também através de um curso de extensdo em que ministravamos aulas de inglés para
adolescentes. Nessas aulas de inglés, contamos com o auxilio de assistentes de ensino
dos Estados Unidos, as quais estavam no Brasil para dar suporte a esses tipos de cursos

de extensdo e a alunos do curso de Letras. A presenca dessas assistentes no Brasil era



financiada pela Comisséo Fulbright (falaremos adiante do que se trata tal instituicdo e e
seus projetos desenvolvidos em parceria com o Brasil).

Nosso curso de extensdo consistia em duas vertentes. Uma era composta pelas
aulas ministradas a adolescentes de baixa renda em uma ONG (Organizacdo ndo
Governamental) localizada na cidade de Uberlandia. A outra era a oferta de cursos para
alunos da terceira idade, os quais também aconteciam na mesma ONG, porém em
bairros diferentes da mesma cidade.

Entre tantas conversas informais com os estagiarios estadunidenses que estavam
em nosso departamento (Instituto de Letras e Linguistica da UFU), sempre ouvimo-los
dizendo quais eram suas impressdes do Brasil, 0 que pensavam sobre o pais antes de
morarem e depois de se mudarem para ca. Assim como, nos, que também tivemos uma
experiéncia nos EUA no ano de 2007, falavamos de questdes linguisticas e culturais
sobre o pais deles.

Particularmente, tivemos uma experiéncia muito préxima com uma das
estagiarias dos EUA, pois ela é quem nos assessorava nas aulas ministradas para os
adolescentes da ONG. Nada ainda havia passado em nossa cabeca de, dessas conversas,
suscitarmos um problema epistemologico que, posteriormente, resultaria na producédo
deste trabalho. Porém, acreditamos que interpelados por essa troca cultural, nossas
conversas, que antes se tratavam apenas de troca de experiéncias informais, acabaram
por gerar inquietaces sobre as representacdes de Brasil para esses sujeitos
estadunidenses, resultando em indagacdes que originaram a pesquisa.

Entretanto, nossa inquietacdo era saber quais sdo as representacdes de Brasil
recorrentes nos Estados Unidos durante o século XXI, tendo como fonte dizeres de
estagiarios e textos jornalisticos dos anos de 2012 e 2013. Afinal, varios esteredtipos do
Brasil e do brasileiro ja nos sdo bem claros e embasam muitos aspectos do que muitos
poderiam considerar nossa identidade nacional.

Consideramos neste trabalho que os aspectos econémicos e politicos de um pais
interferem na forma como ele é representado em um cenario global. Na verdade, a
economia em muitos casos é 0 que possibilita a constru¢do de um imaginario sobre um
pais que anteriormente era pouco ou ndo discursivisado.

Ja que falaremos de aspectos econdmicos gostariamos de pontuar que iniciamos
essa pesquisa antes dos fatos ocorridos no ano de 2015 com as especulacGes de uma
grande crise econdmica no Brasil. Portanto, o trabalho considera o periodo em que o

Brasil ainda sustenta uma representacdo de economia emergente no exterior, enquanto
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objeto de discurso, e problematiza quais deslocamentos discursivos acompanham a
imagem de um pais de “terceiro mundo” para 0 de economia emergente.

Porém, isso ndo exclui a abordagem, em algum momento da pesquisa, dos
acontecimentos do ano de 2015, mesmo que o corpus de analise tenha sido composto
por dizeres dos anos de 2012 e 2013, periodo este, anterior a recessao que ndo sé 0
Brasil, mas outros paises emergentes como a China tém enfrentado. O crescimento dos
indices econdmicos, principalmente no ano de 2015, tem sido um desafio e uma
surpresa para essas economias emergentes. Afinal, frente as ultimas crises enfrentadas
pelos Estados Unidos e alguns paises da Europa, a economia do Brasil conseguiu se
manter estavel, aparentemente ndo sofrendo um abalo significativo. Entretanto, os
indices econdémicos tém declinado, causando preocupacdes e instabilidade no mercado
financeiro internacional gerando uma crise politica e econdmica no pais.

Portanto, o presente trabalho surge de motivacGes citadas anteriormente como:
conversas informais entre brasileiros e estadunidenses no projeto de extensao; mudangas
econdmicas sofridas no Brasil nos ultimos anos; por fim, por questionamentos
levantados durante uma pesquisa semelhante a esta feita por ndés como trabalho de IC
(Iniciacdo Cientifica), apoiada pela FAPEMIG e desenvolvida no Instituto de Letras e
Linguisticas da UFU a partir do segundo semestre de 2012.

Intitulado “Migragdo, mobilidade internacional, representagdes de lingua
portuguesa: um estudo de caso, possiveis efeitos na subjetividade”, o trabalho de IC
suscitou inquietacbes a respeito do tema que levariam a producdo do trabalho atual.
Vimos que a pesquisa de IC deixou uma abertura para que se buscasse novas fontes de
pesquisa, perpetuando questionamentos, porém em perspectivas distintas. Sendo assim,
procuramos aprofundar ainda mais os referenciais tedricos e ampliar a base de analise
para encaminhar um problema epistemoldgico em uma pesquisa no nivel de pds-
graduacdo. Dessa forma, estabelecemos outros objetivos de anélise e optamos por
participantes de pesquisa de nacionalidades distintas dos analisados na primeira.

Contudo, para contextualizar esta dissertacdo, € necessario entender o que se
buscou como objeto de andlise durante a producdo do artigo de IC. Acreditavamos que,
a partir de discursos globalizados' que apontavam o Brasil como pais promissor,

cresceria 0 numero de estudantes estrangeiros interessados em estudar no pais e que

Entende-se como discursos globalizados aqueles que tém sido veiculados na midia em geral, e que
representam o Brasil de alguma forma, seja com os estere6tipos antigos; seja como, pais emergente e em
desenvolvimento.
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esses discursos, de alguma forma, poderiam modificar a representacdo de Brasil e de
lingua portuguesa desses estudantes, devido a aspectos econdmicos, politicos ou sociais
vivenciados no periodo de permanéncia no Brasil. Muitos desses estudantes
participavam de programas de mobilidade internacional no Brasil por meio de parcerias
entre as universidades brasileiras e as universidades estrangeiras, sendo que alguns
executavam parte dos estudos aqui, enquanto outros se dedicavam a uma formagéo
completa ou a programas de estéagio.

Diante disso, objetivamos, na IC, verificar o que se mantinha de uma
representacdo de Brasil e da lingua portuguesa, e o que poderia ter sido re-significado
durante o periodo em que estudantes estrangeiros (Africanos e Europeus) permaneceram
no pais, e quais as incidéncias subjetivas ocorridas no processo de aprendizagem de uma
Lingua Estrangeira (LE). O objeto de anélise se deu por meio de dizeres de alunos em
mobilidade internacional, também chamados de estudantes intercambistas, na
Universidade Federal de Uberlandia, no ano de 2012. O trabalho desenvolveu-se
partindo da analise de dizeres de dois estudantes, um da Franga e outro de Benin.

A perspectiva tedrico-metodoldgica se ancorou na Andlise de Discurso (AD) de
linha francesa, a qual possibilitou investigar as representacdes de Brasil e de lingua
portuguesa, a fim de problematizar os possiveis efeitos na subjetividade dessa via de
experenciar a alteridade: o processo de aprender a lingua do pais de acolhida, durante a
mobilidade internacional. Sendo assim, a partir desse estudo, de acordo com TAVARES
e HENRIQUES (p.16, 2013):

(...) cremos ser possivel afirmar que antes da mobilidade, a relagéo
que os estudantes estabeleceram com a lingua portuguesa ¢é regida por
representagdes que enfatizam o eixo estranho-familiar e que durante a
mobilidade, a dire¢do tende a se inverter para o familiar-estranho. E
certo que a familiaridade travada e vivida na estrangeiridade da lingua
do outro enseja a alguém saber-se e, aos poucos, ser “sabido” por ela,
algo que pode sinalizar um desejo por outros significantes que digam
0 sujeito e por meio dos quais o sujeito possa se dizer e discursivizar-
se de uma posicdo marcada pelo umheimilich: nem materno, nem
estrangeiro, mas os dois na sincronia da enunciagdo.

Contudo, em um novo cenario de pesquisa, optamos por mais uma vez
trabalharmos com as representacOes de Brasil a partir de dizeres de estudantes que
estavam de passagem pela Universidade Federal de Uberlandia. Portanto, este trabalho

configura-se ndo so pela analise de dizeres de estrangeiros vindos dos Estados Unidos,
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mas, também, por uma analise que buscou, em meios de comunicagdo, como o The New
York Times e Huffington Post, discursos sobre o Brasil nos anos de 2012 e 2013.
Acrescentamos mais uma fonte para nosso corpus, que, no caso, sdo 0s meios de
comunicacdo citados, pois acreditdvamos que seria interessante problematizar as
manifestacdes interdiscursivas presente nos dizeres dos participantes deste novo
trabalho, sendo que eles mesmo apontaram tais meios como fonte de leitura.

Acreditamos que o campo da AD pode suscitar, a partir de seus pressupostos
teoricos e por meio das discursividades produzidas pelos sujeitos interpelados
discursivamente, questionamentos sobre politica, economia e sociedade. Nesse sentido a
AD ndo é simplesmente um campo de estudo de questbes de linguagem, mas um campo
que problematiza a questdo do sujeito e o uso da linguagem. Ademais, como em outras
areas das Humanidades a AD pode, ao mesmo tempo em que analisa producdes
discursivas, deslocar sentidos. Além disso, ela permite questionar, ratificar e/ou re-
significar representacdes, oportunizando uma desnaturalizacdo de estere6tipos, que
podem ou n&o acirrar preconceitos.

Dessa maneira, 0 contato com o0s estagiarios estadunidenses suscitou como
hipotese dessa pesquisa o fato de que, sob a influéncia dos efeitos do discurso
jornalistico, a memoria discursiva sobre Brasil dos ETAs (English Teacher Assistants) é
constituida na imbricacdo do novo, entendendo como ‘“novo” uma referéncia aos
discursos de um pais inserido na logica de “em desenvolvimento”, e esteredtipos antigos
sobre o pais. Esse conjunto configura uma imagem de Brasil em suspensdo®. Derivam

da hip6tese desse trabalho as seguintes perguntas de pesquisa:

e Quais sédo as representacdes de Brasil presentes no dizer dos ETAs participantes
desta pesquisa?

e Que efeitos de sentido elas suscitam sobre o Brasil?

e Quais sdo as representacOes de Brasil presentes no discurso jornalistico do
periodo analisado?

e Qual o funcionamento discursivo dessas representacdes? E possivel perceber uma
interdiscursividade do discurso jornalistico nas representacdes dos participantes

de nossa pesquisa? Como ela é perceptivel?

2 Esclarecemos que pelo termo “suspensdo” nos remetemos as incertezas diante dos efeitos de sentido que
o discurso jornalistico pode vir a causar nessa imagem de Brasil, evitando ou refor¢cando uma
naturalizacdo da mesma.
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O trabalho de anélise buscou evidenciar as representacfes de Brasil presentes no
corpus, discutindo o funcionamento discursivo das mesmas, a fim de assinalar possiveis
indicios de novas concepcBes de Brasil na memdria discursiva dos estagiarios.
Objetivamos investigar em que medida a memdria discursiva de Brasil se ancora e se
afasta do discurso jornalistico internacional sobre o pais.

Dessa maneira, tomamos como referéncia o dizer dos participantes da pesquisa,
e o dizer materializado nos textos jornalisticos que compdem o corpus do trabalho.
Afinal, trabalhamos com o pressuposto de que efeitos do discurso jornalistico podem
incidir no dizer dos participantes, pois, ao enunciar, um interlocutor agencia uma
memoria discursiva que confere significacdo a um objeto especifico, no caso o Brasil, e
esta se manifesta via interdiscurso. Portanto, trabalharemos nesta pesquisa com efeitos
do discurso jornalistico sobre o Brasil na memoria discursiva de intercambistas
estadunidenses, pois, assim como MARIANI (1999, p. 60), acreditamos que o discurso

jornalistico:

Atua no efeito de linearidade e homogeneidade da memdria (...) De
modo geral, representa lugares de autoridade em que se efetua algum
tipo de transmissdo do conhecimento, ja que o falar sobre transita na
co-relagdo entre o narrar/descrever um acontecimento singular
estabelecendo sua relagdo com um campo de saberes j& reconhecido
pelo interlocutor.

Apesar de o trabalho ter como base tedrica 0s conceitos de discurso de base
Pecheutiana, que entendem o discurso como resultante do processo de tensdo entre
estrutura e acontecimento. E importante mobilizarmos o conceito de discurso de
Foucault em sua fase arqueoldgica, pois ele nos permite trabalhar com a nogdo de um
discurso permeado de caracteristicas especificas, as quais ndo se baseiam apenas no
efeito de sentido produzido entre interlocutores, dando a possibilidade de falarmos em
discurso jornalistico, como na citacdo de MARIANI (1999). Para FOUCAULT (1998,
p. 8,9)

[...] em toda sociedade a producdo do discurso é a0 mesmo tempo
controlada, selecionada, organizada e redistribuida por certo nimero
de procedimentos que tém por funcéo conjurar seus poderes e perigos,
dominar seu acontecimento aleatério, esquivar sua pesada e temivel
materialidade.[...] Sabe-se que ndo se tem o direito de dizer tudo, que
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ndo se pode falar de tudo em qualquer circunstancia, que qualquer um,
enfim, ndo pode falar de qualquer coisa.

Problematizamos quais os efeitos de sentido que estdo presentes nos textos
jornalisticos, selecionados a partir das informacdes fornecidas nas respostas dadas aos
questionarios aplicados aos estadunidenses, pois 0S MesmoS, em respostas aos
questionarios aplicados, nos possibilitaram delimitar tematicas e trechos de textos
jornalisticos que seriam analisadas. Lembramos que detalharemos os textos jornalisticos
que compdem nosso corpus no capitulo de metodologia desta pesquisa, assim como a
data e em quais veiculos de comunicacao foram publicados, as razdes e os critérios para
escolhermos determinados textos.

Consequentemente, questionamos também, os efeitos de sentido produzidos
pelos textos jornalisticos sobre a realidade econémica, social e politica do Brasil, e 0
funcionamento discursivo que os possibilitam. Dessa forma, ndo é importante apenas
elencarmos pontos de divergéncia e convergéncia entre os dizeres dos participantes e 0s
textos jornalisticos, pois sabemos que haverd muitas formacgdes discursivas que
incidirdo em ambas as fontes. Para este trabalho daremos o valor merecido as questfes
politico-sociais que permearam as condi¢fes de producdo dos dizeres dos estagiarios e
dos meios de comunicacdo, levantando questionamentos que possam colaborar com
trabalhos posteriores que se interessem pela mesma tematica.

Para que nossa analise ndo se perdesse em um corpus extenso, composto pelos
dizeres dos estagiarios e pelos textos jornalisticos que trabalhamos, buscamos
estabelecer critérios de analise em momentos distintos, pois partimos do dizer do
participante e dos efeitos de sentido que estes produzem, para, assim, buscarmos textos
jornalisticos.

Adiantamos que o corpus é composto por dizeres de 4 estagiarios estadunidenses
que aturaram na UFU (Universidade Federal de Uberlandia) no ano de 2014 e, além
disso, por textos jornalisticos on-line do The New York Times e Huffington Post
publicados nos dois anos que antecedem a vinda desses estagiarios para o Brasil. A
escolha dos meios de comunicagéo se deu pelas respostas dadas pelos ETAs referente a

quais fontes eram mais lidas por eles. Os estagiarios estadunidenses aos quais me refiri
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anteriormente neste trabalho, sdo jovens selecionados pela comisséo Fullbright®, que
atuam como ETAs (English Teacher Assistants), na UFU. Eles auxiliavam e/ou
ofereciam projetos nos cursos de Letras de diferentes universidades do Brasil. Além
disso, atuavam no programa Idioma sem Fronteiras®, projeto desenvolvido pelo
Ministério da Educacdo, voltado para o auxilio de alunos brasileiros interessados em
participar do programa Ciéncias sem Fronteiras®, que precisam passar em exames de
proficiéncia requeridos pelas universidades estrangeiras.

Nesse sentido, por meio de nosso corpus e sustentados na corrente tedrica a que
estamos circunscritos, € importante elucidarmos as implicacbes econémica, historica,
social e politica presentes em dizeres e nos discursos, visto que sdo discursos oriundos
de sujeitos e meios de comunicagdo integrantes de uma sociedade que por anos tem sido
vista como imperialista.

Acreditamos que o discurso jornalistico significa-resignifica uma memoria de
Brasil, a0 mesmo tempo em que pode contribuir para a significacdo-resignificacdo de
uma nova representacao brasileira que remete a um pais de economia em expansao (nos
anos em que 0s estagiarios optaram por virem para o pais) e que possivelmente tenha
solidificado o interesse de estrangeiros pelo pais. Reforcamos que a analise do trabalho
se constituiu da relacdo entre o dizer dos ETAs, as filiagbes discursivas ali indiciadas e
as filiacBes discursivas que permeiam, também, os textos jornalisticos, ou seja, em
termos de andlise, ambas fontes sdo importantes na constitui¢do de nosso trabalho.

De acordo com 0 que pressupomos a respeito do viés econémico brasileiro e
com o entendimento que temos do texto jornalistico (MARIANI,1999), gostariamos de
apresentar um recorte de texto jornalistico que pode referendar apontamentos para uma
possivel forca econbmica brasileira discursivisada em textos estadunidenses que
trabalharemos. Destacamos um pequeno trecho de um texto jornalistico divulgado no

The New York Times® intitulado “The Brazilian economic model”. O seguinte trecho

®o Programa Fulbright oferece bolsas de estudos para brasileiros e norte-americanos estudantes de graduacéo, de p6s-graduacéo,
professores,  pesquisadores e  profissionais em todas as areas do conhecimento.  Disponivel em:
http://www.fulbright.org.br/component/option,com_frontpage/ltemid,1 . Acesso em: 5 de fevereiro de 2014.

* 0 Programa IDIOMA SEM FRONTEIRAS foi elaborado a partir da necessidade de se aprimorar a proficiéncia em lingua inglesa
dos estudantes universitarios brasileiros, com o objetivo de proporcionar-lhes oportunidades de acesso a universidades de paises
angléfonos por meio do Programa Ciéncia sem Fronteiras. Para atender tal demanda, suas a¢des incluem a oferta de cursos a
distdncia e cursos presenciais de lingua inglesa, além da aplicacdo de testes de proficiéncia. Disponivel em:
http://isf.mec.gov.br/oquel.html. Acesso em: 5 de fevereiro de 2014.

° Ciéncia sem Fronteiras ¢ um programa que busca promover a consolidagdo, expansio e internacionalizagio da ciéncia e
tecnologia, da inovacéo e da competitividade brasileira por meio do intercdmbio e da mobilidade internacional. A iniciativa é fruto
de esforgo conjunto dos Ministérios da Ciéncia, Tecnologia e Inovagdo (MCTI) e do Ministério da Educacédo (MEC), por meio de
suas respectivas instituicoes de fomento — CNPq e Capes —, e Secretarias de Ensino Superior e de Ensino Tecnolégico do MEC.
Disponivel em: http://www.cienciasemfronteiras.gov.br/web/csf/o-programa. Acesso : 5 de fevereiro de 2014.

® No topico sobre os procedimentos metodoldgicos do trabalho explicaremos porque optamos pelo The New York Times.
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termina a matéria, dizendo que “Europeans and Americans are not used to looking to
Latin America for economic guidance. Pernambuco suggests they should. "8 No texto
jornalistico em destaque, o jornal elucida o modelo de governo brasileiro que tem
incentivado a privatizacdo de alguns setores e como isso tem beneficiado o crescimento
econémico e o poder de consumo dos trabalhadores brasileiros, elogiando as iniciativas
dos governantes Eduardo Campos (governador do estado de Pernambuco na época) € a
entdo presidente, Dilma Rousseff.

Além disso, os dizeres posicionam Eduardo Campos como um politico
moderado que tenta estabelecer parcerias entre o setor publico e o privado em
favorecimento da economia, contrapondo-o & Dilma Rousseff, ao apresenta-la como a
ex-guerrilheira marxista e sucessora do ex-presidente Luiz Inécio Lula da Silva a qual,
apesar de sua filiacdo partidaria, tem admitido politicas neoliberais em seu governo.
Portanto, serd que os textos jornalisticos como esses estariam motivando estudantes
estadunidenses a virem morar no Brasil? Reforgamos que as visdes dos jornais sdo bem
tendenciosas e evidenciam posic¢Ges ideoldgicas, as quais interpelam os participantes a
se identificarem a esses discursos. O discurso, nesse sentido, € 0 que move nossa busca
pelo saber, nossa tentativa de possibilitar interpretacbes aos seus movimentos diante do
que esteja sendo discursivisado sobre o Brasil nos EUA durante o século XXI,
especificamente nos anos de 2012, 2013 e 2014, um periodo em que, a0 nosso Ver,
coadunam-se ideias como a de um pais exo6tico, emergente e mais recentemente em
crise.

De acordo com a Diretoria de Relagdes Internacionais e Institucionais (DRII) da
UFU, o nimero de estudantes estrangeiros na Universidade cresceu do ano de 2009 para
0 de 2014. Acrescentamos esses dados ao nosso trabalho para ilustrar que o interesse
por estrangeiros para estudarem no Brasil, principalmente na UFU, se baseia em dados
concretos e fornecidos pela prépria instituicdo. Constatamos que no periodo
mencionado houve um crescimento, porém ndo de forma exponencial, sendo que ha
queda e aumento em anos distintos. Entretanto, mesmo havendo oscilagfes em nimeros
de alunos, deixamos claro que entre 2009 e 2014 o numero cresceu, tendo seu apice em

2012. N&o colocamos os dados de 2010 e 2011, pois 0s mesmos ndo nos foram

" Matéria divulgada no jornal The New York times em 4 de novembro de 2012. Disponivel em:

http://rendezvous.blogs.nytimes.com/2012/11/04/the-brazilian-economic-model/
8 Europeus e Americanos n4o estdo acostumados a olhar para a América Latina como um guia econdmico. Pernambuco sugere que
devemos.
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fornecidos pela DRII. A seguir os graficos com as referidas nacionalidades dos alunos

que estudaram na UFU.

Estudantes estrangeiros na UFU em 2009:

Paraguai: 2

Portugal: 1

Japdo: 1
Holanda: 1

Equador: 2

Colémbia: 1| cabo verde: 1

Total: 40 estudantes.
IMAGEM 1: Estudantes estrangeiros na UFU em 2009

Estudantes estrangeiros na UFU em 2012:

Paraguai: 2

e b

México: 3

Alemanha: 1

Japao: 1

Equador: 1

Total: 63 estudantes.
IMAGEM 2: Estudantes estrangeiros na UFU em 2012
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Estudantes Estrangeiros 2013 Uruguai; 1

Venezuela;

Mexico; 3 paraguai; 4

Japao; 4

Italia; 1 Portugal; 4

Holanda; 1

entina; 7

Franca; 1 Benim; 2
Cabo Verde; 2

Colémbia; 1
Total de estudantes: 52 Finlandia: 1 EUA: 1

IMAGEM 3: Estudantes estrangeiros na UFU em 2013

Estudantes Estrangeiros 2014

Holanda; 4 Japao; 1

Guatemala; 1 México; 6

Franca; 1 Portugal; 2

gola; 3

Espanha; 3 Cabo Verde; 1

Costado Chile; 1
Total de estudantes: 46 Marfim: 1 Colémbia: 2

IMAGEM 4: Estudantes estrangeiros na UFU em 2014

Os graficos ja destacam um aspecto interessante e que coaduna com o que temos
dito em relacéo ao interesse de estudantes em virem morar no Brasil. Um comparativo
entre os graficos de 2009 e 2014 mostra que o grande interesse e a maior diversidade
sdo de estrangeiros vindos da Africa e América Latina. Entretanto, o numero de
europeus cresceu de nove em 2009, para vinte e dois em 2014, um aumento de mais de
100%.
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E importante deixarmos claro que a relevancia de nossa pesquisa, para a area
académica e, para a comunidade em geral, sustenta-se na caréncia de trabalhos que
discutam a representacdo de Brasil em um momento que o pais vive instabilidades,
marcado pela globalizacdo, por uma crise econdmica que resultou em recessdo na maior
parte dos paises considerados mais industrializados e desenvolvidos no mundo e pela
liquidez dos referenciais na pds-modernidade. Além disso, muitas caracteristicas
politicas e econdmicas do pais tiveram uma reviravolta recentemente e possibilitaram
até mesmo que o Brasil pudesse sediar grandes eventos como a Copa do Mundo (2014)
e as Olimpiadas (2016).

Ressaltamos que pretendemos reforgar o carater social e politico que o trabalho
pode apresentar, uma vez que falar do Brasil no cenario global é falar de suas aberturas
politicas e econdmicas, e demonstrar que o discurso exerce poder de influéncia em
decisbes importantes nesses ambitos, tais como eleger o pais como sede de dois grandes
eventos mundiais, possuir uma cadeira em 0rgéos internacionais, etc. Ou diante de uma
crise, ter todos esses “privilégios” barrados por esses mesmos 6rgaos que, teoricamente,
se preocupam com o desenvolvimento internacional. O que nos parece um pouco
contraditério, pois se querem desenvolvimento internacional, que mantenham e insiram
cada vez mais paises subdesenvolvidos e emergentes em conselhos que visem uma
politica de cooperagdo mutua.

N&o se sabe muito sobre as repercussdes dessas mudancas no exterior e ao que
vemos, existe um interesse maior pelo pais, mas em que instancia reside esse interesse
nos parece ainda em conflito por uma busca do que fora o Brasil, do que é o Brasil de
2014. Além disso, nas incertezas do que serd o Brasil de 2015 em diante, o qual é
fortemente discursivisado em seu territdrio como um pais em recessdo econdmica, de
politicos corruptos e péssimas politicas internas de boa governanca. Entretanto, ainda
em meio & crise Brasileira e os discursos que circundam a crise, a presidente Dilma
Rousseff recebeu no pais em agosto de 2015 a chanceler alemd@ Angela Merkel que,
entre as discussdes politicas, demonstrou o interesse alemdo em investir no pais. De
acordo com os textos jornalisticos da revista Exame®, Merkel afirmou que as empresas

alemds possuem interesse em fazer parte de processos licitatorios brasileiros para

% Texto jornalistico ‘Merkel confirma interesse em investir mais no Brasil’, disponivel em>
http://exame.abril.com.br/economia/noticias/merkel-confirma-interesse-em-investir-mais-no-brasil.
Acesso em> 15 de setembro, 2015.
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concessdo de estradas, aeroportos, portos e geracdo de energia. Isso demonstra esse
embate de discursos sobre o pais seja dentro ou fora de seu territorio.

Portanto, a fim de responder as perguntas de pesquisa levantadas, nos
concentramos na andlise de dois questionarios™® aos ETAs que atuaram na UFU em
2014, abordando qual representacéo eles possuiam do Brasil e se as coisas mudaram ao
término da experiéncia. Uma segunda etapa da pesquisa consistiu em investigar as
manchetes e textos jornalisticos online que abordavam o Brasil como tépico principal ™.
Porém, como ja citamos, para estabelecermos em quais veiculos essas manchetes e
artigos seriam selecionadas, nos baseamos nas respostas dadas pelos proprios ETA’s
sobre quais jornais e revistas eles acessam para obter informagdes, seja por fontes
online, impressas, perfis em redes sociais, entre outros, eis 0 porqué de trabalharmos
com o The New York Times e Huffington Post. Visamos levantar as representacdes de
Brasil presentes no discurso jornalistico desse contexto.

Os procedimentos para o desenvolvimento do que foi proposto nos paragrafos
anteriores se encontram na metodologia desta dissertacdo, a qual especifica de que
forma foram feitas as entrevistas com os estagiarios estadunidenses e quais foram os
textos jornalisticos selecionados e analisados.

Contudo, contamos como pressuposto que, ao analisar o corpus que compds esse
trabalho, havera representacdes de Brasil que incidiriam na representacdo de brasileiro,
e vice-versa, dessa maneira, indiciando a posicao discursiva do sujeito enunciador, do
veiculo de comunicacdo e, por fim, a posi¢do discursiva atribuida pelos participantes da
pesquisa e pelo discurso jornalistico ao prdprio brasileiro.

Em suma, temos como objetivo principal de pesquisa, levantar as representagdes
de Brasil presentes na memoria discursiva dos estagiarios e no discurso jornalistico
estadunidenses nos anos de 2012 e 2013. Alem disso, analisar o funcionamento
discursivo dessas representacGes, averiguar como ocorre uma manifestagdo
interdiscursiva entre os dizeres dos estagiarios e os discursos jornalisticos. Portanto, ser-
nos-4 possivel problematizar a constru¢do da representagdo de Brasil por parte de
nossos participantes e pelos textos jornalisticos. Para tanto essa dissertacdo esta dividida
em 4 capitulos, trabalhamos o papel do programa Fulbright no Brasil, os aspectos

teoricos da AD que sustentam nossa hipotese de pesquisa que, posteriormente,

19 Os questionarios encontram-se nos anexos desta dissertagao.
1 Explicaremos mais a respeito de como os meios midiaticos serdo utilizados e quais foram os critérios
de escolha das reportagens no topico referente a metodologia desse trabalho.
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acompanha a metodologia utilizada para o desenvolvimento do trabalho, assim como

nossos resultados de andlise e suas consideragdes finais.
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CAPITULO 1

O capitulo a seguir tem como intuito esclarecer como o programa Fulbright
iniciou nas universidades brasileiras, o processo de selecdo dos estagiarios
estadunidenses e quais as politicas internacionais que possibilitaram a implementacéo e
expansdo do programa no pais. O capitulo ndo pretende estender-se em uma analise
discursiva diante do que nos foi fornecido como dados pela Coordenacdo do Programa
Fulbright Brasil. Entretanto, teceremos alguns comentarios a respeito do programa, dos
estagiarios, assim como da configuracdo politica e econdmica no pais no periodo de
surgimento das bolsas. Afinal, acreditamos que as informagfes fornecidas pela
coordenacdo do programa nos fornecem brechas para problematizarmos algumas
questdes referentes ao intuito da implementacdo do programa, de que forma esses
estagidrios sdo selecionados e a articulacdo desses fatores com a pesquisa que
desenvolvemos. Deixamos claro que, na escassez de trabalhos académicos que discutam

0 programa, nos restringimos as fontes que nos foram disponibilizadas.

1.1 O Programa Fulbright no Brasil

O Programa Fulbright English Teaching Assistant promove a mobilidade de
alunos estadunidenses recém-graduados em qualquer area do conhecimento para que
atuem como assistentes de ensino de inglés em instituicdes de ensino em diferentes
paises, sendo o Brasil um dos paises contemplados. De acordo com a Coordenacdo da
Fullbright'® no Brasil, os objetivos do programa sdo ampliar os conhecimentos

linguisticos em inglés dos estudantes ndo falantes de inglés como lingua nativa e, ao

12 «g Programa de Intercambio Educacional e Cultural do Governo dos Estados Unidos da América foi

criado em 1946, por lei do Senador J. William Fulbright, e tem como principal objetivo ampliar o
entendimento entre os EUA e outros paises. Durante toda a sua existéncia, este programa ja concedeu
mais de 370 mil bolsas de estudo, pesquisa e ensino a cidadaos norte-americanos e de outros 150 paises.
E isto que chamamos hoje de Fulbright e que chegou ao Brasil em 1957 e desde entdo representada e
administrada [sic] por uma organizacdo internacional vinculada aos governos do Brasil e dos EUA: a
Comissao Fulbright.” Disponivel em> http://fulbright.org.br/comissao/. Acesso em> 15 de setembro de
2015.
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mesmo tempo, expandir 0 conhecimento desses estudantes sobre a historia, costumes e
cultura dos Estados Unidos da América.

Além das fungbes de estagiarios em mobilidade internacional exercidas pelos
ETAs citadas acima, todos contemplados pela bolsa sdo motivados a desenvolverem um
projeto pessoal, cujo tema fica a critério deles. O projeto deve ser desenvolvido durante
0 periodo em que estagiam no exterior. No caso do Brasil, ainda de acordo com a
coordenacdo do programa, os ETAs participam do programa Idioma sem Fronteiras por
9 meses nas Universidades Federais por meio de uma parceria entre MEC**/SESu™*

Segundo os dados fornecidos, o programa surge no Brasil aproximadamente em
2006. Entretanto, diante do apoio da Coordenagdo de Aperfeicoamento de Pessoal de
Nivel Superior (CAPES)™ no ano de 2010, o programa ETA passa a obter maior
visibilidade, o que propiciou um aumento no numero de estadunidenses participando do
Programa no Brasil.

A comissao Fulbright estabelece alguns critérios de selecdo dos recém-formados
que atuardo no exterior. Para tanto, o candidato é pré-selecionado pelo Bureau of
Educational and Cultural Affairs do Departamento de Estado dos EUA, por intermédio
do IIE — Institute of International Education em Nova York. A pré-selecdo leva em
consideracdo os documentos apresentados pelo candidato, tais como: Carta de
apresentacdo que justifique o que o levou a se candidatar para a bolsa, acompanhada de
esclarecimentos sobre os beneficios da experiéncia na vida futura de cada um. Além
disso, o departamento leva em consideracdo o histérico académico do candidato.

Apbs a primeira etapa, a comissdo Fulbright no Brasil analisa 0s mesmos

¥ Ministério da Educacéo.

¥ A Secretaria de Educacdo Superior (SESu) é a unidade do Ministério da Educagdo responsavel por
planejar, orientar, coordenar e supervisionar o processo de formulagdo e implementacdo da Politica
Nacional de Educagdo Superior. A manutencdo, a supervisdo e o desenvolvimento das institui¢des
publicas federais de ensino superior (Ifes) e a supervisdo das instituicdes privadas de educagao superior,
conforme a Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional (LDB), também s&o de responsabilidade da
Sesu. Disponivel em:
tp://mecsrv125.mec.gov.br/index.php?option=com_content&view=article&id=287&Itemid=354

15 A Coordenacdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (Capes), fundac&o do Ministério da
Educacdo (MEC), desempenha papel fundamental na expanséo e consolidagdo da p6s-graduagdo stricto
sensu (mestrado e doutorado) em todos os estados da Federagdo. Em 2007, passou também a atuar na
formacdo de professores da educagdo basica ampliando o alcance de suas agdes na formagdo de pessoal
qualificado no Brasil e no exterior. As atividades da Capes podem ser agrupadas nas seguintes linhas de
acao, cada qual desenvolvida por um conjunto estruturado de programas: avaliagdo da pds-graduacdo
stricto sensu; acesso e divulgacdo da produgdo cientifica; investimentos na formacéo de recursos de alto
nivel no pais e exterior; promog¢do da cooperacdo cientifica internacional inducdo e fomento da formacgéo
inicial e continuada de professores para a educagdo bésica nos formatos presencial e a distancia.
Disponivel em: http://www.capes.gov.br/historia-e-missao
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critérios para decidir quais os candidatos que serdo selecionados, lembrando que aqueles
que tém alguma experiéncia em ensino e aprendizagem séo considerados candidatos em
potencial para a bolsa.

Por um bom tempo, o programa ETA no Brasil foi conhecido como um
programa que tinha como objetivo prover suporte linguistico em escolas, universidades
e em instituicbes de ensino de lingua inglesa. Nas universidades, o objetivo era dar
apoio aos cursos de Letras. Atualmente, de acordo com a prépria coordenagéo, o suporte
linguistico em Inglés e em cultura estadunidense ndo se limita apenas aos cursos de
Letras nas universidades, pois os ETAs tém como missdo ndo sO proporcionar o
intercdmbio cultural de maneira ampla e irrestrita e promover a melhoria do
aprendizado de inglés dos alunos de Letras, mas também dos estudantes brasileiros
inscritos no programa Idioma sem Fronteiras (IsF).

Os ETAs comecaram a fazer parte do programa IsF em 2014, ano em que 0S
participantes dessa pesquisa foram entrevistados. Entretanto, a comissédo Fullbright
afirma que as universidades federais detém a prerrogativa de decidir sobre qual a
melhor maneira de trabalhar com 0 ETA, sendo que algumas escolheram por expandir a

atuacdo dos ETAs em projetos nos departamentos de Letras.

1.2 Implementag¢do/Expansdo do Programa ETA no Brasil: Algo a
mais a dizer!

Diante do subtdpico anterior esclarecemos que é importante discutirmos alguns
dados que nos foram fornecidos pela Coordenacdo do Programa ETA no Brasil, pois
eles nos fornecem informacgdes sobre o Programa e, além disso, pontos que estdo
diretamente relacionados as problematizacbes levantadas na introducdo desta
dissertacdo. Em se tratando de linguagem e da perspectiva em que nos ancoramos para
desenvolver esta pesquisa, entendemos que ha discursos que motivam e direcionam
algumas politicas no ambito da educacdo e das relacdes internacionais entre paises
como Brasil e Estados Unidos. Nesse sentido, ndo ha discurso neutro. Portanto, o que a
Comissdo Fulbright nos fornece como materialidade linguistica instaura brechas para
discutirmos os efeitos de sentido que esses dados representam.

Esclarecemos que este trabalho possui um capitulo especifico para a analise

discursiva de nosso corpus. Dessa maneira, trabalhamos esse subtopico como elemento
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motivador para que o leitor possa entender o alcance do programa ETA e sua
participagdo em uma teia discursiva que envolve politica, economia, internacionaliza¢éo
da educacgéo e uma postura contemporanea de coloniza¢do e dominacgao.

Pretendemos problematizar, aqui, alguns pontos mencionados que compdem as
diretrizes do Programa ETA, conforme o que nos foi fornecido pela Coordenacdo do
Programa ETA no Brasil. Algumas indagacdes direcionam essa problematizacéo.

Em primeiro lugar, por que um dos objetivos do programa € permitir a expansdo
dos conhecimentos sobre cultura e costumes dos estadunidenses tendo a prerrogativa do
suporte linguistico dado por um falante nativo de lingua inglesa? Em segundo lugar,
qual era o cenéario do Brasil quando o programa foi implementado em 2006 com
expansdo em 2010? Em terceiro lugar, o que poderia haver por traz do fato de que o
suporte ndo é dado mais apenas aos alunos dos cursos de Letras em sua formacédo, mas
se expande aos cursos do IsF oferecidos para todos os alunos das Universidades
Federais? Por ultimo, as universidades detém a prerrogativa de decidirem a melhor
maneira de trabalhar com os ETAs. Sera essa a melhor maneira de fato? Levantamos
esses questionamentos, pois as representacdes de Brasil recorrentes nos EUA durante o
periodo de implementacdo e expansdao do programa sao fatores que permeiam as
politicas do Programa ETA. Além disso, as proprias representacdes da lingua Inglesa e
seu papel junto as politicas linguisticas estadunidenses se fazem presente quando
guestionamos, por exemplo, porqué ensinar Inglés na América Latina.

No que diz respeito ao primeiro ponto entendemos que ndo ha um intuito
filantropico do governo estadunidense em enviar assistentes no ensino de lingua inglesa
para paises como o Brasil. O que queremos dizer com isso é que em pleno século XXI,
modelos colonizadores como os que eram comuns no “descobrimento” das Américas
ndo funcionam mais, obviamente por varios motivos. Estamos em outro estagio social
em que a garantia dos direitos civis se expandiram, varios acordos internacionais se
firmaram e o sistema econdmico que vivemos € outro. Diante disso, o desafio dos
Impérios'® atuais é manter essa relacdo camuflada de dominio, mesmo que isso n&o seja
algo consciente, em uma espécie de colonizacdo contemporanea que, ndo
necessariamente, seja uma tomada de terras, mas uma apropriacdo de bens e recursos
desses paises sustentada pelo capitalismo, assim como uma forma de colonizagéo

ideologica e cultural. Dessa maneira, entendemos que o Programa ETA € parte desse

16 Utilizamos o termo “Império” com I maitisculo utilizado por Moita Lopes (2008), o qual se vale do
termo de Hardt e Negri (2000).
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novo cenario contemporaneo e globalizado de dominacdo, como sugere Rosaldo (1988,
p.87) “(...) todos ndés habitamos um mundo interdependente..., que é marcado por
empréstimos que atravessam fronteiras culturais porosas, e saturado de desigualdade,
poder e exploracao”.

Por outro lado, ndo ha mais uma subserviéncia dos paises com historico de
colonizagdo exploratdria perante essas novas politicas dos paises ricos. A posicao
brasileira, que faria do pais uma base de disseminacdo da cultura estadunidense em
detrimento do apagamento do que pode ser caracterizado como culturalmente
pertencente a identidade dos brasileiros, ndo existe mais. Inferimos isso, pois hoje os
colonizados se valem desse jogo de interesses em beneficio proprio também. Na
verdade, vemos que nesse acordo entre os paises ha um jogo de interesses que se ancora
nas politicas internacionais. E preciso entender que todo governo busca seu espaco de
destague em um cendario global, pois isso aumenta as perspectivas de crescimento
econémico. Portanto, sabemos que condutas imperialistas dos EUA sdo implementadas
em diversos pontos do planeta de diferentes formas, seja pelas guerras, por suas
multinacionais, pela visibilidade que a midia estadunidense tem no exterior ou por
medidas educacionais como o programa ETA.

Portanto, os EUA ndo sdo os salvadores dos ditos oprimidos emergentes e
subdesenvolvidos, aquele pais que esta preocupado de fato com a melhoria no ambito
educacional de paises como Brasil. Os EUA sdo aqueles que querem se instaurar em
todos os continentes e ndo medem esforgos para isso, na medida em que investem
grande parte do seu dinheiro nessas politicas linguisticas. Trata-se de interesse

econbmico.

Esta claro, assim, que ndo podemos focalizar o inglés, ignorando o
peso de sua socio-historia, em termos da colonizacdo violenta que
exerceu e exerce no mundo, e considerar somente os beneficios que
seu acesso fornece em um planeta globalizado, (MOITA LOPES,
p.317)

Portanto, os supostos beneficios que essa troca linguistica entre Brasil e EUA
estabeleceriam via Fulbright, ndo expurgam o passado exploratério e colonizador que o
inglés exerceu e exerce junto aos Imperios que o possui(ram) como lingua oficial. Nesse
sentido, essa relacéo de exploracéo ainda existe de uma forma velada nesses programas.
Entretanto, o Brasil ndo é o pobre coitado, pais que estd sendo injustamente

influenciado pela maior poténcia mundial através da midia, das empresas e de bolsistas
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que véo ensinar sobre cultura e lingua dos EUA. Os brasileiros fazem disso uma grande
troca, € como uma via de mao dupla, onde um pensa que domina, enquanto o outro faz
proveito disso em causa do seu préprio crescimento, afinal uma nagdo com falantes de
inglés como lingua estrangeira, € uma nacdo que tem acesso a saberes diversos
produzidos nessa lingua.

Dessa forma, conhecer aquele que tenta impor o controle das mentes é uma
forma de buscar emancipar-se dele ou pelo menos minimizar o imaginario de perfei¢éo
que permeia as representacfes que o constitui. Nesse sentido, o Inglés pode ser para o

Brasil:

(...) essa lingua também €, devido ao seu alcance global, uma
possibilidade de ter acesso a outros discursos sobre 0 mundo e sobre
guem somos ou podemos ser, sendo, portanto, um veiculo para
construir uma outra globalizacdo com base nos interesses de seus
falantes. O uso do inglés pode ser um lugar de heterogeneidade
discursiva (...) (MOITA LOPES, 2003)

Nesse sentido, este trabalho concorda quando Bhabha diz que a producdo escrita
no periodo pds-colonial é a principal estratégia da mimica contra o colonizador pois,
“devido a sua visao dupla, a revelagdo da ambivaléncia do discurso colonial subverte a
autoridade desse mesmo discurso” (BHABHA, 1998, p.88). Portanto, nosso intuito é
exatamente subverter o discurso da Comissdo Fulbright, mostrando as ambiguidades
que ele apresenta e seu carater pos-colonial imperialista, no qual o Império (EUA) se
vale de caracteristicas da globalizacdo, de elementos oriundos da internacionalizacdo da
educacdo e da ansia pelo conhecimento linguistico como forma de manutencdo de um
sistema dominador contemporaneo. Moita Lopes (2008) ao citar autores como Hardt e
Negri, problematiza o papel de um Império no século XXI. Segundo eles:

Hardt e Negri (2000) entendem que o Império pode ser caracterizado
pela auséncia de fronteiras territoriais que limitem seu espaco, pelo
ndo envolvimento em conquista de um territdrio, pelo exercicio do
poder sobre a vida das pessoas (ou seja, seu poder ndo esta restrito
somente ao espaco territorial, mas tem um raio de acdo mais profundo:
0 biopoder), e pela dedicacdo a construcdo da paz, embora,
contraditoriamente, seja uma paz gerada com base em sangue. Essa
Gltima caracteristica ecoa os discurso da politica estado-unidense, que,
infelizmente, nos acostumamos a ouvir nos ultimos anos. Nessa ordem
do Império, tém poder central as corpora¢Bes transnacionais e a
linguagem, a qual, por meio das indlstrias de comunicagdo, da
legitimidade ao Império. “A linguagem, a medida que comunica,
produz mercadorias, mas, além disso, cria subjetividades, pde umas
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em relacdo as outras, e ordena-as” (Hardt e Negri, 2000: 52), ao
produzir grandes narrativas em beneficio de seu poder imperial de
universalizar ou de criar um projeto de globalizar, provocando
exclusdo ndo s6 em paises pobres, mas também nos ricos. (P. 320)

De acordo com o ponto 2, o qual questiona o cenério brasileiro no ano em que o
programa Fulbright foi implementado, percebemosque em meados de 2006 o programa
em pauta neste trabalho estava sendo implementado no Brasil com expansdo no ano de
2010. Nesse sentido, o aspecto cronologico tem algo a nos dizer sobre o contexto que
propicia investimentos nesse ambito.

O ano de 2006 foi marcado pela recandidatura de Luiz In&cio Lula da Silva
(PT)*" & presidéncia do Brasil. Uma das grandes caracteristicas do governo de Lula foi o
estreitamento das relagdes entre paises do eixo sul (América Latina), caracteristica
distinta do governo que o precedeu, o qual tinha como presidente Fernando Henrique
Cardoso (PSDB)*. No mesmo ano, o presidente que governava os EUA era o Sr.
George W. Bush, representante do partido republicano naquele pais.

Diante de um cenario no qual o Brasil, um dos paises mais influentes da
Ameérica do Sul, se destaca em tentar reforcar as politicas entre os paises da regido e se
opde a criagdo da Area de Livre Comercio das Américas (ALCA), seria positivo para o
governo estadunidense tentar retomar relagdes com esse pais (Brasil), reforgar e impor
seus aspectos culturais, tendo como desculpa o suporte linguistico nas instituicdes
educacionais brasileiras.

Além disso, na perspectiva do governo brasileiro, ap06s ir contra a criacdo da
ALCA e reforcar as relacbes do Mercado Comum do Sul (MERCOSUL), as relagdes
educacionais seriam uma forma ndo comprometedora do Brasil manter suas relacdes
com os EUA. Afinal, grande parte dos paises da América Latina, talvez possamos dizer
que todos os paises da América Latina, estdo subjugados a medidas do governo
estadunidense e as politicas externas e econdmicas, de modo que ndo sofram embargos
e/ou restricdes, como por exemplo, 0s embargos sofridos por Cuba até o ano de 2015.

Sendo assim, a esquerda latino-americana parece ter que ser moderada para que
ndo sofra as punicdes merecidas por esquerdas extremas, em uma concepgdo norte
americana de extremismo esquerdista. Dessa forma, o programa ETA pode ser uma

maneira de se manter uma politica internacional saudavel com os EUA.

7 partido dos Trabalhadores.
18 partido Social Democracia Brasileira.
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O ponto 3 que propusemos problematizar se refere ao apoio oferecido pelos
ETAs nas universidades era dado aos cursos de Letras, buscando a melhoria das
habilidades linguisticas dos alunos que se habilitavam em Inglés. Entretanto, com o
crescimento do programa Ciéncias sem Fronteiras, percebeu-se a necessidade de se
expandir os conhecimentos linguisticos ndo sé dos alunos que estavam se graduando em
Letras, mas também de todos os alunos que se interessavam em candidatar para as
bolsas de estudos no exterior.

A coordenacdo do Programa ETA Fulbright afirma que as universidades tém a
prerrogativa de utilizarem os ETAs da forma que acharem melhor. Porém, deixamos
como indagacdo se essa seria a melhor maneira, destinando um grande nimero dos
ETAs apenas para o programa Idioma sem Fronteiras. Afirmamos isso pois, no inicio
deste trabalho, exaltamos que uma das motivacdes das pesquisas se deu através do
contato com ETAs que atuavam em cursos Vvoltados para a comunidade,
especificamente adolescentes e terceira idade. A partir desses cursos, vimos resultados
satisfatorios na formacdo educacional de adolescentes que ndo teriam oportunidades de
pagarem cursos particulares de lingua estrangeira. Além disso, problematizamos
questdes ligadas as representacdes de ambos paises dentro e fora de sala de aula.

N&o vemos de forma negativa a atuacdo dos ETAs no IsF. Sabemos que existem
acordos feitos entre os governos do Brasil e dos EUA, assim como editais para a
atuacdo desses estagiarios nos cursos de Letras. Entretanto, podemos perceber que na
balanca ensino superior X ensino basico, ou area prioritaria X area ndo prioritaria o
governo brasileiro tem ido em contram&o ao desenvolvimento, ao reforgar o ensino
superior como prioritario. Modelos como esses auxiliam e perpetuam a atuacdo pos-

colonialista de paises como os Estados Unidos.
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CAPITULO 2
2.1 Arcabouco Teodrico

Como vimos na introducdo deste trabalho, lidaremos com questdes que
envolvem o papel da linguagem em suas préaticas discursivas. Dentro do programa de
mestrado ao qual a pesquisa esta vinculada, denominado “Programa de Pds-Graduagéo
em Estudos Linguisticos”, o que nos interessa neste capitulo tedrico ¢ articular
conceitos da AD, e pensar como eles sdo operacionalizados em processos enunciativos
estadunidenses, seja em dizeres dos ETAs ou em textos jornalisticos. Para tanto, nosso
objeto de analise se constitui na (im)possivel articulacdo do dizer dos ETAs com as
textos jornalistico veiculadas na midia analisada, o que nos permitiu discutir algumas
representacdes de Brasil ali presentes, o possivel deslocamento que essas representacoes
possam estar sofrendo durante o século XXI, especificamente nos anos de 2012 e 1013,
a interdiscursividade presente nos dizeres dos ETAs, assim como a memoria discursiva
que perpassa essa nocao de Brasil que nosso objeto de analise possui.

Acreditamos nas bases tedricas da Analise de Discurso (AD) de linha francesa
como alicerce de colaboracdo para o desenvolvimento do trabalho pois, entre 0s campos
da linguistica, essa perspectiva tedrica € que sustenta o que entendemos como
linguagem. Afinal a linguagem n&o é garantia de clareza. Respeitamos a contribuigdo do
campo para discutir a hipdtese que levantamos na introducdo dessa dissertacdo, e de que
forma os efeitos de sentido de Brasil s&o constituidos dentro dos discursos. Paraa AD, a
linguagem permite a representacdo do mundo suscitando efeitos de sentido e, também,
instaura conflitos justamente pelos sentidos ndo serem constitutivos da materialidade
linguistica, mas serem resultado da articulacdo entre a impossibilidade de totalidade, das
condicBes de producdo, do entrecruzamento entre historia, ideologia e subjetividade.
Sustentados, entdo, no conceito de sujeito elaborado na AD com base na teoria ndo
subjetiva da subjetividade com base psicanalitica e, em nocdes de representacao,
discurso, memoria discursiva, interdiscurso, formagdes discursivas e imaginarias, a
pesquisa visa a contribuir com os estudos discursivos no que concerne a representacao
de Brasil neste momento historico. Afinal, o pais tem vivenciado especulagdes sobre

uma possivel transicdo econémica nos ultimos anos. Portanto, pensamos que este
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aspecto histérico-social integre a constituicdo da memdria discursiva sobre o Brasil que

incide em nossos participantes da pesquisa e nos textos jornalisticos trabalhados.

2.1. O sujeito de linguagem

Uma vez que esta pesquisa trabalhou com questionarios respondidos pelos ETAS
sobre a representacdo que 0s mesmos possuiam de Brasil antes e depois de virem morar
no pais, & importante ressaltarmos o carater da lingua para a AD na constituicdo do
sujeito que, para a corrente tedrica em tela, o vé como constituido na/pela linguagem. A
lingua, dentro da AD, esta submetida aos discursos, assim como 0 uso que 0S sujeitos
fazem dela. A nocéo de lingua néo esta restrita ao sistema linguistico em si. Enunciados
podem fazer ou ndo sentido ndo somente pela disposicdo dos elementos linguisticos em
sua constituicdo, mas, também, por meio das condi¢Ges de producdo que 0s envolvem.
Portanto, Pécheux afasta-se das propostas como as de Saussure e outros linguistas no
que tange que a concepcao de lingua de Saussure ndo possibilitaria que o sentido de um
enunciado fosse deslocado. Entender a lingua em uma perspectiva pecheutiana
significa:

[...] toma-la em sua forma material enquanto ordem significante
capaz de equivoco, de deslize, de falha, ou seja, enquanto sistema
sintatico intrinsecamente passivel de jogo que comporta a inscrigdo
dos efeitos linguisticos materiais na historia para produzir sentidos
(FERREIRA, 2003, p. 196).

Dessa forma, os enunciados sdo da ordem do repetivel, visto que, em uma
sequéncia de termos lexicais, o sentido ndo esta na sequéncia em si. Na verdade, ele esta
condicionado a exterioridade que marca a producdo de linguagem, ou seja, o0 social, 0
historico e o ideoldgico.

Diante disso, é importante esclarecermos alguns aspectos conceituais sobre o
conceito de sujeito para a AD, mostrando a relevancia de tal conceito na perspectiva
discursiva. Dessa forma, circunstanciamos a relacdo que se estabelece entre linguagem e
discurso, e 0 proprio sujeito nesse processo de uso da linguagem. Ressaltamos que em
uma frente linguistica ou em outra, a visdo que se tem do sujeito é fruto da concepgéo
de linguagem que os tedricos adotam para seus estudos, por isso a relevancia de
estudarmos o sujeito discursivo a partir do entendimento de linguagem que tal teoria

postula.
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Portanto, dentro da AD, o0 sujeito € constantemente perpassado por discursos que
circulam e que o interpelam, e o sentido deixa de ser atribuido ao que é estruturalmente
da lingua e associa-se a discursos outros, reforcando seu carater de equivocidade. Para
isso, PECHEUX (1983a, p.55) afirma que:

(...) o discurso-outro que, enquanto espago virtual de leitura ou
presenca virtual na materialidade descritivel, marca, no interior desta
materialidade, a insisténcia do outro como lei do espaco e de memoria
histérica, como o préprio principio do real socio- historico).

Nesse sentido, a AD trabalha com a linguagem entre sua tensdo historica,
interdiscursiva e linguistico-sistémica, 0 que ndo abarca a totalidade, ou seja, existe algo
que a linguagem néo é possivel representar.

Nesse embate, o sujeito discursivo é o sujeito que esta em constante construcao,
ancorando-se em discursividades que o representem e que representem o outro. Um
individuo s6 advém como sujeito a partir do momento em que se inscreve na linguagem,
ou seja, a linguagem pré-existe ao devir do sujeito. O sujeito discursivo ndo € entendido
como algo espontaneo, mas sim como uma atribuicdo de posicdo dada a um individuo
via linguagem e interpelacédo ideoldgica. Dessa forma, segundo Pécheux (2009, p. 141),
o sujeito ¢ “um individuo interpelado em sujeito”, ou seja, inscrever-se na linguagem é
fazer parte de uma conjuntura socio-histérico-ideoldgica especifica a qual-repercute na
ilusoria sensacdo que o sujeito tem de que é ele quem faz uso da linguagem e de que
suas escolhas sdo conscientes e que ele é fonte dos sentidos produzidos nos enunciados.
A essa ilusoria autonomia que sustenta o funcionamento imaginario da subjetividade no
discurso, Pécheux (1988) chamou de forma-sujeito, apoiado em trabalhos althusserianos
que enfatizavam o peso da interpelacdo, nocdo que remete aos “esquecimentos”
constitutivos do processo de interpelacdo, que promove a incorporacao e a dissimulagéo
do interdiscurso®®.

Avancando, porém em sua elaboracéo sobre a ilusdo subjetiva, o autor propde a
nogao de efeito-sujeito, que alude aos “esquecimentos” fundantes da posicdo de sujeito
que fazem com que alguém recalque que nao e fonte nem origem do dizer que produz.
Esse processo permite a alguém se apropriar da linguagem com o objetivo de se fazer
entender, na ilusdo de que os sentidos séo transparentes e de que ele mesmo possui uma

unidade. O possivel reconhecimento do sujeito enquanto uma unidade, ainda que

19 Esse conceito sera expandido um pouco mais adiante.
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ilusoria, assim, reside no esquecimento da submissdo e da determinacdo necessarias aos
dispositivos discursivos. A nocdo de efeito-sujeito, portanto, reforca a énfase
pecheutiana na instancia imaginaria subjetiva e possibilita a anélise das identificacdes
gue um sujeito instaura com as formacoes discursivas que constituem o dizer.

Ter essa visdo teodrica colaborard com o trabalho de qual maneira? Devemos
pensar que a linguagem desestabiliza verdades que poderiam ser ditas como absolutas, 0
discurso tem seus efeitos de sentido decorrentes das condigdes socio historicas em que é
produzido, e as ideologias a que ele se filia. Portanto, o que analisaremos nos dizeres
dos ETASs e nos textos jornalisticos é justamente as representacdes de Brasil existentes
em condic¢Bes de producdo especificas e que se articulam entre o historico e o social,
elencando as possibilidades de que novas discursividades ai incidam. Afinal, as
verdades que 0s sujeitos elaboram sobre si mesmos e sobre 0s outros sdo transitorias,
visto que 0 mundo € a representacdo de coisas e sujeitos por via da linguagem, a qual

pode ressignifica-los a qualquer momento.

2.2 Representag¢do, Memoria Discursiva e Interdiscurso

As producdes de linguagem sdo representacionais. Consequentemente, todo
objeto, a partir do momento em que sofre a mediacdo da linguagem, deixa de ser um
elemento real para ser referido com um significante, constituindo, assim, uma
representacdo. Para TAVARES e HENRIQUES (2015):

Pelo termo representagdo, entendemos uma construgdo discursiva
apoiada na propriedade parafréastica e polissémica da linguagem, que
visa a recobrir os objetos do mundo por meio da linguagem, de forma
que eles fagam (e produzam) sentidos.

A linguagem é constitutiva de um sistema simbdlico, que possibilita efeitos de
sentido a partir do jogo ideologico e das condi¢des socio-historicas, que sdo da ordem
de uma exterioridade ao sujeito. Toda producdo linguistica consiste em formas de
(re)producdo de efeitos de sentidos. Algumas delas possibilitam a construgdo de
representacdes materializadas via linguagem. Devido ao carater opaco da linguagem,
porém, a representacdo jamais conseguira abarcar o objeto pela palavra. A faculdade de
representar o mundo é responsavel por permitir ao sujeito atribuir sentidos a ele e, no

mundo, assumir uma posicao, indiciando que toda pratica de representacdo deixa flagrar
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ndo sé a incidéncia do sdcio historico e ideoldgico na discursivizacdo dos objetos, mas,
também, a subjetividade que marca a relagdo do sujeito com eles. De acordo com
WOODWARD (2008, p.17):

A representacdo inclui préaticas de significacdo e os sistemas simboélicos
por meio dos quais os significados sdo produzidos, posicionando-nos
como sujeito. E por meio dos significados produzidos pelas
representacdes que damos sentido a nossa experiéncia e aquilo que
SOmos.

O sujeito estd nesse processo de mediacdo, que configura-se na mediagdo entre
ele mesmo e 0 mundo, via linguagem. A linguagem é como a ponte que liga o sujeito ao
mundo e que possibilita que ele emerja como sujeito de linguagem. Portanto, ao
enunciar, o sujeito esta o tempo todo representando, pois falar ndo implica estar em
consonancia com algo da ordem do que é real, e a agdo de representar é a possibilidade
de discursivizar sobre algo, descartando a possibilidade de contato real com o objeto.
Para LEBRUN (2008, p.49).

Falar supde um recuo, implica ndo estar mais em simbiose com as
coisas, poder distanciar-se, ndo estar mais apenas no imediato, na
urgéncia. Falar exige um desapossamento, uma des-sideragdo, um
desprendimento, um deslocamento do real, pe em ato um desvio,
uma distancia obrigatoria.

Dessa forma, representar o Brasil implica em, assim como diz o autor,
distanciar-se do objeto. Nesta pesquisa percebemos que nosso corpus se distancia do
que venha ser o Brasil via discurso. Os discursos apresentam aos sujeitos formacoes
pré-construidas a respeito de algo, sendo que os sujeitos se afastam do que poderia vir a
ser a “esséncia” do objeto, ja que estdo interpelados por discursos que continuamente
representam o mundo em que estdo inseridos, ndo havendo possibilidade de nem ao
menos tangenciar a esséncia, porque o objeto do discurso s6 existe discursivamente.

Assim, entendemos que a representacdo € um dos elementos que compdem a
memoria discursiva, a qual é dinamica e se (re)significa por meio dos conflitos que 0s

fatores socais e que o proprio discurso instaura. Segundo Pechéux (1999, p. 52)

A memodria discursiva seria aquilo que, face a um texto que surge
como acontecimento a ler, vem restabelecer os implicitos (quer dizer,
mais tecnicamente, os pré-construidos, elementos citados e relatados,
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discursos transversos, etc.) de que sua leitura necessita: a condi¢do do
legivel em relacdo ao proprio legivel.

Portanto, a memoria discursiva que compunha um imaginario de Brasil para o0s
estrangeiros em outro periodo histérico que ndo seja o tratado nesta dissertagdo pode,
por exemplo, ndo ser a mesma que interpela os estudantes estadunidenses e que acentua
seus interesses em optarem pelo Brasil para estagiarem, ou que perpassa a producao dos
textos jornalisticos que trabalhamos no capitulo de andlise dessa dissertacdo, pois

concordamos com Pécheux (1999, p. 56), quando afirma:

[Ulma memdria ndo poderia ser concebida como uma esfera plena,
cujas bordas seriam transcendentais historicos e cujo contetdo seria
um sentido homogéneo, acumulado ao modo de um reservatério: é
necessariamente um espaco movel de divisGes, de disjuncdes, de
deslocamentos e de retomadas, de conflitos de regularizacdo. Um
espaco de desdobramentos, réplicas, polémicas e contra-discursos.

Ao entendermos que a producdo de um enunciado se apoia em um ja-dito, é
importante pontuarmos que a memoria é a grande possibilitadora da (re)producédo desse
dizer que outrora ja fora enunciado, pois ela € o proprio pré-construido que permite
remeter ao ja-dito, ao sempre ja ai. Portanto, consideramos 0 processo enunciativo como
a atuacdo da memoria sobre um objeto especifico que, para esse estudo, € o Brasil.

Enguanto a memdria é 0 que permite a constituicdo do imaginario sobre um
determinado objeto, o dizer do sujeito é a instancia em que tragos dos discursos que
atuam na memdria possam ser indiciados. Sendo assim, nenhum dizer é igual ao outro,
uma producdo linguageira é parafraseada, ressignificada no ato enunciativo de um
sujeito. Portanto, é na materialidade das producGes linguageiras que os analistas de
discurso buscardo possiveis tracos de discursos que constituem a memdria e que atuam
no dizer do sujeito, fixando sentidos, resignificando-os e/ou desestabilizando-os.

Neste ponto, € importante considerarmos o conceito de interdiscurso, pois
apostamos que ele estarad presente na analise dos dizeres dos ETAs, porque ele estd em
operacdo em todo o dizer. Na discussdo dos resultados de analise, abordaremos para que
tipo de interdiscursividade ele remete e estabeleceremos em que medida ha relagdo com
os textos jornalisticos analisados. Tomamos o interdiscurso a partir da leitura que

Gregolim (2007, p.159) faz do conceito pecheutiano:
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[...] o interdiscurso é o lugar em que se constituem, para um sujeito
que produz uma seqiiéncia discursiva dominada por uma FD
[formacdo discursiva]®® determinada, os objetos de que esse
enunciador se apropria para fazer deles objetos de seu discurso, assim
como as articulagdes entre esses objetos, por meio das quais o sujeito
enunciador dard coeréncia a seu proposito no interior do intra-
discurso, da seqiiéncia discursiva que ele enuncia.

Se por um lado Pécheux reputa as reformulacdes e paréafrases constitutivas do
dizer a operagdo do ja-dito e as identificacGes as formacdes discursivas e ideoldgicas;
por outro ele postula que as brechas do dizer, ou seja, aquilo que falha, que equivoca,
apontam para o efeito da operacdo do inconsciente do sujeito no dizer. Isso seria 0
interdiscurso, ou seja, a operacdo da alteridade discursiva que compde o dizer, fazendo
operar o0 que nao esta na linearidade do dizer, ou seja no intradiscurso, na producéo dos
efeitos de sentido. Ele se refere a operacdo do pré-construido, da memdria discursiva,
que evidenciam que todo o dizer remete a um outro, que “fala em outro lugar, antes e
independentemente” (PECHEUX, 2009, P. 162).

Portanto, h& uma conjuntura sécio-histérico-ideoldgica que opera na producdo
dos sentidos. De acordo com Orlandi (2010, p. 15),

(...) A andlise de Discurso ndo trabalha com a lingua enquanto um
sistema abstrato, mas com a lingua no mundo, com maneiras de
significar, com homens falando, considerando a producédo de sentidos
enquanto parte de suas vidas, seja enquanto sujeitos, seja engquanto
membros de uma determinada forma de sociedade.

Também nos preocupamos em levantar a possibilidade de representacGes
estabelecerem estere6tipos de um objeto por meio de discursos especificos, o quais
agenciam uma memoria de algo ja dito sobre esse objeto. Dessa maneira, baseados nas
no¢des de memoria e de pré-construido de Pécheux (1999), Amossy e Pierrot (2005, p.
113) propdem que:

a nogdo de esteredtipo encontra-se duplamente relacionada ao pré-
construido: em primeiro lugar, no sentido de que designa um tipo de
construgdo sintatica que pde em cena algo afirmado antes,
independentemente; e, em segundo lugar, no sentido mais amplo de
que o pré-construido seria uma espécie de “rastro” no enunciado
individual, de discursos e juizos prévios cuja origem enunciativa foi
esquecida.

0 Abordaremos o conceito de formacao discursiva no préximo tpico.
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Tomamos estereétipos, entdo, como sendo um conjunto de ideias que se
cristalizam e naturalizam certos efeitos de sentidos sobre um objeto de discurso,
delineando posicdes subjetivas e reforgando representacdes sobre ele, que, no caso desta
pesquisa, é o Brasil. Portanto, sob essa perspectiva, ndo ha sentidos que poderiam
suscitar conotacdes negativas ou positivas no estereotipo em si. Os efeitos de sentido
que eles provocam podem ratificar algo ja estabilizado na memaria discursiva que se
mostra como cristalizado. Assim, os gestos de interpretacdo sobre um corpus se ddo no
sentido de explicitar a relacdo com aquilo que se diz na linearidade da materialidade
linguistica (intradiscurso) e o interdiscurso.

Nessa relacdo que o discurso estabelece entre o que € da lingua, o que é do social
e do histdrico, a pesquisa buscou ancorar suas analises e elencar algumas representacoes
de Brasil presentes em textos jornalisticos e dizeres dos ETASs, que poderiam ou ndo
corroborar para a naturalizacdo do dizer sobre o pais, assim como para uma
desestabilizacdo de sentidos sobre o Brasil. Além disso, através de algumas
regularidades linguisticas, empreender tentativas de elucidar possiveis interpelacdes as
quais os participantes possam estar submetidos, de forma que as representacdes exercam
uma funcado na escolha dos ETAs pelo Brasil.

Trabalhamos, na anélise do corpus, com a heterogeneidade, que é constitutiva do
dizer, cuja analise expde a ndo regularizagdo do discurso. Entretanto, o registro
imaginario, em sua articulagdo com o simbdlico, torna possivel conceder certa
estabilizacdo no dizer em relacdo a um objeto na descontinuidade discursiva. Essa
articulacdo é responsavel por permitir que seja possivel atribuir efeitos de sentido aos
dizeres. Para a AD, o imaginario, atuando via memdria discursiva, aponta para as

condicdes de producdo que permitem que determinados enunciados sejam produzidos.

2.3 Formacgoes Discursivas e Formagoes Imagindrias - possiveis
articulagoes

Para a AD, o0 que é dito por um sujeito esta sob a interpelacdo dos dispositivos
discursivos, sendo que entre esses dispositivos, nos é importante averiguar, neste ponto
do trabalho, sob quais formacdes discursivas (FD) o sujeito estd interpelado e
identificado no momento em que enuncia sobre o Brasil. Segundo Pechéux (1975,

p.147), em uma data época da AD, a FD é:
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[...] aquilo que, numa formacéo ideoldgica dada, isto é, a partir de uma
posicdo dada numa conjuntura dada, determinada pelo estado da luta
de classes, determina o que pode e deve ser dito (articulado sob forma
de uma arenga, de um sermdo, de um panfleto, de uma exposicéo, de
um programa, etc.).

Compreende-se assim que os dizeres dos participantes, assim como 0s textos
jornalisticos que compdem o corpus de pesquisa, produziram-se diante da possibilidade
de ambos estarem identificados a alguma(s) formacg&o(des) discursiva(s) que lhes
possibilitaram tecer esse dizer, ancorados em formacdes imaginarias que suscitaram
projecdes dos lugares de interlocucdo e na memoria discursiva de Brasil para esses
estrangeiros. Utilizamos o termo FDs no plural para evidenciarmos que a
heterogeneidade constitutiva do dizer abre a possibilidade de demarcarmos algumas
FDs que estdo presentes em um mesmo dizer, pois ndo ha& dizer que se construa
ancorado apenas em uma FD. Elas estdo sempre intrincadas.

Portanto, a possibilidade de dizer e silenciar algo (silenciar no sentido de nao
haver materialidade que se manifeste no momento enunciativo), esta exatamente no fato
de haver o que pode ou ndo ser dito dentro de uma determinada articulagéo de
formacdes discursivas.

Ou seja, os gestos de interpretacdo sobre um corpus de analise se ddo a partir da
atencdo ao que se repete e ao que quebra a linearidade da cadeia discursiva, e do
levantamento de possiveis formacgdes discursivas que legitimem determinados
discursos. O conceito de FD interessa a pesquisa, porque a articulacdo entre as
formacgdes as quais alguém se identifica para enunciar se alia a heterogeneidade
constitutiva do discurso, indiciando a contradigdo, a ambiguidade, o interdiscurso, a
memoria discursiva, bem como o inconsciente enquanto discurso do Outro. Nesse
sentido, Pécheux (1988, p. 160) acredita que:

(...) as palavras, expressOes, proposigdes, etc., mudam de sentido
segundo as posicdes sustentadas por aqueles que as empregam, 0 que
quer dizer que elas adquirem seu sentido em referéncia a essas
posic¢des, isto €, em referéncia as formagoes ideoldgicas (...)

Para a AD, ainda, o imaginario nos leva a pensar que um dizer s6 pode ser
enunciado em determinadas condicdes de producdo, perante Formagdes Imaginarias
(FIs) que A faz de B e vice-versa. Para Pechéux (1993, p.75) “O que funciona nos

processos discursivos é uma série de formulagfes imaginarias que designam o lugar que
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A e B se atribuem cada um a si e ao outro, a imagem que eles fazem do seu proprio
lugar e do lugar do outro.”

A partir do conceito lacaniano de imaginario, Pécheux (2009) conceitua as Fls
como resultantes de processos discursivos anteriores. Nesse sentido, as FIs manifestam-
se, no processo discursivo, por meio da antecipacao, das relacdes de forca e de sentido.
Na antecipacdo, 0 emissor projeta uma representacdo imaginaria do receptor. Para esta
pesquisa, 0s participantes, as fontes midiaticas e as discursividades produzidas pelos
enunciadores projetam uma representacdo que remete aos lugares discursivos ocupados
por eles, valendo-se de uma memdria discursiva de Brasil. Além disso, a posicao
ocupada pelo sujeito, no momento em que este enuncia, estabelece as relagOes
discursivas de forca, sendo que os sentidos sempre sdo da ordem de uma relagdo entre
diferentes discursos. Ao enunciar, A faz uma projecdo de quem é B, de quem é ele
mesmo, do lugar discursivo que A e B ocupam. As representacdes desses lugares
discursivos e as antecipagdes que elas possibilitam pela via da projecdo séo
responsaveis pelas relacdes entre as diversas situag@es discursivas, as posi¢es que 0s
interlocutores assumem para enunciar, mediante as condi¢des de producdo. Assim, um
discurso pode ser considerado como efeito de sentidos entre interlocutores. Além disso,
as Fls enquanto um conceito discursivo elaborado pela AD ndo diz respeito as fontes de
producdo de discurso e, sim, as imagens que sdo resultantes de projecdes produzidas por

essas fontes.

2.4 Heterogeneidade Discursiva

Trabalhamos com o conceito de heterogeneidade enunciativa da autora
AUTHIER-REVUZ (1990) pois, tal conceito nos da a possibilidade de desenvolvermos
uma analise diante da heterogeneidade constitutiva do dizer dos ETA’s e do discurso
jornalistico, os quais, quando considerados em relacdo a alteridade, é constituido na e
pela presenca de um Outro®’. De acordo com LIMA (2009).

Inscrita no campo especifico da Linguistica, Authier-Revuz analisa os
processos enunciativos sob uma perspectiva que enfoca a presenca do
Outro/outro na enunciacdo, tematizada a partir do reconhecimento da
lingua como sistema de diferencas e como espago de equivoco.

2 Ao utilizar o termo Outro, Authier-Revuz refere-se ao inconsciente de Lacan e ao simbélico que
representa a linguagem, ao ponto que ao utilizar o termo outro, ela refere-se ao interlocutor.
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Associada a tematica da heterogeneidade, cujo pressuposto atribui ao
sujeito seu descentramento e ao Outroum papel primordial no
discurso do Mesmo, a autora toma a heterogeneidade como fundante —
a linguagem é heterogénea em sua constituicdo —, buscando, a partir
de um procedimento, colocar em evidéncia as rupturas enunciativas no
fio do discurso e apresentar os elementos decisivos para o surgimento
de um discurso outro no discurso do mesmo.

Para Authier-Revuz, “o sentido de um texto ndo esta, pois, jamais pronto, uma
vez que ele se produz nas situagdes dialdgicas ilimitadas que constituem suas leituras
possiveis: pensa-se, evidentemente, na leitura plural” (AUTHIER-REVUZ, 2004, p.
26), leitura plural que sera feita com o corpus que compde esse trabalho, pois a
heterogeneidade é constitutiva do discurso e a presenca do Outro demarca as
representacdes de Brasil.

Segundo a autora, para trabalhar o conceito de heterogeneidade linguistica é
necessario se apoiar em trés diferentes vértices que podem sustentar a maneira pela qual
ela enxerga a heterogeneidade na enunciagdo. Authier-Revuz (1990), propbe uma
heterogeneidade que nao se restringe apenas ao discurso, mas também ao sujeito. Dessa
forma, os vértices que sustentam sua tese estdo no interdiscurso, no dialogismo
bakhitiniano e no conceito de sujeito levantado por Freud e sua releitura feita por Lacan.

No que diz respeito ao dialogismo baktiniano a autora afirma que:

O “dialogismo” do circulo de Bakhtin, como se sabe, ndo tem como
preocupacdo central o didlogo face a face, mas constitui, através de
uma reflexdo multiforme, semiodtica e literdria, uma teoria da
dialogizacdo interna do discurso. As palavras sdo, sempre e
inevitavelmente, “as palavras dos outros™: esta intuigdo atravessa as
analises do plurilinguismo e dos jogos de fronteiras constitutivas dos
“falares sociais”, das formas linguisticas e discursivas do hibridismo,
da bivocalidade que permitem a representacdo no discurso do discurso
do outro, géneros literarios manifestando uma “consciéncia galileana

da linguagem”, um rir carnavalesco, um romance polifonico.
AUTHIER REVUZ (1990, p. 26).

Dessa forma, nossa materialidade linguistica dentro do corpus trabalhado na
dissertagdo € o que nos permite levantar esses dialogismos discursivos, 0s quais
demonstram que 0 que 0 sujeito enuncia ndo € algo que parte de seu consciente, mas
sim uma manifestacdo de diferentes vozes, de coisas ja ditas e representadas
anteriormente. Nesse sentido, € que temos o0 conceito de interdiscurso como a producao
de enunciados permeados de dizeres heterogéneos e constituidos por diferentes FDs.
Portanto, ainda seguindo um dos vertices propostos por Authier Revuz (1990, p. 27):
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Baseados ao mesmo tempo na reflexdo de Foucault e na de Althusser,
tais analises postulam um funcionamento regulado do exterior, do
interdiscurso, para dar conta da producdo do discurso, maquinaria
estrutural ignorada pelo sujeito que, na ilusdo, se cré fonte deste seu
discurso, guando ele nada mais é do que o suporte e efeito.

O dltimo elemento que se deve levar em consideragdo na constituicdo da
heterogeneidade do dizer é a manifestacdo do inconsciente como o discurso do Outro.
Como ja dissemos aqui, 0 sujeito ndo é origem de seu dizer, ou seja, 0 que 0 sujeito
enuncia é algo que antes fora enunciado por um Qutro. Esse se vale da ilusdo de que
tem controle sobre seu dizer, 0 que na verdade ndo passa de um dizer heterogéneo
carregado de elementos de outros dizeres. Nesse sentido, Authier Revuz (1990, p.28)
traz o terceiro vértice que compde a heterogeneidade linguistica, o inconsciente,

segundo ela:

Esta concepcdo do discurso atravessado pelo inconsciente se articula
aquela do sujeito que ndo é uma entidade homogénea exterior a
linguagem, mas o resultado de uma estrutura complexa, efeito da
linguagem: sujeito descentrado, dividido, clivado, barrado...pouco
importa a palavra desde que longe do desdobramento do sujeito ou da
divisdo como efeito sobre o sujeito do seu encontro com o mundo
exterior, divisdo que se poderia tentar apagar por um trabalho de
restauracdo da unidade da pessoa, mantido o carater estrutural
constitutivo da clivagem pelo sujeito.

Nossa analise se baseou nesses Vvértices propostos por Authier-Revuz para
fortalecemos a ideia de que, nos dizeres dos ETAs e nos textos jornalisticos, as
representacdes do Brasil no periodo analisado sdo perpassadas pela heterogeneidade
discursiva e pela identificacdo a FDs distintas que, por vezes, se manifestam atraves de

processos inconscientes do sujeito.

2.5 Remontando o aparato tedrico as questoes de pesquisa

Alinhavando os fios dos pressupostos tedricos discutidos até aqui, propomos que
a interdiscursividade presente nos dizeres dos ETAs € a possibilidade de elencarmos
possiveis (contra)pontos com o discurso jornalistico estadunidense. Portanto,
reforcamos que o interdiscurso é colocado em operacdo a partir das FDs que constituem

os dizeres sobre determinados objetos. Ou seja, em produgOes enunciativas, vao existir
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formacgdes discursivas operantes dentro do enunciado, e o interdiscurso é a manifestacéo
de elementos das formagdes discursivas nas quais se constitui o enunciado. Nossa
investigacdo traz a possibilidade de deslocar uma ideia recorrente do senso comum de
que os sujeitos sdo o tempo todo interpelados pelos discursos midiaticos, pois o
atravessamento interdiscursivo, dentro desse trabalho, poderd nos mostrar que sédo
outros discursos que operam as interpelagdes sofridas por nossos ETAs. Dessa forma, a
partir da materialidade linguistica, serd possivel levantarmos gestos de interpretacdo
(ORLANDI, 1996) para possiveis formacdes discursivas, associadas aos elementos
citados acima, e se filiam a esses ETAS via interdiscurso presente nesse dizer.

Além disso, a perspectiva discursiva permitird ao pesquisador empreender gestos
de interpretagdo em relagdo aos textos sobre Brasil encontrados nos resultados das
ferramentas de busca do The Huffington Post e The New York Times (imagens presentes
na metodologia desse trabalho), assim como gestos sobre os dizeres dos participantes da
pesquisa. Trata-se de considerar os fatores que permitem ao sujeito e aos jornais
produzirem um determinado enunciado, elencando as condi¢Ges de producdo desse
enunciado, 0 contexto histérico, o posicionamento que este sujeito e veiculo de
comunicacdo adotam no momento de producdo do enunciado, a heterogeneidade
constitutiva de seus dizeres, e, por fim, para quem esse enunciado esta sendo produzido.
Todos esses elementos serdo levados em consideragcdo no momento de analise.

No que diz respeito ao conceito de sujeito mobilizado neste trabalho,
consideramos os ETAs como ndo sendo fonte de seus dizeres. Pretendemos discutir
entender quais formacgOes discursivas permeiam esses dizeres e tentar tracar o
funcionamento da interpelacdo que o discurso jornalistico pode ou ndo exercer nas
respostas que os ETAs deram para nossas perguntas, reforcando a ideia de que as FDs
podem cristalizar representacGes sobre um lugar, aos modos de um funcionamento
discursivo que reforca esteredtipos.

Pensando no sentido como efeito, olhamos para o corpus buscando entender o
que ele pode nos oferecer de informagdes sobre o Brasil e suas representagdes. O olhar
para o corpus possibilita elencar quais representacdes de Brasil estdo ali presentes e,
analisar o funcionamento discursivo para a delimitacdo dessas representagdes,
discutindo os efeitos de sentido que elas produzem, para s0 assim, demonstrar a quais
representacdes os estagiarios ETAs possam estar identificados e de que forma os dizeres
indiciam essa identificagdo. Utilizamos o termo “identificados”, justamente para

ressaltar o aspecto de passividade no processo de identificagdo, uma vez que, na
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perspectiva discursiva, a identificacdo ndo tem como origem o sujeito, mas, sim, a
interpelacdo sofrida pelo sujeito. O sujeito_identifica-se & formagdes ideoldgicas e
discursivas que pré-existem a eles. Dessa maneira, 0 sujeito nasce em um mundo ja
simbolizado pela linguagem, sendo que esta € a possibilitadora das identificaces
instauradas. Portanto, ndo sdo nos ETAs que se origina a acao de identificarem-se por a
uma ou outra representacdo de Brasil. Acreditamos, nessa pesquisa, que 0s discursos
sobre o Brasil j& circulam, e por aspectos subjetivos e singulares, nossos participantes
da pesquisa se identificam a uns, a0 mesmo tempo em que resistem de outros.
Retomamos a no¢do de representacdo para enfatizar que ela € uma construcéo
imaginaria diretamente ligada ao olhar dos individuos para 0 mundo e pelo afetamento
que os discursos provocam em seu olhar. Ou seja, algo que deriva do real da lingua, a
qual € equivoca e cuja manifestacdo no discurso é constitutivamente heterogénea.
PECHEUX (1983, p. 50) pontua que:
Eu disse bem: a lingua. Isto &, nem linguagem, nem fala, nem
discurso, nem texto, nem interagcdo conversacional, mas aquilo que é
colocado pelos linguistas como a condigdo de existéncia (de

principio), sob a forma da existéncia do simbdlico, no sentido de
Jakobson e de Lacan.

Contudo, compreendemos que a representacdo é simbolica e, assim como a
linguagem, o simbdlico intermedia essa experiéncia do homem com o mundo. Dessa
forma, a linguagem é propria representacdo, pois ela agrega significado a coisas que
deixam de ser um objeto em si, atribuindo a eles um significante que o represente. Para
LARROSA (1994, p.83).

O que é evidente, além disso, ndo é sendo o resultado de uma certa
dis-posicdo do espaco, de uma particular ex-posicao das coisas de uma
determinada constituicdo do lugar no olhar. Por isso, nosso olhar,
inclusive naquilo que é evidente, é muito menos livre do que
pensamos. E é porque ndo vemos tudo o que o constrange no préprio
movimento que o torna possivel. Nosso olhar esti constituido por
todos esses aparatos que nos fazem ver e ver de uma determinada
maneira.

Assim, como ja disposto por Larrosa, podemos tentar analisar, nos
dizeres dos estudantes, de que forma o discurso se apresenta como um dos ‘“aparatos”
gue constituem o ato de representar o Brasil para os estrangeiros; pensando que o olhar

para 0 que seja tipicamente brasileiro ndo parte do natural, e sim da naturalidade criada
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do que venha a ser o Brasil em um imaginario estrangeiro, sendo que essa naturalidade
pode ter sua origem nos textos jornalisticos.

Portanto, a importancia de analisar e problematizar as formas de representacéo
de Brasil a partir de dizeres dos estudantes estrangeiros no Brasil e dos textos
veiculados fora do pais reside em entender o funcionamento discursivo das
representacdes de Brasil constantes da memdria discursiva dos ETAs; e analisar como
essa memoria é construida. Pretende-se averiguar a heterogeneidade discursiva que
constitui o dizer dos participantes e os trechos de revistas e jornais, a fim de tracar a
interdiscursividade ali presente.

A partir de todos os pressupostos elencados anteriormente é que colocaremos a
analise discursiva em pratica. E importante, antes de partimos para a materialidade,
levarmos em consideracdo 0s mecanismos constitutivos da linguagem, que
operacionalizam os significantes que os sujeitos utilizam. E é na relacdo entre intra e
interdiscurso que sera possivel perceber o que pretendemos com o trabalho, auxiliados
pela disposicéo e pela escolha dos elementos linguisticos.
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CAPITULO 3
3.1 Metodologia

O percurso metodoldgico adotado para o desenvolvimento da pesquisa, seguiu
dois passos distintos, porém, como ja explicitado na introducdo do trabalho, isso nédo
significa que ambos ndo foram feitos concomitantemente. Em um primeiro momento foi
definido quem seriam os participantes da pesquisa e de que forma aplicariamos
questionarios que pudessem estimular que os ETAS enunciassem sobre o Brasil. Em um
segundo momento e, ancorados no dizer dos ETASs, buscamos informagdes sobre as
representacdes de Brasil que circulam nos textos jornalisticos dos Estados Unidos.

Dessa forma, definimos duas fontes de andlise, as quais foram os dizeres dos
ETAs em intercdambio na UFU que participaram das parcerias estabelecidas entre
FulBright e CAPES, e os textos jornalisticos.

Quando fizemos as entrevistas com os ETAs, ainda ndo tinhamos em mente
quais veiculos especificos da midia estadunidense iriamos usar para compor nosso
corpus, sendo que apds as entrevistas definimos esses veiculos ancorados no dizer dos
ETAs. Diante das respostas aos questionarios, vimos a necessidade de voltar aos
participantes de pesquisa e perguntar sobre quais veiculos de comunicacédo eles tinham
mais acesso. Todos sinalizaram diferentes fontes, porém duas fontes foram apontadas
por todos como fonte de obtencdo de informacdes. Dessa forma, esses dois veiculos
foram escolhidos como aqueles que nos dariam subsidios para o trabalho.

3.1.1 Etapa 1 - Parte do corpus composta pelos dizeres dos estagiarios

Para melhor circunstanciarmos nosso trabalho é bom explicarmos como
consistiram as etapas de submissdo dos questionarios aos estagiarios estadunidenses?.
O primeiro questionario (anexo 1) foi aplicado antes que 0s estagiarios viessem morar
no Brasil. Foi dele que partiu a iniciativa de buscarmos textos na midia para,

possivelmente, levantarmos o interdiscurso em operagdo Nnos processos enunciativos

22 |_Lembramos que 0s questionarios estio na sessdo de anexos do trabalho.
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desses estagiarios. A partir das respostas a pergunta “What kind of media do you use to
get information about the world, TV, internet, news, magazines, etc? How often do you

7?72 & que definimos que trabalharfamos com textos jornalisticos de jornais e

use it
revistas que possuissem paginas online e perfis em redes sociais. Entretanto, isso ainda
nos parecia muito vago, pois existem varios jornais e revistas com essas caracteristicas
que seriam passiveis de analise dentro de um universo midiatico estadunidense.

Dessa forma, tendo sido feita uma andlise preliminar das respostas do primeiro
questionario, resolvemos entrar em contato com nossos participantes de pesquisa mais
uma vez, para, nesse momento, fazermos apenas 3 perguntas, as quais ndo fazem parte
dos questionarios em anexo, pois foram perguntas isoladas, que auxiliaram na escolha

dos veiculos de comunicagdo. As perguntas foram:

- Do you follow any newspaper or magazine on social networks?
- Do you get attention to their headlines on your news feed?
- Which newspaper and magazines do you usually access?**

Como dissemos, escolhemos apenas 2 veiculos para serem trabalhados,
explicaremos quais foram e porqué eles foram selecionados no subtopico referente a
etapa de coleta do corpus jornalistico.

Ainda no anseio de enriquecermos nosso corpus e sustentarmos uma analise
mais concisa do que nos propusemos nesta dissertacdo, submetemos nossos
participantes a um segundo questionario (Anexo 2). Estas perguntas foram aplicadas ao
final do periodo de permanéncia dos estagiarios no Brasil. Como j& mencionado na
introducdo deste trabalho e mediante nossas perguntas de pesquisa, nosso intuito nao é
analisar os deslocamentos e resignificacdes das representacdes de Brasil dos
participantes. Porém, ao aplicar o segundo questionario, pudemos elencar tematicas de
textos jornalisticos que poderiam ser trabalhadas dentro do corpus jornalistico.

O corpus referente aos dizeres dos estagiarios foi fornecido por 4 jovens entre 20
e 30 anos que declararam no questionario, como ja dissemos, que a midia digital

consiste na grande fonte de informacdo a que eles tém acesso e efetivamente acessam.

2 Tradugao: “Qual o tipo de midia vocé utiliza para obter informagdes sobre o mundo, TV, internet,
jornais, revistas, etc? Com que frequéncia vocé as utiliza?”

% Tradug#o: Vocé segue algum jornal ou revista nas redes sociais?

Vocé presta atengao as manchetes em seu “feed” de noticias?

Quais jornais e revistas vocé frequentemente acessa?
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Levamos em consideracdo que eles representam um recorte dos leitores que ndo leem as
0s textos jornalisticos por inteiro e, em muitas situacoes, restringem-se apenas ao que
estd escrito na pégina inicial ou na capa, ou ao que chama mais atengdo. Por esse
motivo, ndo temos a pretensdo de analisarmos o0s textos jornalisticos na integra, mas
centralizarmos nossa analise nas representacdes recorrentes nos textos. Afinal, o
bombardeamento de informagdes que as pessoas sofrem nas redes sociais
cotidianamente e perante as demandas de uma sociedade pds-moderna, em que as
pessoas correm contra o tempo, ndo permite, frequentemente, que as pessoas leiam
inteiramente o que é postado nas redes, ou nos sites dos veiculos de comunicacdo que
nos propomos a trabalhar.

Portanto, delimitamos a pesquisa a manchetes e trechos dos dois veiculos
distintos (apontados pelos proprios participantes) que possuem recursos online, pois em
uma era extremamente digital, podemos contar com a veiculacdo dessas manchetes nédo
apenas em textos impressos, mas também em midia digital, visto que, muitos jornais e
revistas contam com websites e recursos em redes sociais para expansao do acesso de
suas noticias, o que € o caso dos dois veiculos que serdo analisados.

Ademais, pela faixa etaria dos participantes, e o nivel de escolaridade (recém
graduados ou pdés-graduados), escolhemos recursos disponiveis na internet,
considerando o crescimento da era digital e 0 uso da rede para acesso de informacoes.
Pontuamos que as fontes virtuais atingiram esses estagiarios devido ao fato de estarem
disponiveis na internet, em suas proprias paginas, assim como seus perfis em redes
sociais.

Todas as entrevistas foram feitas por email. Para tanto foi enviado um convite
para que esses estagiarios participassem da pesquisa. Logo que obtivemos o email
resposta com a confirmacédo da participacdo, todos assinaram o termo de consentimento
exigido pelo conselho de ética e, em seguida, enviamos 0 questionario 1 com perguntas
iniciais. Nos questionarios, deixamos livre a escolha da lingua de preferéncia dos
participantes para responderem as perguntas.

Acreditdvamos relevante elencar um nimero razoavel de perguntas porém, isso
ndo quis dizer que nos delimitamos apenas ao roteiro constante do questionario 1.
Assim, caso houvesse margem para maiores discussdes e debates, deixamos que 0S
participantes se expressassem a vontade; ou caso houvesse interesse em aplicar novas
perguntas, o que ocorreu durante a pesquisa, o fariamos contando que isso poderia ser

parte da nossa composi¢cdo metodoldgica.
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Aplicamos o0 questionario 2 retomando alguns questionamentos pouco
esclarecidos no questionario 1 e, aléem disso, indagando a respeito de pontos que
pudessem colaborar com a analise e condi¢cBes de producdo dos dizeres desses
estagiarios.

Para a realizacdo das entrevistas, definimos alguns planos de recrutamento,
assim como critérios de inclusdo e exclusdo. Portanto, esses estagiarios foram
selecionados pelos critérios citados (nacionalidade, situacdo de estada no Brasil). Todos
foram devidamente orientados sobre do que se tratava a tematica sendo convidados a
participarem. No email de convite foi explicitado, na lingua materna dos participantes,
todos os procedimentos da pesquisa e qual a importancia da participacdo dos mesmos.
Além disso, deixamos claro que, caso eles quisessem, seria disponibilizado o trabalho
final com as conclusdes de analise.

O participante ficou livre para requisitar sua nao participacdo e reforcamos que

tudo foi feito atraves de condutas éticas que pudessem atribuir credibilidade a pesquisa.

3.1.2 Etapa 2 - Parte do corpus composta pelos textos jornalisticos

Até este momento temos visto que os dizeres dos ETAS suscitaram a articulacao
entre esses dizeres e os textos jornalisticos. Dessa forma, optamos por trabalhar com
esses textos, nos moldes em que trabalhamos, justamente pelo fato de o dizer dos ETAs
nos apontar essa possibilidade. Neste subtdpico apresentamos com quais veiculos
lidamos e quais os textos extraidos que foram analisados.

Entre os veiculos de comunicacao que foram trabalhados, optamos pelo The New
York Times® e Huffington Post?® pois, entre as fontes de leitura dos participantes, todos
citam que leem noticias veiculadas nesses veiculos frequentemente. Seria interessante
para a pesquisa se pudéssemos trabalhar com as outras fontes que sdo citadas pelos
estagiarios, entretanto isso deixaria o trabalhno com um corpus muito extenso. Dessa
forma, como objetivamos estabelecer manifestagdes interdiscursivasque operem entre

os dizeres dos ETASs e os textos jornalisticos, as duas fontes que séo lidas por todos

% The New York Times é um jornal de circulagdo diéria, internacionalmente conhecido, publicado na
cidade de Nova lorque e distribuido nos Estados Unidos e em muitos outros paises. Pertence a The New
York Times Company, que também publica outros jornais de grande circulagdo como o International
Herald Tribune e o The Boston Globe e controla outros dezesseis jornais e cinquenta sites.

% The Huffington Post é um portal de noticias e agregador de blogs americano criado por Arianna
Huffington e Kenneth Lerer e langado em 9 de maio de 2005.
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participantes nos pareceram mais viaveis para um desenvolvimento mais incisivo na
dissertacdo. As trés perguntas (pag. 48), feitas entre os questionarios 1 e 2, consistem
na tentativa de entendermos de que forma a memdria discursiva de Brasil incidiu nos
dizeres dos ETAs que emerge no primeiro ciclo de perguntas, ou seja, a constituicdo
dessa memdria discursiva € 0 que nos motivou a trabalhar com The New York Times e
Huffington Post.

Dessa maneira, as respostas fornecidas para a pergunta “Which newspaper and
magazines do you usually access?*’ nortearam nossa fonte de busca. Além disso, ja
definidos os veiculos de comunicacéo, para agilizar a busca, decidimos que buscariamos
0s textos jornalisticos que tivessem a palavra “Brazil” j& no titulo do texto. Para tanto,
contamos com o auxilio das ferramentas disponiveis no site dos proprios veiculos que
pesquisamos, ou seja, no The New York Times e no Huffington Post.

Ambos possuem uma eficiente ferramenta de busca, em que o interessado pode

especificar datas, autores, fontes, etc. Abaixo uma imagem de como a busca é feita no

site do The New York Times.

= X query.nytimes.com =click& € = r&WT.nav= v dule=Sea = & =

Ehe New Jork Eimes 2 Search Most Popular Searches v

Your Search ‘ Brazil ’ Go Jan 1, 2011 to Dec 31, 2012 CLEAR ALL FLTERS

Date Range Sortby: Newest | Oldest | Relevance

Result Type
All

Biogs

iG] c]-]% 5 wals]
IMAGEM 5 — Pégina de busca The New York Times

A ferramenta pdde evidenciar que tipo de textos jornalisticos sdo publicados
sobre o pais no The New York Times. Na marcacdo de nimero 1 é possivel visualizar o

campo onde as datas de busca podem ser especificadas (2012 e 2013), e no numero 2

%" Tradug#o: Quais jornais e revistas vocé acessa frequentemente
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vemos 0 campo de busca pela palavra que nos interessa ao trabalho (Brazil). Ndo é
objetivo principal analisar os textos jornalisticos inteiras como j& foi dito. Porém,
buscamos discutir as representacfes pontuais de Brasil que possam reverberar na
memoria discursiva dos estudantes participantes da pesquisa. Para isso dividimos 0s
textos jornalisticos trabalhadas em temas especificos, os quais explicaremos mais
adiante.

A busca foi limitada a elementos divulgados sobre o Brasil nos veiculos citados
acima durante os anos de 2012 e 2013, pois esses sdo 0s anos que antecedem a escolha
desses ETAs pelo Brasil como pais para fazerem o intercdmbio. A escolha do ano tem
um proposito, ndo sé porque sdo 0s anos que antecedem a decisdo dos estudantes
estadunidenses pelo Brasil como pais de morada, mas também porque o que eles leram
sobre o Brasil nesse periodo pode ter constituido um fator relevante para a escolha do
intercambio.

Para o Huffington Post utilizamos a ferramenta de busca também disponibilizada
pelo proprio site. Mais uma ferramenta que também nos possibilitou fazermos a busca
pela palavra que queriamos (Brazil), especificando as datas em que tal palavra foi
veiculada, sendo-nos possivel vermos o contetdo do texto jornalistico na integra. A
busca pode ser feita assim como mostrado na figura abaixo, sendo a marcagdo 1
referente as datas de busca e a 2, a palavra buscada.

[H] Search Results Brazil

= c www.huffingtonpost.com/search =Bra; t=header_f & =
2
THE
HUFFINGTON o &
POST

Relevance

ast 24 Hours

The results of your search Brazil will be in a moment

c Dates

From
o1/ /|o1]/12011 | To:
31//112|/{2012 || Search

All

Blogs

Blc[c[-Te = e[c]
IMAGEM 6- Péagina de busca The Huffington Post
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Dessa forma, as etapas descritas acima sdo uma das referentes ao
desenvolvimento da dissertacdo. A importancia da busca nos sites € elucidar sentidos de
Brasil que possam emergir do discurso jornalistico estadunidense, de tal forma que
tracemos representacdes de um pais, discutindo os efeitos de sentido das representacfes
de Brasil. Pontuamos que optamos por chamar discurso jornalistico estadunidense, por
se tratarem de veiculos de comunicacdo dos EUA. Entretanto, reforcamos que nesta
pesquisa tratou-se de um recorte desses dizeres da midia estadunidense, pois as fontes
de producéo jornalisticas nos EUA sdo em grande nimero e variadas.

Dentro da categoria de textos jornalisticos, ainda nos faltava definir quais textos
seriam analisados, pois ao utilizarmos as ferramentas dos sites nos foram abertas varias
paginas com um numero relevante de textos jornalisticos abordando o Brasil como tema
principal. Assim sendo, tracamos que o0s textos seriam escolhidos pelas datas (2012 e
2013), como ja dito, e definimos que trabalhariamos com tematicas desenvolvidas nos
textos jornalisticos. De que forma delimitamos essas tematicas?

Em nosso segundo questionario, dentre diferentes perguntas, trabalhamos com a
seguinte: “Which subjects do you prefer to read about in the media?"*®. A partir das
respostas dadas pelos ETAS a essa pergunta € que delimitamos que trabalhariamos com

0s seguintes temas dentro dos textos jornalisticos:

1) Educacéao

2) Seguranca Pablica
3) Desigualdade Social
4) Politica

5) Economia

6) Cultura

7) Recursos Naturais

Obviamente, haviam varios textos jornalisticos durante esse periodo de dois anos
que falavam sobre o mesmo tema. Sendo assim, mais uma vez precisariamos delimitar e
fazer um recorte para que o corpus ndo se estendesse de forma a impossibilitar que o
foco da pesquisa recaisse na articulacao entre os dizeres dos participantes com os textos,

ou que a extensdo do corpus inviabilizasse a pesquisa de mestrado restringida pelo

2 ~ : A
® Tradugdo: “Sobre quais assuntos vocé prefere ler?”
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prazo para que seja completada. Portanto, limitamo-nos a nove textos jornalisticos que
teriam seus trechos analisados porque seus titulos remetiam, em alguma medida, aos
temas estabelecidos acima. Os textos jornalisticos escolhidas foram:

1. Race In Brazil: Majority-Minority Nation Offers Lesson To U.S. (Huffington
Post)

2. Brazil Enacts Affirmative Action Law for Universities (The New York Times)

3. Brazil, 7th Most Violent Country In The World, Had 1.1 Million Murders

Between 1980 and 2011 (Huffington Post)

The Pope May Be Argentine But ‘God Is Brazilian' (Huffington Post)

Brazil Raises $9.1 Billion in Privatizing 2 Airports (The New York Times)

6. Brazil's Atlantic Forest Deforestation Is Causing Rapid Seed Evolution, Study

Shows (Huffington Post)

How Angry Is Brazil? Pelé Now Has Feet of Clay (The New York Times)

Let's Be Brazil ( Huffington Post)

9. A Brazilian Boom Town of ‘Eternal Beauty’ Faces Its Troubled Side (The New
York Times)

oA~

o N

Portanto, calcado nas teorias da AD, ap0s 0s questionarios e com nossas fontes
midiaticas, foram feitas analises do corpus através do recorte dos dados que pudesse
levantar discussdes a respeito da hipétese detse trabalho - sob a influéncia dos efeitos do
discurso jornalistico, a memoria discursiva sobre Brasil dos ETAs é constituida na
imbricacdo do novo com o0s esteredtipos antigos sobre o pais, configurando uma
imagem de Brasil em suspensdo - ou até mesmo, refutar o que tinhamos como premissa

para a pesquisa.

3.2 Contextualizacdo da Andlise

Recorremos a elaboracdo de um esquema que ilustrasse como a analise da
dissertacdo foi pensada. Esclarecemos que o esquema é algo representativo do que
pensamos sobre a analise, e que a escolha de alguns elementos que sdo apontados no
desenho ndo implica na exclusdo de outros elementos tedricos que possam fazer parte
do funcionamento discursivo do corpus. Além disso, o esquema ndo é a tentativa de
estipular que o funcionamento é da forma como o desenho demonstra. Pelo contrario,
ele pode ser visto como uma hipdtese de articulacdo das ideias discutidas até esse ponto,
hiptese que sera bem argumentada durante o capitulo de analise, pois analisar o
funcionamento discursivo de representagdes demanda discutir como elas séo

constituidas, a heterogeneidade ali presente, a memoria que € invocada e como 0s
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dizeres remetem as FDs. Portanto, apresentamos o seguinte esquema de funcionamento
discursivo de andlise, lembrando que existem varios elementos implicitos a ele que

serdo desenvolvidos na analise.

Esquema de Funcionamento Discursivo de Analise

A

: Fonte de
Movimento Andlise

Interdiscursivo DETAs*
Operante

Fonte De
Andlise TJ*

° « Formacao Discursiva

——> « Setaalimentar do corpus

<—— « Seta retroalimentar da FD
<—— < Seta alimentar de cruzamento de FDs nos DTAS e TJ
—> « Seta retroalimentar de cruzamento de FDs nos DTAs e TJ.
—> « Seta de direcionamento de representacgdes

* Seta de movimento das representacfes entre os DTAs e TJ.

—> . Atuacdo das FormacGes Imaginarias (Fis) no corpus

e * Representacdes

*Fonte de Analise DETAs — Dizeres dos ETAs
*Fonte de Andlise TJ — Textos jornalisticos
*Q Discurso perpassa por todo o esquema atuando em todos os elementos

Imagem 7 - Esquema de funcionamento discursivo de andlise

O esguema acima representa como a pesquisa pretendeu enxergar o COrpus
composto pelos DETAs (Dizeres dos ETAS) e pelos TJ (Textos Jornalisticos) dentro do
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capitulo de analise. Percebam que, na proposta de funcionamento discursivo, tanto para
os DETAs, quanto para os TJ, existem formacdes discursivas que os “alimentam”,
representados pelas “seta alimentar do corpus”. Entretanto, ha uma seta que vai do
corpus em direcdo as formacgdes discursivas, pois acreditamos que os enunciados
produzidos por parte do corpus “retroalimentam” a FD, fazendo com que ela exerga
poder de interpelagdo nas fontes de analise e outras instancias enunciativas. Além
disso, existem as setas “alimentar” e “retroalimentar” de cruzamento das FDs, pois
supomos que nos dizeres dos ETAS e nos textos jornalisticos podemos elencar
representacdes que partam de uma mesma formacdo discursiva sendo que este
funcionamento é similar ao representado pelas setas sem cruzamento de FDs.

Os dois grandes circulos representam as fontes de analise compostas pelos
dizeres dos ETAs e as textos jornalistico do The New York Times e Huffignton Post,
perpassados pelos discursos. Nos cantos direito e esquerdo do diagrama ha pequenos
circulos com as Fls inscritas. Tais circulos simbolizam as formagfes imaginarias que,
por suas setas, incidem nos DETAS e nos TJ e alimentam o imaginario das duas fontes
que projetam uma ideia do que venha ser o Brasil imaginariamente, impactando na
formacdo de representacBes de Brasil que sdo representados pelos circulos vermelhos
abaixo dos azuis. As “Setas de movimento de representagdes entre os DETAs ¢ os TJ”
mostram que as representacfes podem ser as mesmas para as diferentes fontes de
analise em alguns casos.

Por fim, temos em nosso diagrama, a seta preta que vai dos Textos Jornalisticos
em dire¢do aos Dizeres dos ETAs, intitulada “Movimento Interdiscursivo Operante”.
Ela representa uma parte da hipdtese do trabalho, a qual é de que hd um interdiscurso
que opera nos DETASs e que deriva dos textos jornalisticos, marcando as convergéncias
discursivas que pontuam a interpelacdo dos sujeitos da pesquisa pelo discurso midiético.

Lembramos que a andlise composta no proximo capitulo é a tentativa de
respondermos nossas questdes de pesquisa, apresentadas na introducdo da dissertagéo,
as quais buscam elencar as representacdes de Brasil nos dizeres do ETAS e nos textos
jornalisticos, buscar os sentidos que elas suscitam sobre o pais e, por fim, analisar
funcionamento discursivo dessas representacdes e até que ponto hd& um movimento

interdiscursivo entre o corpus.
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CAPITULO 4
4.1 Analise do Corpus

Para este trabalho procuramos delinear, com base no corpus, alguns eixos de
representacdes de Brasil que puderam ser trabalhados diante das entrevistas que foram
feitas com os ETAs e dos textos jornalisticos nas fontes pesquisadas, a partir da
recorréncia de termos e expressdes que remetiam ao nosso objeto de anélise, qual seja,
as representacoes de Brasil.

Lembramos que um dos intuitos da dissertacdo foi analisar se havia uma
interdiscursividade de textos jornalisticos sobre o Brasil no dizer dos participantes de
pesquisa e discutir os efeitos de sentido sobre a representacdo de Brasil, afirmando ou
ndo nossa hipdtese de uma ideia de Brasil em suspensdo diante dos efeitos da
ressignificacdo de sua imagem no exterior. Além disso, a analise questionou a funcdo do
discurso jornalistico na interpelacdo que os sujeitos sofrem concernente a um lugar do
qual eles pouco sabem ou que ndo conhegam, no caso o Brasil.

Neste capitulo pretendemos embasar a analise nas noc¢@es discutidas no capitulo
2 deste trabalho. E 0 momento em que elencamos as representacbes do corpus, as
formagBes discursivas por tras da materialidade e o funcionamento discursivo que
intermedia desde a definicdo de algumas FDs que perpassam a constituicdo do corpus,
até a definicdo de algumas representacbes de Brasil, reforcando as formacdes

imaginarias que circundam as producgdes de dizeres sobre o Brasil.

4.1 Representacdes Presentes nos Dizeres dos ETAs

Estabelecemos uma primeira analise ancorada nos dizeres dos ETAs
estadunidenses. Reforcamos que os dizeres, neste trabalho, se referem as respostas
fornecidas as perguntas dos questionarios 1 e 2 presentes no anexo da dissertacao.

De acordo com uma pesquisa similar desenvolvida por TAVARES e
HENRIQUES (2013)%°, com estudantes em mobilidade internacional no Brasil, foram
obervadas quatro representacOes recorrentes de Brasil na fala dos estudantes que, no

caso, eram europeus e africanos. Quando perguntados sobre o que pensavam do pais

 pesquisa apresentada no Simpésio Internacional de Letras e Linguistica na Universidade Federal de
Uberlandia no ano de 2013, fruto da iniciacéo cientifica ja citada na introducdo desse trabalho.
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antes de mudarem, os alunos falavam de pontos como a violéncia, a facilidade, o futebol
e 0 desenvolvimento econémico. Ressaltamos que eles apontaram tais aspectos ja
vivendo no pais. Vamos perceber nas entrevistas dos ETAs, que seus dizeres parecem
apontar representacfes por vezes semelhantes e por outras distintas das elucidadas na
perspectiva europeia e africana.

Sendo assim, pensando no sentido como efeito, olhamos para o corpus buscando
entender o que ele pode nos oferecer de informacGes sobre o Brasil e suas
representacgoes.

Destacamos que levamos em consideracdo os aspectos sdcio-historico-sociais
que constituem a posicao discursiva da qual os proprios participantes enunciam e 0s
dizeres desses participantes para elencar nosso eixo de representacfes. Tais aspectos séo
parte dos processos enunciativos dos participantes.

N&o h& como ndo levar em consideracdo que todos falam da posicdo ocupada
por cidadaos estadunidenses, e que as formacdes discursivas sobre o proprio pais deles e
das pessoas que moram nesse lugar sdo parte constitutiva de seus dizeres, assim como, a
heterogeneidade desses dizeres. Além disso, a memoria discursiva de Brasil perpassa a
memoria discursiva do que é os EUA no cenario mundial, e qual a posi¢do social que
pessoas que nasceram nesse pais possam ocupar e enunciar sobre outros paises e outras
culturas.

Ressaltamos que possa ser motivo de questionamento as repostas dadas a nés,
visto que sdo estadunidenses enunciando sobre Brasil para brasileiros, o que poderia
tornar as respostas tendenciosas no sentido dos participantes ndo exporem sua opinido
sincera sobre o Brasil. Entretanto, nos respaldamos nos pressupostos tedricos e nos
textos jornalisticos para reforcar que as repostas ndo foram tendenciosas. Acreditamos
que sdo 0s esgquecimentos que constituem o sujeito e Ihe permite enunciar na ilusdo de
que detém o controle do que diz e é origem do dizer. Por isso, por mais cautelosos que
0s participantes tenham sido, devido as condi¢des de producdo que incidiram em suas
respostas, sempre havera algo que escapa e que indiciard a subjetividade em jogo na
enunciagdo. Ademais, todos, antes de participarem da pesquisa, foram alertados que
poderiam se expressar como quisessem e que isso néo era fator de constrangimento nem
para eles e nem para o pesquisador. Além disso, adiantamos que a analise de alguns
textos jornalisticos coaduna com as representaces dos ETAS, sendo que aqueles foram
produzidos por estadunidenses pretensamente para estadunidenses sem a interferéncia

de como isso seria visto por um brasileiro.
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Nesse sentido, as formacgOes imaginarias desses sujeitos ja os induzem a fazer
projecdes de si e do outro e, em um trabalho que leva em consideracdo o dizer para
andlise, pelo proprio corpus, seria possivel perceber tragos que escapem a ordem do
controle, evidenciados pelos proprios mecanismos que o inconsciente se vale para
ressaltar as filiagdes desses sujeitos. Ou seja, por mais que eles evitassem expor sua
“verdadeira” opinido sobre o Brasil, a materialidade linguistica nos mostra que ha algo
que ndo é do controle do sujeito.

Portanto, o primeiro passo foi investigar as representacfes nos dizeres, para
entdo prosseguirmos para 0s textos jornalisticos. Temos, para nossa pesquisa, quatro
participantes, aos quais, por critério de sigilo, daremos outros nomes ao expormos suas
respostas do questionario. N&o trabalharemos com todas as perguntas do questionario,
nesse ponto, pois para algumas das perguntas sdo elucidadas outras representacdes que
ndo nos interessam e que ndo focam nas representacGes de Brasil. Daremos 0s nomes de
Marcos, Isabela, Juliana e Ana para 0s ETAs. No que tange as perguntas cujas respostas

mais elucidaram possiveis representacfes de Brasil, escolhemos as seguintes:

» Do you hear about Brazil? What do you hear about it in your country?
Where does the idea of Brazil you have come from?

» What is your own idea of Brazil?

> If you could describe Brazil using one adjective, what adjective would

you say? Why?*°

Vejamos a seguir 0s primeiros excertos que podem nos indiciar algumas possiveis

representacdes de Brasil.

e Pais com potencial politico e econdmico.

Para Ana “My idea of Brazil is of a great country on the rise”®. Os efeitos de

sentido que esse enunciado pode produzir estdo atrelados a logica politica e econémica

%0 Tradugdo: Vocé ouve falar sobre o Brasil? O que vocé ouve falar do Brasil em seu pais? De onde vem a ideia de Brasil?
Qual a sua propria ideia de Brasil? Se vocé pudesse descrever o Brasil usando um adjetivo, qual adjetivo vc usaria? Por qué?
3! Tradugo: Minha ideia de Brasil é de um pais em crescimento.
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dos paises chamados BRICS* e os discursos que circulam a respeito desses paises, 0s
quais seriam os emergentes e em desenvolvimento. Essa ideia é reforcada no dizer de
Ana por meio do adjunto adverbial “on the rise”, de modo a emprestar uma movéncia
no aspecto de desenvolvimento do pais, algo ainda inacabado. Um dizer como esse s
poderia ser garantido visto que temos uma estadunidense falando do Brasil. Afinal sua
referéncia de desenvolvimento vem de sua vivéncia em seu pais de origem. Nesse
momento, esse sujeito se mostra interpelado por formagdes discursivas do “Brasil, pais
em crescimento”, e “Estados Unidos, modelo de desenvolvimento”. Nesse aspecto,
ressaltamos o funcionamento discursivo e 0s aspectos de identificacdo tais como
citamos na parte teorica detse trabalho e no inicio detse capitulo. Ana se identifica a
essas duas formacdes discursivas. Ela ndo precisou enunciar sobre os EUA para que
demarcassemos a representacdo de sua nacdo. Nesse sentido, o silenciamento do que
venha a ser os EUA em seu imaginario acabou por evidenciar as marcas ideologicas que
constituem seu dizer.

Para Marcos, um dos participantes, “...Brazil is important in the geo-political
arena. It is a developed country with lots of economic potential”®. Percebemos que ao
utilizar o adjetivo “developed” (desenvolvido), um adjetivo formado pela sufixacdo do
participio passado que caracteriza um objeto que sofre a agdo, o participante desloca o
sentido discursivo dado aos BRICS, de emergente para desenvolvido. O dizer de
Marcos indicia uma identificacdo a representacdo de um pais inserido na ldgica politica
e econdmica globalizada quando ele reforca a participacdo do Brasil, como ele mesmo
chama, na “arena geopolitica” ¢ ainda diz que o Brasil é “A country that is struggling to
keep up with the international obligations, including mega-events and energy
consumption”. O verbo “struggling” (lutando), traz o efeito de processo, que as coisas
ainda estdo ocorrendo, que ao Brasil é atribuida uma participacdo nas politicas
internacionais, mas que isso é conquistado por base de luta. A conjugacdo do verbo no
gerundio reforca essa ideia de que essa participacdo brasileira ndo é concedida

facilmente. Porém, percebemos que o dizer de Marcos demarca duas diferencgas entre a

2 Em 2001, o economista Jim O-Neil, do banco de investimentos Goldman Sachs, publicou um estudo
sobre grandes economias emergentes, com indices de crescimento promissores e poucos riscos. Com as
iniciais de Brasil, Russia, India e China, criou a sigla BRIC, que ainda remetia & palavra tijolo em inglés,
num paralelo com essa nova arquitetura econdmica mundial em construcdo. Depois os BRICS sairam do
papel e ganharam mais um integrante, a Africa do Sul Disponivel em: http://especial.g1.globo.com/globo-
news/BRICS/.

% Traduc#o: o Brasil é importante na arena geopolitica. Ele é um pais desenvolvido com muito potencial
econdmico.
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fala dele e a de Ana. Ana traz o efeito de “em crescimento”, porém ndo evidencia em
qual &mbito. Entretanto, para Marcos ha dois cenarios de desenvolvimento: um
econdmico, j& conquistado, e um politico que reflete a necessidade de conquistas mais
concretas. Nesse sentido, podemos inferir que Marcos se identifica a formacdes
discursivas que possam ser conflitantes em seus aspectos ideoldgicos e que marcam a
heterogeneidade em seu dizer, pois, como podemos pensar em um pais estabilizado
economicamente que nao tenha politicas consolidadas que propiciem essa estabilidade?
Portanto, por meio de um cruzamento de memorias sobre o Brasil, esses conflitos no
dizer de Marcos possam indiciar uma terceira formacdo discursiva sobre o objeto em
analise, uma FD composta por dizerem mais atuais e que reflita aspectos mais
contemporaneos da sociedade brasileira, ou seja, aquela de economia estavel com
pontos politicos a melhorar.

Atribuimos a representacdo de Brasil como pais em ascensdo politica a alguns
fatores recentes em nossa historia que podem ter reverberado no dizer dos participantes
da pesquisa. Em termos de FDs que incidem em seus dizeres, podemos dizer que ha
formacgdes que remetem ao recente processo de redemocratizacdo de nossa politica.
Ainda somos um pais que estd dando seus primeiros passos a caminho de uma
consciéncia politica democratica. 1sso ficou bem claro durante as elei¢des de 2014, em
que a candidata Dilma Rousseff, até entdo presidente do Brasil, € reeleita.

A reeleicdo de Dilma provocou uma ‘histeria social’ por parte daqueles que nao
concordavam com sua vitdria, gerando movimentos nas ruas que requisitavam
intervencdo militar e o impeachment da candidata eleita. O processo de fdria dos
brasileiros mostrou que hd muito que caminharmos em direcdo a uma consciéncia
democratica, pois 0 exercicio da democracia foi subvertido, ou seja, uma candidata
eleita democraticamente sofre com discursos brasileiros que nao aceitam sua reeleicédo e
pedem para que seu cargo seja retirado. Dessa forma, a imaturidade democrético-
politico brasileira pode ser um dos fatores que reverberam nos dizeres, principalmente
guando Marcos pontua o desenvolvimento econdmico como algo no ambito do estavel e
o politico do instavel, mesmo esse fato tendo ocorrido ap6s os dizeres do primeiro
questionario. Reforcamos que atos ocorridos no congresso nacional no ano de 2015
ratificam a ideia de uma imaturidade politica no Brasil.

Nesse ponto, podemos associar a conjuntura social do proprio participante para
que ele fizesse uma ligacdo entre o crescimento politico brasileiro ao crescimento

politico estadunidense. Sabemos que a histéria da democracia nos EUA é mais antiga
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que no Brasil. Dessa forma, hipotetizamos que ha uma referéncia ao discurso politico de
um pais que ha pouco tempo saiu de um periodo ditatorial, no caso o Brasil. Ou seja, se
0s participantes tomaram como referéncia sua prépria conjuntura politica, isso pode ter
colaborado para que eles achassem que o Brasil estd em crescimento politico, pensando
que a democracia ¢ uma forma de crescimento politico. Portanto, isso aponta suas

filiacBes ideoldgicas. Pais desenvolvido politicamente é pais democratico.

e Pais da desigualdade social

De acordo com dados do IBGE®* (Instituto Brasileiro de Geografia e
Estatisticas) as desigualdades sociais diminuiram no Brasil nos ultimos dez anos, mas
nada tdo significativo, tendo em vista que 10% da populagdo mais rica concentrava 42%
da renda do pais em 2012, segundo um estudo publicado em 2013 pelo instituto. Dois
dizeres perpetuam a imagem de desigualdade social que o Brasil possui fora. O primeiro
¢ o da participante Juliana, em que diz: “In the news, especially given the World Cup
and the Olympics, it is also clear that there are many persisting inequities in Brazil that
are causing a lot of tension”®*. Ao dizer que ha “persisting inequities” (desigualdades
persistentes), a fala de Juliana, mais uma vez, nos remete ao discurso econdmico. Por
que dizemos isso?

Dizemos, porque infere-se desse “desigualdades persistentes” que o quadro atual
do Brasil poderia possibilitar a superacdo dessas desigualdades. O adjetivo
“persistentes” nos da sentido de lutar contra alguma coisa, e o dizer da participante
parece estar identificado ao discurso de Brasil da desigualdade social. Dessa forma, as
desigualdades persistem mesmo perante um crescimento econdmico acentuado nos
ultimos anos, porém que se reverte em 2015. Portanto, temos um discurso econdmico
que reverbera em um discurso da pobreza. Ressaltamos que essa representacdo do pais
ndo configura um estereodtipo, pois de acordo com os dados do proprio IBGE, a
concentragdo de renda no Brasil ainda é muito significativa.

3¢ isso é o que ele diz

Para Marcos, “The most pressing issues are class issues.
qguando perguntado sobre o que é falado sobre o Brasil nos Estados Unidos. Ao nosso

olhar, esse dizer abarca vérias representacoes, € um dizer amplo. Com isso, podemos

*Disponivel em: http://www.ibge.gov.br/home/

% Tradug#o: Nos noticiérios, especialmente devido a Copa do Mundo e as Olimpiadas, esté claro que ha
muitas desigualdades persistentes no Brasil que causam muita tenséo

% Tradugo: As questdes de maior pressio sdo as questdes de classe.
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justificar que se um pais tem problemas de classe ¢ que eles sdo os “the most pressing”
(de maior pressao), eles vao acarretar em problemas de educacdo, salde, seguranga, etc.

E importante considerarmos que Marcos tem um imaginario alimentado pelo
discurso do Outro, que considera os paises ndo desenvolvidos ao nivel de
desenvolvimento “americano”, como aqueles que vivem em conflito de classes. De fato,
o Brasil tem diferencas de classes que sdo gritantes, e a desigualdade social no pais esta
longe de ter uma solucgdo, se é que h&d uma solugdo visto que a sociedade capitalista é
desigual. Porém, reforcamos o imaginario de Marcos em relacdo a isso, pois em seu
dizer, quando perguntado no segundo questionario sobre o que o definiria como
“americano”, fica evidente que hd um imagindrio de uma superioridade social
estadunidense que apaga a luta de classes que sua prépria sociedade enfrenta, seja em
aspectos econémicos de sua populacdo, seja em aspectos raciais e fortemente na luta de
classes da globalizacdo, que € a luta da classe imigrante. Para ele, o que o define como

“americano” é:

I think my punctuality, desire for personal freedoms, and my cultural
background defines me as an American. | am a strong believer in the
principals that the USA exemplifies. While | disagree with a lot of the
things my government does (wars and cultural suppression), |1 do
think the main ideals of the country are admirable®’.

Ao usar 0 verbo “exemplifies”, de fato ele posiciona os EUA como pais
exemplo, dai sua negacdo da realidade enfrentada por estadunidenses que nédo
pertencam a sua classe social. Afinal, por meio dos questionarios, vemos que Marcos
estd inserido no nicho social de americanos brancos, com acesso a educacdo de
qualidade, bens de consumo materiais e culturais. Ele hesita quando diz que “disagree”
(discorda) de varias coisas de seu governo, marcando talvez uma critica a sociedade
estadunidense. Porém, a oracdo que possui 0 verbo “disagree” se encontra entre outras
duas (em negrito) que enaltecem a cultura estadunidense e a identificacdo desse sujeito
ao discurso imperialista americano. E nesse ponto que podemos dizer que a hesitacio de
Marcos se define justamente pelo verbo disagree estar entre oracdes que enaltecem o0s
EUA.

% Traducéo: Acho que a minha pontualidade, desejo de liberdades pessoais e minha formagéo cultural
definem-me como um americano. Eu acredito fortemente nos principios que os EUA exemplificam.
Enquanto eu discordo a respeito de um monte de coisas que o meu governo faz (guerras e supressdo
cultural), acho que os principais ideais do pais sdo admiraveis.
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E como se o0 sujeito tivesse uma tomada de consciéncia que nem tudo é tdo
bonito quanto parece, mas, em seu exercicio de negar esse aspecto social de seu pais,
retoma com uma oragdo que produz efeitos positivos de sua nagdo. Dessa forma, para
Marcos a sociedade estadunidense ¢é vista como exemplo, em que “ideals of the country
are admirable”. Esse trecho legitima a imposicdo da cultura estadunidense perante as
outras culturas. Afinal, Marcos afirma sua empatia pelos ideais estadunidenses (1°.
oragdo), nega alguns aspectos (2°. oragdo), porém retoma sua identificacdo (3% oracéo).
Por mais que ele tentasse ndo transparecer, alguém que diz que os ideais de seu pais sao
admiraveis concorda que esses ideais sejam perpetuados para outros paises.

Entendemos nesse estudo que os estadunidenses hesitem em exaltar sua empatia
ideoldgica ao imperialismo, pois esse € um aspecto mal visto por pessoas de outros
paises e, visto que esse questionario estava sendo respondido a um brasileiro, pode ter
sido este um dos motivos de hesitacdo. Porém, o dizer de Marcos comprova a teoria dos
esquecimentos postulada por Pécheux, pois mesmo que Marcos ndo quisesse
transparecer ao pesquisador estar interpelado pelo discurso imperialista utilizando o
verbo “disagree”, isS0 se perde, pois ndo tendo consciéncia de que ele ndo é fonte de
seu dizer, ele deixou transparecer sua filiacdo a FD imperialista “americana”. Portanto,
como haviamos apontado no inicio deste capitulo, o sujeito ndo tem controle do seu

dizer.

e Pais de estilo de vida festeiro, vivo e relaxado.

A representacdo da vivacidade do Brasil é bem vista para os participantes desta
pesquisa. Em seus dizeres é possivel ver que, apesar de ndo falarem do estilo de vida
estadunidense, hd uma identificagdo com a representacao do que seja o estilo de vida no
Brasil, a partir de um silenciamento do que venha ser o estilo de vida deles, chamado de
“American Way of Life”. Para Isabela, os brasileiros “(...) like life a lot (...) 38,

Enquanto que para Juliana, quando perguntada sobre o que se fala do Brasil nos
EUA, eladiz: “people in the U.S. have a very positive impression of Brazilians. People

in the U.S. believe that Brazilians are kind, passionate, hard working(...). They are

% Tradug#o: Gostam muito da vida.
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always willing to help, and they know how to get the most out of life 39 E interessante
vermos que Juliana traz um elemento que mostra a vivacidade do povo brasileiro
quando utiliza o adjetivo “passionate”. Ao passo que, para surpresa de muitos
brasileiros que julgam ter uma imagem de preguicosos fora do pais, Juliana aponta que
brasileiros sao “hard working” (trabalhadores). Dessa forma, ela desloca os sentidos
estabilizados de uma representacdo de brasileiro nesse caso. O que questionamos neste
trabalho é até que ponto um brasileiro pode sustentar essa representacdo de gentil que
ele transmite aos estrangeiros. Afinal, lembramos que essas adjetivacOes atribuidas aos
brasileiros sdo feitas antes que Juliana experenciasse seu periodo de morada no Brasil.

Por vérias vezes vamos nos deparar com essa imagem do brasileiro amistoso.
Veremos isso nos proprios textos jornalisticos dos veiculos midiaticos que trabalhamos
ainda neste capitulo. Entretanto, sdo poucos estudos ou discussdes que deslocam essa
imagem que o brasileiro possui, na qual ele mesmo acredita ser constitutiva de uma
identidade nacional. Como falar em uma cordialidade de um povo sendo que esse
proprio povo, em muitos casos, ndo respeita as opinides divergentes entre eles mesmos?
Vemos isso se tornar evidente com o advento das redes sociais, onde a voz dos
brasileiros é exaltada, carregada por discursos de odio e intolerancia. A cordialidade do
brasileiro, ao parecer da pesquisa e na relagdo com os estrangeiros, se pauta muito ainda
em uma questdo de subserviéncia ao colonizador, considerando que nossa pesquisa
analisa discursos de cidaddos de um Império econdmico que ndo necessariamente
coloniza através da posse de terras, mas coloniza de maneira ideoldgica, cultural,
politica,econémica e linguistica.

A imaginaria superioridade de cidaddos desses paises torna sintomatica a forma
como os brasileiros lidam com essas pessoas. Sintomatica no sentido de que em muitos
momentos, a relacdo entre as nacionalidades se sustenta considerando uma cultura como
superior e outra como inferior.

Dessa forma, alguns brasileiros ainda carregam essa memdria discursiva da
superioridade dos paises desenvolvidos, o que os torna (ndo todos) subservientes aos
estrangeiros vindos desses locais. Entretanto, quando pensamos na cordialidade do
brasileiro para brasileiro, vemos que a tolerancia entre brasileiros ndo é tdo grande

quanto parece.

% Tradugdo: as pessoas nos EUA tém uma impressdo positiva dos brasileiros. As pessoas nos EUA
acreditam que os brasileiros sdo gentis, apaixonados e trabalhadores (...) Eles estdo sempre dispostos a
ajudar e sabem como tirar o maximo da vida.
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De acordo com uma entrevista concedida pelo sociologo Manuel Castells a
Folha de Sdo Paulo® a simpatia do brasileiro ¢ um mito. Para Castells “a agressiva
polarizagdo politica que se vé hoje nas redes sociais desconstr6i o mito do brasileiro
simpatico™. O sociologo espanhol Castells (2015) discute fortemente a representacédo do
brasileiro pacifico, ndo s6 pelas discussGes politicas virtuais fruto das elei¢bes

presidenciais de 2014, mas também por:

Eu ndo creio que no Brasil, com a internet, exista mais agressividade
no debate. O Brasil sempre foi agressivo. Nos tempos da ditadura, no
final dos anos 60, anos 70, o debate ndo s era agressivo como se
torturavam pessoas diariamente com impunidade. A imagem mitica do
brasileiro simpético existe s6 no samba. Na relacdo entre as pessoas,
sempre foi violento. A sociedade brasileira ndo é simpética, é uma
sociedade que se mata. Esse é o Brasil que vemos hoje na internet.
Essa agressividade sempre existiu. A Unica coisa que a internet faz é
expressar abertamente o que é a sociedade em sua diversidade. Trata-
se de um espelho.

Ana diz que, “Brazilians are very active in their personal lives (...). | hear that
Brazilians are vivacious. ”** Para Marcos, os brasileiros sdo: “Motivated, Driven, Warm,
Welcoming, but also with a passion for relaxing”**. Mais uma vez, na fala desses dois
participantes, notamos um dialogo entre adjetivos que caracterizam um carater oposto a
passividade. Os efeitos de sentidos produzidos na relacdo do interdiscurso com o
intradiscurso apontam para a representacdo de que no Brasil as pessoas atendem suas
necessidades, mas ndo deixam de lado a apreciacdo da vida. Reforcamos que essa € uma
memoria reinvindicada a partir de como sdo esses aspectos na cultura estadunidense.
Portanto, muitos brasileiros podem discordar disso.

Essa é uma das representacdes recorrentes de Brasil e que tem uma ligacéo
muito grande com as representacdes do préprio brasileiro, pois essas caracteristicas
estdo ligadas aos costumes do povo e projetam uma imagem do pais no exterior. Dessa
forma, nesse topico, problematizamos a representacdo de brasileiro que reflete na
imagem da nagédo. De acordo com TAVARES e HENRIQUES (2013):

0 Simpatia do Brasileiro é um mito. Disponivel em: http:/m.folha.uol.com.br/poder/2015/05/1630173-
internet-so-evidencia-violencia-social-brasileira-afirma-sociologo-espanhol.shtml?mobile. Acesso em: 4
de novembro de 2015

* Tradugdo: Brasileiros sd0 muito ativos em suas vidas pessoais (...) Eu ouvi que os brasileiros séo
vivazes.

*2 Traducéo: Motivados, impulsivos, acolhedores, mas também com uma paix&o por relaxar.
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A projecdo desses discursos em nivel global ndo partiu s6 dos brasileiros,
mas também da indUstria cinematografica estadunidense, que reforcou e
sustentou esse discurso. Exemplo disso foi a criagdo do personagem “Z¢

. ,43 - o
Carioca” ™, por Walt Disney, que representava o brasileiro como malandro,
brincalhdo, despreocupado.

Esse perfil do Zé Carioca muitas vezes ndo é bem visto pelo brasileiro. Pois
posiciona-0s como povo descompromissado. Além disso, muitos julgam ser bastante
estereotipado e reflexo do que seria a cultura do carioca e ndo do brasileiro em geral.
Entretanto, vimos que a identificacdo dos estadunidenses a alguma dessas caracteristicas
é no sentido de enaltecer a identidade brasileira justamente por esses aspectos. Mas,
como dissemos anteriormente, isso pode ter se ressignificado no periodo de morada
desses estagiarios no pais, visto que argumentamos também que o brasileiro ndo parece

ser tdo pacifico quanto parece.

e Pais instigante

Uma das perguntas de nosso questionario foi para que os ETAs utilizassem um
adjetivo para descrever o que era o Brasil para eles, “If you could describe Brazil using

one adjective, what adjective would you use ? Why? "**As respostas que tivemos foram:

Marcos — Mystic. Because now is one of the most interesting times in Brazil.

Ana — I would use “wondrous.” For me, Brazil is a great opportunity for all types of
adventure. There is so much to learn and understand about current Brazilian events,
culture, language, and academics. As my arrival in Brazil comes closer each day, | am
filled with excitement and amazement. There are so many possibilities for new
friendships, new knowledge, and new experiences. | realize there will be both the bad
and the good just like in any country, but I'm so eager to see and experience as much as
| can.

Isabela — Exciting! Because I can't wait to explore it!

Juliana — Diverse—I choose the word because | think both the people and the country
itself are incredibly diverse—in race, accent, landscape, food, and perspective on the
country’s growth.45

8 0 Zé carioca foi criado durante a Segunda Guerra Mundial através da “Politica de boa vizinhanga” para
estimular a cooperacdo brasileira. Ele representa cada aspecto do tipico brasileiro. E esperto, amigéavel e
sempre esta de bom humor. Suas roupas representam os malandros. Do fim da Segunda Guerra até 1949,
os filmes americanos ndo eram permitidos na Europa, o que incluia os desenhos da Disney. Para
encontrar um novo mercado, Walt Disney focou na América do Sul e utilizou do Zé Carioca para
promover seus filmes. Tradugdo propria

Disponivel em: http://disney.wikia.com/wiki/Jos%C3%A9_Carioca

* Traducéo: Caso vocé pudesse descrever o Brasil usando apenas um adjetivo, qual adjetivo vocé usaria?
Por qué?
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Quando nos deparamos com esses adjetivos, pensamos que entre os discursos
que circulam sobre o Brasil, ainda existe uma grande filiacdo ao discurso do colonizador
portugués que, ao chegar em terras brasileiras a descreveu como exatica, de natureza e
animais jamais vistos na Europa. Além disso, descreveu o povo como exotico de
costumes e perspectiva religiosa e social completamente diferente da europeia. Na carta
de Pero Vaz de Caminha ha uma associacdo da terra descoberta ao Eden, paraiso

recorrente no discurso religioso da época. Para Aradujo, (1999, p. 1).

A visdo atual do espaco edénico, relembrado a partir da tradicdo antiga
biblica, caracteriza a geografia imaginaria da Idade Média [...] No plano
ideal, o paraiso perdido de Addo e Eva, localizando algures a Oriente,
simbolizava o retorno a mitica idade de ouro, a pureza dos tempos iniciais,
plenos de abundéancia, beleza, amenidade e juventude [...] Na fronteira de um
tempo aberto a todo género e evasdes oniricas, a nostalgia do jardim do Eden
ressurge, a vista de novas terras de insuspeitavel esplendor, nos textos dos
navegantes e cronistas ibéricos que demandam o Novo Mundo.

O discurso religioso da época foi importante para a producdo da Carta de Pero
Vaz de Caminha da forma como foi produzida. Caminha, também tinha um imaginario
formado do que seria 0 Eden. Chegar ao Brasil e se deparar com toda a exuberancia da
natureza, com 0s nativos que se assemelhavam com Adao e Eva, por ndo usarem
vestimenta alguma, ver a exuberancia dos animais e as diversidades culturais, foram
estimulos importantes para alimentar esse imaginario religioso da terra prometida, e
associar a América do Sul a esse local mitico. Os adjetivos “mystic” e “exciting”, usados
por Marcos e Isabela respectivamente, reforcam essa ideia da terra a ser explorada, o
lugar onde ha algo a ser descoberto.

Portanto, o ja dito presente no dizer dos ETAs pode ter origem no discurso
fundador do colonizador, que, a nosso ver, parece estar mais ligado a adjetivacdo de

*® Tradugdo: Marcos - Mistico. Porque agora é um dos momentos mais interessantes do Brasil.

Ana - Gostaria de usar "Maravilhoso". Para mim, o Brasil € uma grande oportunidade para todos os tipos
de aventura. Ha tanta coisa para aprender e compreender sobre eventos atuais, cultura, linguagem e
academia. Como a minha chegada ao Brasil se aproxima a cada dia, eu estou cheia de emocéo e espanto.
Existem tantas possibilidades de novas amizades, novos conhecimentos e novas experiéncias. Eu percebo
gue havera tanto o lado bom, quanto o ruim, como em qualquer pais, mas eu estou tdo ansiosa para ver e
experimentar 0 maximo que eu puder.

Isabela - Emocionante! Porque eu ndo posso esperar para explora-lo!

Juliana - Diverso - Eu escolho a palavra porque eu acho que tanto o povo quanto o préprio pais é
extremamente diversificado em raga, sotaque, paisagem, comida, e perspectiva de crescimento do pais.
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Isabela com a palavra “emocionante”, pois o adjetivo vem acompanhado do
complemento “Because I can’t wait to explore it! . Percebemos que o efeito de sentido
do enunciado complementar do adjetivo posiciona Isabela como o sujeito explorador,
sendo que nao damos uma conotagdao negativa para a palavra “explorador” nesse caso,
pois o explorar de Isabela pode transitar em diferentes ambitos, sendo um deles como
no sentido de investigador. Porém, ao mesmo tempo, “explore it!” deixa transparecer
que a idealizada passividade do brasileiro legitima que um estrangeiro venha aqui e
“investigue” o pais, ao tempo que, somente alguns povos em um cenario global,
suportados em uma discursividade da superioridade, poderiam enunciar como “aquele
que investiga”. Nesse caso, aos cidaddos estadunidenses lhe é suportada essa posigdo
discursiva de colonizador, similar a do colonizador portugués que também acreditava
gue essa terra era abundante, cheia de aventuras e passivel de ser colonizada pelo outro.

Entretanto, Marcos adjetiva 0 pais como o mistico, mas 0 mistico de novas
possibilidades, o mistico do futuro, e ndo se vincula a FD do discurso fundador do pais.
Para ele, isso ja foi superado. Afinal, ele diz que - now is one of the most interesting
times in Brazil” (agora € um dos periodos mais interessantes no Brasil, ao usar o
superlativo “the most”). Marcos apaga a importancia dos outros periodos historicos
brasileiro, 0 que importa para ele é o presente. Apesar de Isabela e Marcos estarem em
faixas etarias similares e possuirem fontes de informacao parecidas, o interdiscurso que
opera os dizeres de ambos € distinto, as interpelacfes a que estdo sujeitos parecem ser
de ordem diferente, o que demonstra a singularidade do dizer de cada um. Refor¢camos
que o “momento mais interessante” do qual Marcos fala representa os anos que
antecedem 2015. Talvez se fizéssemos a mesma pergunta para um novo ETA que
estivesse para vir para o pais no ano de 2016 e as perguntas fossem feitas em 2015,
periodo em que a crise econdmica € bastante discursivizada, os adjetivos usados pelos
participantes seriam outros, o que nos faz inferir que o discurso midiatico exerce esse
poder de interpelag&o nos processos enunciativos dos sujeitos.

Voltando aos significantes que remetem ao periodo colonial do pais, a carta de
Pero Vaz de Caminha ainda nos ajuda a entender o imaginario que gira em torno da
vivacidade e qualidade de vida prometida por essa terra, representacdes trabalhadas no
topico anterior a esse, ‘“Pais de estilo de vida festeiro, vivo e relaxado”. Para
HOLANDA (1999, p. 22, 140, 162)
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Em sua forma inicial, essa idéia das aguas rejuvenescedoras
permaneceu circunscrita, no novo mundo, s6 a Flérida, quando muito
a regides vizinhas. Ndo faltou, é certo, quem tentasse situar em outras
partes do hemisfério mananciais que, dotados de propriedades bem
diversas das suas, se distinguiam por certas virtudes invulgares [...]
Em favor dessa teoria de que ficava na América o sitio do Paraiso, ndo
faltaria “fé comum” que a Simdo de Vasconcelos parece coisa eficaz e
infalivel [...] Ninguém pode naturalmente determina-lo, e por isso o
gue se ha de ter como certo € que sua altura sera tanto quanto seria
conveniente para a boa e saudavel habitagdo dos homens. Isto &, que
nela fosse a tal temperanca do ar, que ali se vivesse de modo
deleitavel, sem extremos de frios ou calor, e tamanha a salubridade,
gue as coisas ndo se corrompessem de todo, ou ndo se estragassem
facilmente.

Portanto, algumas expressdes de Caminha, como os bons ares, encontrada no
trecho, assim como outras que remetem ao exotismo, a exuberancia e a fonte de saude,

reforcam essa qualidade de vida prometida no pais.

Contudo a terra em si é de muito bons ares frescos e temperados
como os de Entre-Douro-e-Minho, porque neste tempo d’agora assim
os achdvamos como os de la. Aguas sdo muitas; infinitas. Em tal
maneira é graciosa que, querendo-a aproveitar, dar-se-a nela tudo; por
causa das &guas que tem!*®

Juliana e Ana escolhem os adjetivos “Diverse” e “Wondrous” para pontuar uma
caracteristica da terra. Os aspectos de diverso e maravilhoso do Brasil j& sdo vistos na
carta de Caminha. Obviamente, deixamos claro que, no dizer dos ETAS, esse imaginario
ja foi ressignificado e esta perpassado por discursos outros que, ainda assim, possam ter
tracos de dizeres do periodo colonial. .

Juliana diz que I choose the word because | think both the people and the
country itself are incredibly diverse—in race, accent, landscape, food, and perspective
on the country’s growth. Percebam que ela usa o verbo “choose”, que nos faz pensar
mais uma vez na ilusdo de completude do sujeito, e na falsa liberdade de escolha que ele
tem na hora de fazer uso da linguagem. Nao ¢ Juliana que “escolhe” a palavra diverse,
na verdade ela ¢ escolhida por uma palavra que representa uma discursividade a respeito
do Brasil.

O “diverse” de Juliana, pode se remeter a discursos sobre a miscigenagdo do
brasileiro, quando ela cita a questdo racial. Ela mostra que tem conhecimento sobre as

variedades linguisticas do portugués quando aponta os sotaques, a diversidade natural,

*® Disponivel em: http://portal.iphan.gov.br/portal/baixaFcd Anexo.do?id=572
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culinaria e retoma a questdo da possibilidade de crescimento do pais. Vemos um
didlogo entre o dizer dela e o dizer de outros participantes da pesquisa como Marcos,
aquele que pensa no Brasil do futuro.

Porém, acreditamos que os dizeres dos nossos participantes ainda carregam
caracteristicas do discurso do colonizador europeu de forma ressignificada, que, em
uma rede de FDs, se deslocaram e transitam entre FDs que falam de um novo Brasil,
mas que ndo expurga tragos do discurso fundador. Além disso, assim como nos Estados
Unidos circulam os discursos da terra das oportunidades de trabalho e crescimento, no
Brasil também circulam os discursos sobre a terra das oportunidades e crescimento
sustentadas na imagem do local de prazer e da paz eterna, visto que ha, em certos
momentos, um apagamento dos conflitos do pais pela exaltacdo de outras

caracteristicas.

4.2 Representagades Presentes nos Textos Jornalisticos- Tragos de
Interdiscursividade

De acordo com o percurso até agora apresentado, trazemos neste topico as
andlises dos textos jornalisticos dos meios de comunicacdo The Huffington Post e The
New York Times. Lembramos que os textos foram selecionados por topicos e, neles,
buscamos titulos de textos jornalisticos que nos remetessem a esses assuntos dentro dos
anos de 2012 e 2013. Os temas que propusemos trabalhar eram: Educagdo, Seguranca
Publica, Desigualdade Social, Politica, Economia, Cultura e Recursos Naturais.

As teméticas se deram de acordo com o interesse de leitura de nossos
participantes da pesquisa e 0 intuito deste topico da dissertacdo € estabelecer algumas
representacdes recorrentes nos textos que trabalhamos e, a0 mesmo tempo, investigar a
interdiscursividade presente nos textos e nos dizeres dos ETAS, se é que elas existem.
Serdo essas representacGes que nos dardo subsidio para discutirmos, em nossas
consideracdes finais, a hipotese de uma representacdo de Brasil em suspenséo.

O primeiro texto jornalistico trabalhado tem como titulo “Let’s be Brazil™'.
Diferentemente da anélise dos dizeres que originou 0s eixos de representacfes perante

todas as entrevistas, com o0s textos, a partir do discurso que circula nele todo,

T Texto publicado no portal Huffington Post no dia 24/06/2013. Disponivel em:

http://www.huffingtonpost.com/marty-kaplan/lets-be-brazil_b_3486614.html.
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evidenciaremos a representacdo mais marcante. Ou seja, neste subtopico de analise

teremos representacdes, efeito do discurso do veiculo midiatico especifico.

e Pais de consciéncia politica

Trecho 1 - “I have outrage envy*®

Assim comega o texto “Let’s be Brazil”, apesar do uso do pronome pessoal “I”,
a voz do autor se converte em um “We” que representa a voz do proprio Huffington Post
para dizer da inveja sentida pelos estadunidenses, a respeito das manifestacbes que
tivemos no Brasil no ano de 2103. O movimento que comecou na cidade S&o Paulo
contra o0 aumento de vinte centavos da tarifa do transporte publico tomou proporcdes
nacionais e se fundamentou na luta de toda heterogeneidade existente no pais para
caracterizar uma das maiores mobilizacdes coletivas desde os “caras pintadas”, ocorrida
no ano de 1992, movimento estudantil em luta pelo impeachment do presidente do
Brasil na época, Fernando Collor de Melo.

As manifestac6es ocorridas no Brasil no ano de 2013 congregaram lutas diversas
nas ruas do pais, demonstrando a insatisfacdo tributéria, politica, legislativa, infra-
estrutural, orcamentéria que os cidaddos brasileiros, cada qual com sua causa, sentiam.
Dessa forma foram esses elementos que os motivaram a sair de casa e acompanhar
passeatas com milhares de pessoas pelas ruas de capitais e cidades pelo interior do pais.

Trecho 2 - “Even this soccer-mad nation is saying there's something out of
whack with public priorities”. Uma das insatisfagdes dos brasileiros eram os gastos
exorbitantes com a Copa do Mundo de 2014 no pais, sendo que as escolas e hospitais
publicos necessitavam bem mais desses recursos. Sobre isso o portal diz “Até um pais
louco por futebol esta dizendo que had algo fora de sintonia com as prioridades
publicas”. Para o veiculo em tela, os brasileiros possuem uma consciéncia politica e
lutam por seus direitos mesmo que isso resulte no apagamento de uma paixdo nacional
como o futebol.

Trecho 3 - “Brazilians are paying attention to their problems, and they're mad
as hell. So why aren't we?*. Nesse trecho do texto ha um questionamento entre a

consciéncia politica estadunidense e a consciéncia politica brasileira. Para o Huffington

*8 Traducéo: Eu tenho uma inveja ultrajante.
* Tradugéo: Os brasileiros estdo prestando atencdo em seus problemas, e estdo extremamente furiosos.
Entdo, porque ndo estamos?
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Post, os brasileiros estdo atentos aos seus problemas. O uso do verbo “paying”
conjugado na terceira pessoa do plural do presente continuo, remete a ideia de que 0s
brasileiros estdo em estado de atencdo continuo, de que os problemas do pais ndo tém
sido deixados por conta dos governantes e que a populacéo esta furiosa com o que esses
governantes tém feito em relacdo a seus problemas. E no final do periodo, o texto
jornalistico se questiona “Entdo, porque nao estamos?”. Ou seja, ele questiona, em tom
de inconformidade, o fato de estadunidenses ndo estarem preocupados com suas
politicas publicas.

Existe um carater muito dubio nesse trecho “So why aren't we?”, pois a0 passo
que ele coloca a populacdo brasileira em posicdo de superioridade critico-politica,
podemos suscitar um gesto de interpretagdo do tipo: “Como assim? Se até os brasileiros
tem um posicionamento critico em relacdo aos seus problemas, como nds americanos,
desenvolvidos, poderosos, ndo temos?” Ou seja, ¢ um trecho que destaca uma qualidade
de um povo (o brasileiro), mas remetendo-se a um aspecto de que a sociedade
estadunidense supostamente estaria ficando para tras diante de paises como o Brasil que
tem se destacado por suas lutas politicas e sociais. Sendo que outrora o pais fora
reconhecido por movimentos como “I have a dream”, nome popular dado ao histérico
discurso publico feito pelo ativista politico americano, o pastor Martin Luther King, no
qual falava da necessidade de unido e  coexisténcia  harmoniosa
entre negros e brancos no futuro.

Para o texto jornalistico, essa acomodacdo dos EUA e seus cidaddos os tem
levado, Trecho 4 - “As a result, we are legislatively incapable of dealing with big
problems like joblessness, climate change, gun safety, infrastructure, hunger or -- based
on recent House Republican chaos — immigration™™. Essa representacdo presente no
Huffington Post nos remete a representacdo dos ETAS que esta no topico 4.1 deste
trabalho, “Pais com potencial politico ¢ econdmico.”. Porém, ndo percebemos um
interdiscurso que opere de forma tdo significativa no dizer dos ETAs, pois na propria
analise do tdpico citado, pontuamos que eles se remetem aos aspectos politicos do
Brasil como algo em crescimento. Entretanto, o texto jornalistico nos traz uma forte e
consolidada representacdo de uma evolugdo e maturidade politica da populacdo

brasileira, a qual vai contra a nossa propria critica de analise, pois lembramos ao leitor

% Tradugdo: Como resultado, estamos incapazes legislativamente de lidar com grandes problemas como
desemprego, mudancas climaticas, seguranca de armas, infraestrutura, fome ou — baseado no caos recente
do partido Republicano — imigracg&o.
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que esse trabalho deixou claro a imaturidade politica do brasileiro escancarada nas
eleigOes presidenciais de 2014. O tom de superioridade do discurso estadunidense se
mantém, como citamos acima, porém ele acompanha um tom de lamento, como se
outros paises tivessem se destacado mais do que eles em aspectos nos quais antes eles
eram vistos como referencial. Ou seja, esse texto jornalistico desloca a posicdo
discursiva de modelo mundial que pertencia aos EUA para o Brasil, especificamente no
caso dos protestos. H4 um trecho que evidencia que o Brasil pode servir de exemplo e
motivacao para a revolucdo a qual os estadunidenses precisam se propor. Destacamos o
Trecho 5 - “(...) helplessness is what democracy's vampires drink. Wouldn't it be sweet
if Brazil's protest movement turned out to be the garlic we've been waiting for?>:.
Metaforicamente, o texto jornalistico explicita que os protestos brasileiros podem ser o
“alho” que os estadunidenses esperavam para usar contra os vampiros da democracia.
Os trechos destacados na andlise dos dizeres e agora no texto jornalistico destacam uma
convergéncia e divergéncia dos processos enunciativos dos ETAs e do texto
jornalistico. Convergente, porque ambos visualizam o crescimento do Brasil em
aspectos politicos. Entretanto, divergentes, porque os textos jornalisticos consolidam
esse crescimento e até mesmo apontam uma superioridade e destacam o Brasil como

modelo.

Destacamos que ao levantar aspectos que enaltecam o pais, o veiculo midiatico
expurga a possibilidade dos dizeres dos ETAs serem tendenciosos, visto que para quem
produz o texto jornalistico ndo hd uma preocupacdo de como isso sera visto pelos
brasileiros. E um texto jornalistico feito por estadunidenses em um cenario
estadunidenses e que coaduna com os dizeres dos ETAs que enaltecem o Brasil no
inicio desse capitulo.

e O pais do futebol que ndo quer Copa

O Brasil costumeiramente reconhecido como o pais do futebol, o Unico pais do
planeta a vencer 5 mundiais no esporte e com varios atletas reconhecidos por sua

habilidade com a bola é discursivisado em um texto jornalistico do The New York Times

' Tradugdo: (...) desamparo é o que os vampiros da democracia bebem. Nio seria doce se os
movimentos de protestos no Brasil se tornassem o alho que estavamos esperando?

73



de forma que a representacdo do brasileiro apaixonado por futebol se desloca. Com o
titulo “How angry is Brazil? Pelé now has feet of Clay?>? (O quéo bravo est4 o Brasil?
Péle agora tem pés de barro?), o texto jornalistico ilustra que diante aos problemas
sociais enfrentados pelos brasileiros, esses se dividem entre a paixdo nacional e as
demandas por servicos que o Estado deveria prestar e ndo tem feito de forma satisfatria
em detrimento de gastos com a Copa do Mundo de 2014.

Enfatizamos o fato de que o titulo do texto expde uma posicdo do meio
midiatico em relacdo ao Brasil, 0 autor personifica o pais ao atribui-lo um adjetivo
diretamente ligado a um sentimento humano “angry”. Ao mesmo tempo, coisifica Pelé
como um simbolo do que € o declinio do prestigio do futebol no pais.

Os efeitos de sentido produzidos a partir desse deslocamento dos dois
significantes Brasil e Pelé mostram que um desloca o sentido de coisa para pessoa,
enquanto o outro de pessoa para coisa, demarcando o adjetivo “angry”, atribuido ao
Brasil, de forma generalizada. E como se a raiva e faria fossem uma insatisfagdo total
de uma nacéo. E como se o Brasil, personificado, representasse que nesse pais ndo ha
guem concorde com os gastos da Copa do Mundo e que ndo vé vantagens em sediar 0
evento no pais. Personificando, o Brasil coaduna-se a imagem de uma ideia homogénea,
um sentimento do pais que perpetua para a populagdo. Ao mesmo tempo, coisificar o
jogador Pelé elucida uma metéfora, na qual Pelé agora tem pés de barro, como se 0s pés
de barro fizessem do jogador um esportista vulneravel e facil de ser quebrado, assim
como a imagem do proprio esporte no pais.

Além disso, 0 uso do advérbio de tempo “now” nos da uma colocagdo sobre o
que temos falado sobre uma representacdo de Brasil em transicdo. Quando coloca-se
que isso € uma situacdo atual, contrapde-se a ideia de um Brasil representado a partir de
um formacao discursiva que o estereotipasse como amante do futebol. Nesse sentido,
um discurso passado tem sido sobreposto por outros ideais e mudangas sociais e
politicas da populacdo brasileira.

Para ilustrar mais pontos do texto, destacamos o trecho que diz:

Trecho 6 - (...) pointing to the billions of dollars spent on stadiums at the expense of

basic needs, a growing number of protesters are telling fans around the globe to do

2 Texto publicado no website do The New York Times no dia 21/06/2013. Disponivel em:

http://www.nytimes.com/2013/06/22/world/americas/how-angry-is-brazil-pele-now-has-feet-of-
clay.html?pagewanted=all.
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what would once have seemed unthinkable: to boycott the 2014 World Cup in Brazil.
In a sign of how thoroughly the country has been turned upside down, even some of the
nation’s revered soccer heroes have become targets of rage for distancing themselves

from the popular uprising.>®

No excerto acima gostariamos de dar maior importancia aos dois trechos em
negrito “What would once be seemed unthinkable” e “the country has been turned
upside down”. Destacamos justamente esses dois trechos, pois eles desconstroem a
representacdo do Brasil como pais do futebol e, ao mesmo tempo, explicitam que essa
representacdo um dia foi recorrente, principalmente ao adjetivar os manifestos contra a
copa do mundo no Brasil como algo impensavel. Portanto, quando o veiculo de
comunicacdo pontua que € impensavel um manifesto de brasileiros contra a Copa do
Mundo, produzem-se efeitos de sentido de uma populacdo que um dia foi capaz de nao
se importar com gastos concernentes ao futebol.

Além disso, o efeito de sentido produzido no segundo trecho, que diz que “o pais
virou de cabega para baixo”, poderia indiciar algo negativista, de caos, bagunca, etc.
Entretanto, o trecho reforca nossa hipotese de que o pais passa por um periodo de
representagdes em suspensdo. Afinal, nada que esteja de cabeca para baixo pode
continuar nesse estado por muito tempo.

Nesse sentido, virar o pais de cabeca para baixo € sacudir e dar voz a essa
maioria populacional que ndo concorda que o pais é s6 samba e futebol e que, além
disso, tem atentado para as questBes politicas. Ndo afirmamos com isso que as
manifestacbes sejam coerentes ou pacificas, até porque, como ja mencionamos
anteriormente, esse perfil de passividade do brasileiro esta mais para uma construgédo
imaginaria do que para o que de fato caracteriza o0 comportamento desse povo. Todavia,
manifestar contra algo que era dito como tdo brasileiro é justamente mostrar que essas
construcdes de uma identidade nacional se sustentam em formacdes imaginarias que
podem ser deslocadas a partir de acontecimentos discursivos.

Trazemos um trecho de uma reportagem, a qual tivemos acesso, para mostrar o

quanto os discursos sobre a hospitalidade dos brasileiros reforcam a ideia que o préprios

%3 Tradugio: (...) apontando para bilhdes de dolares gastos em estadios em detrimento de necessidades
basicas, um nimero crescente de manifestantes esta dizendo a fids no mundo tudo para fazerem o que
parecia ser impensavel: para boicotar a Copa do Mundo do Brasil de 2014. Em um sinal de como o Brasil
virou completamente de cabeca para baixo, mesmo alguns dos herois do futebol nacional se tornaram
alvos da raiva ao se distanciarem da revolta popular.
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brasileiro tém de si. Vejamos como o colunista de uma revista de bordo da companhia
aérea Gol fala do brasileiro, da copa do mundo no pais e as expectativas para o evento.
Segundo Ricardo Freire (2011) “... a festa, ndo tenho davida, esta garantida. Essa ¢
nossa especialidade. Somos campedes mundiais. Fazemos as festas de rua mais
animadas do planeta.” (p.25). Notemos como o proprio brasileiro Ricardo ¢ interpelado
por um discurso de brasileiro passivo e receptivo, mas que, pela contingéncia, muda
esse cenario em 2014, saindo pelas ruas do pais.

Recordamos que, na analise dos dizeres dos ETAs, trazemos uma representagao
recorrente nos dizeres de alguns deles que diz respeito a desigualdade social no Brasil.
Em termos de convergéncias nos processos enunciativos dos ETAs e dos veiculos de
divulgacdo dessas matérias, relembramos o trecho de Juliana que indicia o interdiscurso
que atua no dizer dessa participante, o qual a faz representar o Brasil, em certos
momentos, como um pais com problemas de distribuicdo de renda. Odizer de Juliana
reporta ao discurso jornalistico que apresenta a insatisfagdo dos brasileiros e as
manifestacdes de 2014. Segundo Juliana, “In the news, especially given the World Cup
and the Olympics, it is also clear that there are many persisting inequities in Brazil that
are causing a lot of tension”. Lembramos que esse € um dizer ja analisado nessa
dissertacdo. Apresentamo-lo novamente para dialogarmos com os textos jornalistico e
as respostas concedidas ao pesquisador.

Ainda na tentativa de investigar o interdiscurso que opere entre os dizeres dos
ETAs, destacamos mais um trecho do mesmo texto jornalistico que estamos discutindo

desde o inicio deste topico, intercalando com dizeres de outro ETA. A seguir o trecho:

Trecho 7 - (...) the fact that soccer officials even had to address the issue was a
major embarrassment to Brazilian officials, who had fought so hard to land
international events like the World Cup and the 2016 Olympic Games in order to
showcase what a stable, democratic power their nation had become.

Now instead of being culmination of Brazil’s rise, the events — and the enormous
expense of hosting them — have become a rallying cry for the protesters to show how

out of step their government’s priorities are with what the people want and need.”

% Traducgo: (...) o fato de as autoridades do futebol ainda terem de ligar com a questdo era um grande
constrangimento para as autoridades brasileiras, que lutaram duramente para sediar eventos internacionais
como a Copa do Mundo e os Jogos Olimpicos de 2016, a fim de demonstrar o qudo estavel, o poder
democrético da nagdo havia se tornado.
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Basicamente, o trecho acima coaduna com o dizer em que Marcos fala sobre o
Brasil ¢ os eventos no pais “A country that is struggling to keep up with the
international obligations, including mega-events and energy consumption”. Nesse
trecho, também ja analisado no subtdpico de analise dos dizeres dos ETAs, as condi¢bes
de producdo do dizer de Marcos propiciam efeitos de sentido que apontam para 0
desenvolvimento do pais.

Apesar de o dizer de Juliana, que trouxemos nesse topico, apresentar pontos de
convergéncia com o texto jornalistico. O dizer de Marcos aponta outros sentidos pois,
apesar de também falar que sediar grandes eventos é uma tentativa do pais em cumprir
com suas obrigacdes internacionais, ele silencia os problemas que receber esses eventos
no pais poderiam causar.

Poderiamos inferir que o dizer de Marcos esta filiado a outros dizeres que
antecedem textos jornalisticos como esses que analisamos, talvez dizeres sobre os
eventos no Brasil que ainda sé discursivizavam 0s aspectos positivos dos mesmos. Por
sua vez, Juliana ja é interpelada pelos novos sentidos dados ao acontecimento da Copa
do Mundo e das Olimpiadas no Brasil diante das manifestacdes ocorridas nas ruas do
pais. Dizemos isso, pois, quando o texto jornalistico traz “embarrassment to Brazilian
officials 7, afirmando que as manifestacbGes e a repercussao das mesmas é motivo de
constrangimento para os oficiais brasileiros, o substantivo “embarrassment” contrapde
os adjetivos que ilustram a imagem que esses oficiais gostariam de difundir sobre o
Brasil, ou seja, de um pais “stable, democratic”. E interessante percebemos que caso
ndo houvesse as manifestacdes no Brasil no ano de 2014, adjetivos como estavel e
democratico se sustentariam em um imaginario sobre o pais. Entretanto, o dizer ndo se
sustenta sem acontecimentos sociais que balizem um discurso sobre um objeto.

Os usos dos tempos verbais em inglés é algo que ilustra esse periodo de
transicdo e expectativas que ndo foram conquistadas pelos oficiais brasileiros. Por
exemplo, no trecho (...) to Brazilian officials, who had fought so hard to land
international events(...), 0 Uso do past perfect “had fought” demonstra uma acao
(lutar para sediar os eventos no Brasil) que aconteceu no passado antes de outra agao

(movimentos contra a copa do mundo) ter ocorrido, sinalizando que a expectativa nem

Agora, ao invés de culminar com a ascensao do Brasil, os eventos — e o grande gasto para sedia-los —
tornaram-se um grito de guerra para os manifestantes, mostrando que as prioridades de seu governo estdo
muito aquém do que do que as pessoas querem e precisam.
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sempre coaduna com a realidade. Assim como a expectativa de Marcos de que
promover 0s eventos no Brasil era algo bom para o pais. Entretanto, percebemos as
consequéncias disso na economia do pais nesse ano de 2015.

Ja no segundo trecho, destacamos um uso especifico de tempo verbal (...) have
become a rallying cry for the protesters to show how out of step their government’s
priorities are with what the people want and need. O present perfect composto por
“have become”, neste trecho, produz o sentido de uma agdo que comegou no passado e
que ainda esta ocorrendo no presente momento em que a matéria é escrita. Além disso,
é possivel perceber o sentido de algo que aconteceu no passado e tem consequéncias
Importantes para 0 presente, ou seja, 0 uso do tempo verbal nesse caso demonstra que o
intuito em se produzir sentidos prosperos para o Brasil com os eventos culmina na
motivacdo de manifestar as insatisfacdes de um povo exausto de tanto uso indevido do

erario publico.

e O entremeio do desenvolvimento

Como j& levantamos na hipétese deste trabalho, o Brasil parece estar, no
momento de analise dos dizeres, em um periodo de suspensao, em que representacdes
do pais estavel, diante do desenvolvimento que este tem apresentado nos ultimos anos,
coadunam com aspectos de pais de incertezas econdémicas. No texto jornalistico “Brazil

%% veiculada no The New York Times em

Raises $9.1 billion in Privatizing 2 Aiports
novembro de 2013, podemos presenciar alguns trechos que ratificam essa hipotese, tais

como:

Trecho 8 - “The two airports are together responsible for 14 percent of air
passenger traffic in Brazil. The money raised will be part of the overall government

balance sheet and help bring down the budget deficit for this year. w7

> Disponivel em: http://dealbook.nytimes.com/2013/11/22/brazil-raises-9-1-billion-in-privatizing-2

airports/?module=Search&mabReward=relbias%3Ar%2C%7B%222%22%3A%22R1%3A16%22%7D&
=0

*® Traducao: O Brasil arrecadou US$9,1 bilhdes na privatizacéo de dois aeroportos.

% Tradugdo: Os dois aeroportos s&o juntos responsaveis por 14% do trafego de passageiros no Brasil. O
dinheiro levantado ira fazer parte do balango geral governamental e ird ajudar reduzir o déficit do
orgamento desse ano.
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O texto retrata 0 acordo do governo brasileiro com empresas privadas para a
privatizacdo de dois aeroportos do pais, mas, j& em 2013, aponta que o dinheiro
arrecadado seria uma forma de diminuir o déficit orgamentario no mesmo ano. E
interessante que o dizer do jornal diverge com o da propria presidente e aponta a
posicdo-sujeito ocupada tanto pelo meio midiatico quanto por Dilma Rousseff.
Enquanto o jornal ja fala em um déficit, eles mesmos trazem o dizer da presidente:
“This shows the immense interest that international investors have in Brazil”®. A
divergéncia dos dizeres da presidente com o texto jornalistico demonstra as filiacdes
ideologicas de cada um e a tomada de posicdo demandada pela presidente que se mostra
aberta as politicas neoliberais, nas quais servicos de transporte que eram administrados
pelo Estado passam a ser comandados por empresas estrangeiras.

O ato de privatizar algum servico publico no discurso politico do Partido dos
Trabalhadores nas décadas de 80, 90 e nos anos 2000 era algo ao qual o partido ndo se
identificava e que ndo fazia parte da ideologia das acBes politicas propostas pelos
candidatos filiados ao PT. Tanto que em campanhas do ex-presidente Luis Inacio Lula
da Silva, durante esse periodo, o candidato era contra as privatizacGes feitas pelos
partidos de direita. Em uma das campanhas veiculadas na TV aberta no Brasil, no
periodo em que Lula lutava por sua recandidatura (2006) a campanha dizia: “Vale do
Rio Doce, Embratel, CSN e mais 79 empresas vendidas pelos tucanos no governo FHC.
Eletropaulo, Comgas, CPFL: vendidas por Alckmin em S&o Paulo. E Lula de novo para
eles ndo privatizarem mais nenhuma empresa do povo.”59 Para muitos, isso ndo passava
de massa de manobra para que o entdo presidente ganhasse as eleicdes, mas que na
verdade Lula era a favor das privatizaces. De acordo com o Ministério do
planejamento as privatizacdes ocorridas no Brasil de 1990 a 2006 se deram da seguinte

forma como consta na tabela a seguir:

%8 %8 Traducéo: Isso mostra o imenso interesse que os investidores internacionais tém pelo Brasil.
% Disponivel em https://www.youtube.com/watch?v=B5xil1RYi2c
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EMPRESAS ESTATAIS FEDERAIS PRIVATIZADAS DESDE 1930

SIGLA NOME DA EMPRESA DATA DE

e
EXCLUSAOD

CBEE Comercializadora Brasileira de Energia 20.06.2006
Emergencial - Extinta pelo Decreto n®
5825/2006.

BEC Banco do Estado do Ceard S.A euma 21.12.2005
subsidiaria (BEC-D TWM), adquirida pelo
Bradesco.

PAR Petrobris Argentina S.A. incorporada pela 18.02.2005
Petrobrds Energia S.4

EG3 Eqg3 S.A. incorporada pela Petrobras Energia 18.02.2005
S.A.

BEM Banco do Estado do Maranhdo S.A e freis 10.02.2004

subsidiarias (BEM SG, BEM-VTV, BEM
D TV, adquirida pelo Bradesco.

BEA Banco do Estado do Amazonas S.A. 24.01.2002

BEG Banco do Estado de Goids SA. eduas 04.12.2001
subsididrias (BEG/D TVM e Sks plan)

BANESPA Banco do Estado de S3o Paulo S.A. e cinco 20.11.2000
s ubsidiarias

DATAMEC D atamec S.A - Sstemas de Processamento 23.05.1999
de Dados

GERASUL Centrais Geradoras do Sul do Brasil S.A. 15.09.1998

TELEBRAS 12 novas controladoras, abrangendo todas as 29.07 1998

empresas que compunham o Sistema
TELEBRAS (EMBRATEL 27 empresas de
telefonia fixa e 25 de telefonia celular)

MERIDIONAL Banco Meridional do Brasil S A. (e cinco 04.12.1997
subsidiarias)
CWVRD Cia. Vale do Rio Doce(e 13 subsididrias) 05.05.1997
LIGHT Light Serviges de Eletricidade SA. 21.05.1996
ESCELSA Espirito Santo Centrais Elétricas S.A. 11.07 1995
EMBRAER Empres a Bras. de Aerondutica S.A. 07.12.1994
EAC Embraer Aircratt Corporation 07 .12.1994
EAl Embraer Aviation International 07.12.1994
NEIVA Indistria Aerondutica Neiva SA. 07.12.1994
CARAIBA Mineragdo Caraiba Ltda. 28.07.1984
PQU Petroquimica Unido S.A. 25.01.1224
ACOMINAS Ago Minas Gerais S.A. 10.09.1993
COSIPA Cia. Siderirgica Paulista 20.03.1993
ULTRAFERTIL U rafértil S.A Ind. e Com. de Ferilzantes 24.05.1993
CSN Cia. Siderlrgica Nacional 02.04.1993
FEM F 3brica de Estruturas Metalicas SA. 02.04.1993
ACESITA Cia. Agos Especiats Itabira 23.10.1292
ENERGETICA Acesita Energética S A. 23.10.1992
FASA F orjas Acesita S.A. 23.10.1992
GOIASFERTIL Goids Ferilizantes S.A. 03.10.1992
FOSFERTIL F ertilzantes Fosfatados S.A 12.03.1992
CST Cia. Siderdrgica de Tubardo Z3.07. 1992
CNA Cia. Nacional de Alcalis 15.07.1992
ALCANORTE Alcalis do Rio Grande do Norte 15.07.1992
COPESUL Cia. Petroquimica do Sul 15.05.1992
PETROFLEX Petroflex Indistria e Comércio S.A. 10.04.1982
AFP Agos Finos Piratini S.A. 14.02.1992
SNBP Servigo de Navegacdo da Bacia do Prata 14.01.1992
COSINOR Cia. Siderdrgica do Nordeste 14.11.1991
COSINOR DIST. DIST. Cosinor Distribuidora S.A. 14.11.12391
MAFER SA Mafersa S.A 11.11.1991
CELMA Cia. Eletromecinica 01.11.1991
USIMINAS Usinas Siderdrgicas de Minas Geras S.A. 24.10.1991
USIMEC Usiminas Mecdnica S.A. 24.10.1991

Fomte: Ministério do Phnejamerto/SE/D EST
01.09.2006

Verificamos que no primeiro mandato do presidente Luiz Inacio ha uma
ocorréncia de 6 privatizagdes e que nos mandatos dos presidentes Fernando Collor,
Itamar Franco (sendo que Itamar ocupa o posto de Collor perante o Impeachment) e
Fernando Henrique Cardoso houveram 38 privatizacbes. Ou seja, Lula se vale do
discurso da ndo privatizacao na tentativa de recandidatar-se, mas ja aponta uma pequena

mobilidade em privatizar alguns servicos diante das demandas do neoliberalismo. Dessa
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forma, nos anos 2000 um discurso neoliberal moderado é apropriado pelo PT, visto que
o discurso de esquerda radical ndo tinha forga e néo levaria o PT ao governo, pois no
Brasil sofremos com o financiamento de campanhas eleitorais por empresas privadas.
Essa postura perpetua no governo Dilma que, ao ser questionada sobre a privatizacao
dos aeroportos, se vale do discurso econémico para camuflar a contradicdo entre o dizer
de seu partido e sua postura. “This shows the immense interest that international

%0 para Dilma Rousseff, em seu dizer, ndo se trata mais de uma

investors have in Brazil
questdo de repasse do servico publico, mas de que o Brasil tem uma visibilidade
internacional que atrai investimentos. O uso do adjetivo “immense”, acrescido do
substantivo “interest”, pela presidente, estabiliza um cenério econdmico internacional
de nosso pais. Caso o dizer de Dilma, que aparece na reportagem, viesse acompanhado
de um adjetivo+substantivo no comparativo, como “bigger interest”, ou por um
adjetivo+substantivo como “more interest”, poderiamos pensar em um movimento
como viemos tratando nessa dissertacdo, em um antes e depois. A auséncia de
temporalidade ao usar apenas o adjetivo immense sinaliza qual representacdo de Brasil a
presidente tenta reforcar, um sinal de estabilidade, uma constante que diz respeito aos
interesses internacionais no pais. Voltando a questdo do entremeio do desenvolvimento
brasileiro, onde se especula um crescimento que o pudesse levar o pais a um status de
desenvolvido, trazemos no mesmo texto jornalistico a voz de um académico, o qual
opina sobre o periodo econémico que o pais tem passado. Portanto, destacamos o trecho
do professor Adriano Pires da UFRJ que é questionado sobre as privatizacbes dos

aeroportos pelo The New York Times.

Trecho 9 - “Adriano Pires, director of the Brazilian Center for Infrastructure and a
professor at the Federal University of Rio de Janeiro, cautioned that the auction’s
numbers were not quite as impressive as they appeared. (...) But even with all these
flaws, Brazil is definitely better off today than it was yesterday” (...) He called the
auction proof that private capital is interested in investing in Brazilian infrastructure,

which after years of underinvestment is holding back growth. %1

% Tradug#o: Isso mostra o imenso interesse que o investidores internacionais tém pelo Brasil

81 Tradugéo: Adriano Pires, diretor do Centro Brasileiro de Infra-estrutura e professor da Universidade
Federal do Rio de Janeiro, advertiu que os nimeros do leildo ndo eram tdo impressionantes como
pareciam. (...) Mas, mesmo com todas as falhas, o Brasil € definitivamente melhor hoje do que era ontem
(...) Ele diz que o leildo prova que o capital privado esta interessado em investir em infraestrutura
brasileira, que os anos de subinvestimento esta atrasando o crescimento.
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Tendo o dizer como referéncia, detectamos um antes e depois, 0s quais suscitam
que o0 ato que outrora era visto como privatizacbes que entregavam ao capital
estrangeiro as empresas brasileiras a precos baixos, hoje se configura em formas de
investimento beneficas ao pais. Até que ponto isso seja verdadeiro em termos
econdmicos e sociais ndo sabemos e esse ndo é o intuito desse trabalho, porém nos
atentamos para esse carater progressista que algumas privatizagdes tomam nos governos
de Lula e Dilma e que refletem nos dizeres de meios midiaticos como o analisado nesse
topico, assim como no préprio dizer do académico, ou seja, as politicas neoliberais
solidificam representaces de um pais aberto ao capital estrangeiro e a uma economia
globalizada.

Percebam que, para o professor, os nimeros da acdo de privatizacdo ndo séo tao
expressivos, mas que o Brasil demonstra um cenario atual melhor que o do passado,
“Brazil is definitely better off today than it was yesterday”. Adriano Pires faz algumas
escolhas lexicais interessantes nessa oragao que reforcam a questdo da temporalidade de
um Brasil de antes e um Brasil de hoje. O uso do advérbio de intensidade “definitely”
enfatiza esse aspecto de crescimento que o professor tenta transparecer com o uso do
adjetivo “better” e 0s advérbios today e yesterday.

Além disso, elucidamos a escolha lexical feita pelo professor na Gltima oracao
do excerto em que diz: “private capital is interested in investing in...”. O uso do verbo
investir desloca todo o sentido que outrora era usado pelo Partido dos Trabalhadores
contra as acGes de privatizacdo, e reforca o dizer de Dilma e seu posicionamento
discursivo neoliberal. Segundo o partido, em suas campanhas eleitorais passadas, as
privatizacdes ndo se caracterizavam por investimentos, mas sim por atos exploratérios
de paises considerados de “terceiro mundo” por paises “desenvolvidos™®.

Ressaltamos que a postura exploratoria de um pais muitas vezes nao reflete o
pensamento da populacdo que vive nesse pais, mesmo que ela desfrute das coisas boas
que uma politica imperialista pode causar de negativo para outros povos. Defendemos
essa ideia embasados no dizer do nosso participante de pesquisa Marcos que, quando

perguntado sobre os aspectos positivos e negativos da cultura estadunidense, diz:

Trecho 10 - Pergunta: In your opinion, what are the good and bad aspects of

American culture?

%2 Utilizamos o termo “desenvolvido™ entre aspas pois ndo concordamos com o que ¢ estabelecido como
um padrdo de desenvolvimento e subdesenvolvimento.
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Good: personal reponsability, gender struggle for equality, punctuality,
innovation, drive.
Bad: shouded racism, economic and cultural imperialism, self-

aggranndizing®.

Para Marcos, o imperialismo cultural e econdmico imposto pelos EUA séo
aspectos negativos de seu pais. Entretanto, como um dos aspectos positivos ele aponta a
inovacdo, o que evidencia como o dizer é contraditorio e heterogéneo. Marcos aposta
em um aspecto positivo dos EUA sem remeter essa inovacdo aos processos
imperialistas do pais. Percebemos até esse ponto que essas contradi¢cdes sdo mais faceis
de serem reconhecidas nos dizeres dos nossos participantes do que nos meios
midiaticos, pois ndo foi demandado deles uma producdo linguistica que obedecesse a
uma coeréncia entre as ideologias e filiacbes discursivas como as que sdo demandadas
em meios de comunicacdo. Entretanto, sabemos que ambos falham, e que sempre ha
algo que escapa no dizer.

Portanto, até aqui vemos que ha uma discussdo exploratéria que nao é levantada
pelos ETAS, porém o texto jornalistico e os dizeres dos ETAs convergem, na medida
em que abordam a representacdo de um momento melhor para o Brasil, ou seja, 0
didlogo entre as duas fontes para nossa analise existe o tempo todo, mesmo que

indiretamente.

e Povo receptivo em um pais de assassinos

Essa representacdo recorrente em um dos textos do Huffington Post vem
contrapor uma representacdo que ja trouxemos no subtdpico com as representacfes de
nossos participantes, em que seu imaginario € perpassado pela ideia do Brasil como um
“Pais de estilo de vida festeiro, vivo e relaxado”, 0 que concomitantemente nos remete
ao lugar pacifico. Entretanto, ndo é bem assim que o portal Huffigton Post discursiviza
sobre o pais nesse texto jornalistico que trazemos.

E evidente que todo pais possui seus contrastes e ndo seria diferente com o

Brasil, os discursos sobre a violéncia no pais ainda séo frequentes e refletem a realidade

% Traduco: Na sua opinido, quais s30 os aspectos bom e ruim da cultura dos EUA?
Bom: responsabilidade pessoal, luta pela igualdade de género, pontualidade, inovagdo, direcéo.
Ruim: racismo, imperialismo cultural e econdmico, auto-engrandecimento.
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que o brasileiro convive em seu dia-a-dia, fruto, dentre outros fatores, da grande
disparidade social que enfrentamos. Mas sera que € s0 iSs0?

De acordo com o texto jornalistico veiculado no Huffington Post em setembro
de 2013, intitulada “Brazil, 7th most violent Country in the world, had 1.1 million
murders between 1980 and 2011"°*, percebemos que o nimero de assassinatos no pais
pode ser considerado com estatisticas de mortes em guerras pelo mundo. Portanto,
achamos importante desconstruirmos, via analise dos dizeres a seguir, essa dissocia¢ao
entre 0s numeros da violéncia no Brasil com o proprio modo em que essa sociedade
configura-se. Portanto mostraremos que 0s aspectos culturais e ndo apenas sociais
interferem nesse grande nimero de assassinatos no pais. Como ja falamos um pouco
sobre o mito do brasileiro pacifico, os excertos desse texto ratificardo que nem tudo séo
flores quando pensamos gue vivemos em uma sociedade dita tolerante.

Um estudo desenvolvido por Telles (2012) revela algumas ideias recorrentes do
Brasil no imaginario de estudantes em programas de intercdmbio no pais. Entre 11
categorias de elementos que sdo associados ao Brasil por estudantes do continente
Europeu e Africano, a violéncia ocupa o quinto lugar como um dos aspectos mais
lembrados. Contrariando um pouco nossa pesquisa que tem como participantes
estagiarios estadunidenses, vemos que o futebol, carnaval, sol, praia, diversdo, sdo 0s
elementos mais recorrentes. Entretanto, ressaltamos que essa pesquisa de Telles é uma
pesquisa que foi feita em carater quantitativo, ou seja, as perguntas ndo deram brechas
aos intercambistas apresentarem outros pontos. Os maiores estereotipos relacionados ao
Brasil foram as opg¢des dadas aos participantes e, dentre elas, 0s mesmos deveriam
escolher os que mais os remetiam a sua imagem do Brasil. Portanto, os dados sé nos sao
validos para mostrar que a violéncia é algo recorrente no discurso estrangeiro sobre o
Brasil. A seguir o grafico aponta quais elementos brasileiros mais recorrentes no

imaginario dos estrangeiros europeus e sul americanos:

% Tradug#o: O Brasil é 0 sétimo pais mais violento do mundo, com 1,1 milhdes de assassinatos entre
1980 e 2011.
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Fonte: adaptado de TELLES, 2012, p.97 por CARAMONI, D.C. 2013

Pelos dados que séo apresentados no grafico e o que trazemos nessa dissertacao,
nos é estranho ver que a perpetuacdo da representacdo do carnaval e do futebol nos
paises da América Latina e Europa ainda seja tdo recorrente, visto que nossos
participantes de pesquisa e o0s textos jornalisticos estadunidenses ja trazem uma nova

perspectiva sobre o Brasil, 0 que, até certo ponto, sustenta nossa hipdtese de um pais

com imagem em suspensdo e em periodo de transi¢éo.

Entretanto, retornemos a representacdo da violéncia no pais. Para tanto trazemos

0s excertos retirados do texto jornalistico:

Trecho 11 - “More than one million people were murdered in Brazil between 1980
and 2011, making it the world’s seventh most violent country (...)”

Trecho 12 - “In 2011, Brazil, now home to 194 million people, recorded 51,19

homicides, ranked seventh among the world’s most violent nations (...)" .

Trecho 13“The survey showed that violence in Brazil, once concentrated in major

metropolitan areas such as Sdo Paulo and Rio, has spread nationwide over the past



10 years to the hinterland of most states, especially in the north, a trend that

coincides with the expansion of new economic hubs.”

Por que chamamos esse topico como um “povo receptivo em um pais de
assassinos”? Tratamos esse topico dessa maneira porque, pelo que vemos como numeros
a respeito dos assassinatos no pais, had um reflexo de uma realidade do comportamento do
brasileiro que vai além de seus problemas sociais. De certa forma hé algo de cultural que
perpassa essa cultura do brasileiro em matar. Discutimos essa questdo por todo nosso
capitulo de anélise, que desconstréi a imaginaria pacifidade do brasileiro. Ndo sé pelos
excertos acima, mas pelos excertos a seguir, veremos que h& muitas contradi¢cdes no
Brasil que fazem com que a identidade nacional do brasileiro pacifico possa estar
distorcida de sua propria realidade. Perseguiremos essa linha de problematizacao.

Vejamos que nos trechos 11 e 12 acima, o texto repete a colocacdo do Brasil no
ranking mundial de violéncia. Por duas vezes o autor do texto jornalistico explicita que o
pais € considerado 0 sétimo pais mais violento do mundo, “(..) seventh most violent
country (...)" e “(...) seventh among the world’s most violent nations (...)”. Obviamente,
ele considera apenas o nimero de assassinatos para dizer que o pais é extremamente
violento. Sabemos que outros fatores devam ser considerados em uma analise como essa.
Para muitos brasileiros isso pode parecer um exagero, porém, na perspectiva brasileira
acostumada com a violéncia hd muitos anos, esses dados da violéncia se naturalizam. O
que nos chama bastante atencdo € o trecho de numero 13, porque normalmente
relacionamos os dados de violéncia aos problemas econdmicos que as regides possam
apresentar. Entretanto, o texto enfatiza que a violéncia concentrava-se em grandes regides
metropolitanas como Sao Paulo e Rio de Janeiro e que esses dados tém se espalhado pais
afora. De acordo com ele, a violéncia em outras regides do pais coincide com a expansao
econdémica de novos polos.“(...) a trend that coincides with the expansion of new
economic hubs.”®. Claro que consideramos que esse crescimento econdmico, de certa

maneira, ainda deve concentrar as riquezas, entretanto um impacto positivo na vida das

% Traducéo: Trecho 11: Mais de um milh&o de pessoas goram assassinadas no Brasil entre 1980 e 2011,
fazendo-o um dos sete mais violentos do mundo (...)

Trecho 12: Em 2011, o Brasil, agora morada de 194 milhdes de pessoas, registrou 51,19 homicidios,
classificando-o entre as sete na¢6es mais violentas do mundo (...).

Trecho 13: A pesquisa mostra que a violéncia no Brasil, inicialmente concentrada em grandes areas
metropolitanas como Séo Paulo e Rio, foi espalhada para o interior de todo o pais ao longo dos 10 ltimos
anos, especialmente no norte, a tendéncia coincide com a expansédo para polos econdémicos.

% Tradug#o: E uma tendéncia que coincide com o a expanséo do crescimento de novos polos econémicos.
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pessoas desse lugar deveria ser esperado. Entdo por que ainda ha um grande namero de

assassinatos? Observemos o trecho a seguir:

Trecho 14 - (...) And contrary to a popular belief in recent years, most murders in the
country are not linked to organized crime and drug trafficking but are perpetrated for

. o . . 7
trivial or impulsive reasons (...) 5

Vejam como as projecOes imaginarias que os outros fazem dos brasileiros
parecem distorcidas. Afinal, a maioria dos assassinatos ocorridos ndo estdo ligados
diretamente as causas que nos seriam mais comuns, como o crime organizado e tréfico.
Muitos casos estdo relacionados a situagdes triviais e razdes impulsivas. Ou seja, quem é
esse povo pacifico que mata a ponto de ocupar o sétimo lugar no ranking mundial de
paises como maior numero de assassinatos no mundo? Sendo que esse sétimo lugar é
enfatizado linguisticamente duas vezes no texto. Isso vai totalmente & contraméo de
alguns dizeres ja analisados nessa pesquisa. Para tanto trazemos o dizer da nossa
participante de pesquisa, Juliana, que diz “(...) | was always so amazed by the warmth of
any Brazilian person | met.” E preciso contextualizar o dizer da participante. O uso do
verbo “ser” no passado se refere a vivencia de Juliana em uma cidade americana com
muitos brasileiros quando era crianga. Importante ressaltar que esse excerto da resposta
foi anterior a sua vida ao Brasil. Portante, mesmo diante de textos como os divulgados, o
dizer de Juliana diverge no sentido de idealizar o brasileiro pacifico.

Portanto, até que ponto os problemas de violéncia no pais estdo apenas
relacionados aos problemas econdémicos e sociais? Acreditamos que possa haver uma
cultura do brasileiro em ser agressivo e matar por motivos banais, assim como aponta o

texto jornalistico.

e Brasil, o pais racista?

A texto jornalistico a seguir, apresenta um aspecto supostamente positivo sobre

as politicas afirmativas de inclusdo da comunidade negra na sociedade brasileira, mas,

%7 Tradugdo: (...) e, ao contrario da crenga popular de anos recentes, a maioria dos assassinatos no pais
ndo estdo ligados ao crime organizado e ao trafico de drogas, mas sdo perpetrados por razdes triviais e
impulsivas (...)
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ao mesmo tempo, constata como a questao racial no pais é ponto de tensao, conflitos e
luta de poder. “Brazil Enacts Affirmative Action Law for Universities ", publicada em
agosto de 2012 pelo The New York Times, aborda essa questdo. O proprio titulo da texto
jornalistico aponta um periodo de transi¢do dentro das universidades brasileiras, pois o
uso do verbo “enacts” (decreta), nos alude a politicas anteriormente ndo existentes e que
surgem a partir da acao de decretar novas leis. Sendo assim, havia algo a ser melhorado
e a se diferenciar das politicas e leis relacionadas a universidades no passado e que
agora demandam leis de acbes afirmativas. O que veremos a seguir com 0s excertos

extraidos do texto sdo quais leis de a¢Oes afirmativas o texto jornalistico descreve.

- TRECHO 15 “The law, signed Wednesday by President Dilma Rousseff,
seeks to reverse the racial and income inequality that has long
characterized Brazil, a country with more people of African heritage than
any nation outside of Africa. Despite strides over the last decade in lifting
millions out of poverty, Brazil remains one of the world’s most unequal

o e 9
societies.”®

Diante do trecho 15, exposto acima, tentaremos extrair alguns efeitos de sentido
que emergem a partir da materialidade linguistica que nos é apresentada. Como
podemos ver a lei assinada pela Presidente Dilma Rousseff € uma tentativa de reverter
as desigualdades raciais e de renda no Brasil. Percebam que infere-se essa desigualdade
a partir da assinatura da lei, entretanto o autor ndo se preocupa em explicitar quais as
razbes para que esse fator caracterize a sociedade brasileira. Apesar da omissdo das
razbes de o Brasil se configurar dessa maneira, o préprio uso dos substantivos
“income” “racial” e “inequality” faz deles substantivos aos quais associam-se
diretamente a desiguladade no pais a uma questdo racial. N&do parece que esse tema
esteja explicito no dizer, mas a sequéncia do paragrafo que afirma que o pais é o que
possui 0 maior nimero de origem africana fora da Africa pode produzir o efeito de
sentido de que a desigualdade de renda esta diretamente ligada a origem da populacéo

dentro do pais. Além disso, ressaltamos a énfase feita pelo autor em representar nosso

% Traduc#o: Brasil Decreta Lei de Agdo Afirmativa para Universidades.

% Traducéo: A lei, assinada na quarta pela presidente Dilma Rousseff, busca reverter as desigualdades
racial e de renda caracteristicas de longa data no Brasil, um pais com mais pessoas de descendéncia
africana do que qualquer outra nagio fora da Africa. Apesar de avancos ao longo da ultima década na
elevacdo de milhdes para fora da pobreza, o Brasil continua a ser um dos mais desiguais do mundo.
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pais como desigual, pois ele faz uso ndo sé do substantivo “inequality”, mas, também,
ao concluir o parégrafo, ele retorna com o adjetivo “inequal” que traz uma bagagem
semantica que se associa ao substantivo, ou seja, a escolha do Iéxico e seu deslocamento
entre substantivos e adjetivos constroem o efeito de reforcar que ha um conflito nesse
pais que transita no ambito racial, econébmico e social. Portanto, seria essa a
representacdo recorrente das questdes raciais em nosso pais? Os estere6tipos sobre a
miscigenacdo no Brasil demonstram que a convivéncia entre pessoas de origem
diferentes parecem bem pacificas. Como o intuito de nosso trabalho é discutir a relacéo
interdiscursiva entre os dizeres dos ETAS e o0s textos jornalisticos, trazemos dois dizeres
que divergem do que o texto traz.

Juliana, em um momento de sua entrevista, afirma que: “My idea of Brazil is
similar to the perception of my friends and family — that it is a diverse country where
race is fluid (almost all people are mixed in some way), beautiful landscapes are
abundant, food is rich and delicious, and the people are warm and welcoming to
foreigners.”™ Juliana trata da questdo racial como fluida no Brasil, entretanto néo
problematiza o que isso significa para uma sociedade. A sequéncia de seu dizer traz
elementos do Brasil adjetivados apenas de maneira positiva (food rich, people warm,
welcoming, etc), o que indicia a subjetividade da participante, por ela expressar o valor
que atribui a aspectos culturais. Essa sequéncia de adjetivos permite inferir que a
questdo da raca fluida no Brasil é também vista por ela como algo valorizado, talvez
porque minimizaria os conflitos e as disparidades entre a populacdo brasileira. O modo
como se refere a questdo racial no Brasil pode acenar para um estere6tipo comum em
relacdo a miscigenagdo no pais, que é representada como sendo constituida por uma
ilusoria auséncia de conflitos raciais. Tal representacdo diverge daquela construida pelo
texto trazido do The New York Times, que justamente problematizara esses pontos de
tenséo da sociedade brasileira.

O trecho 16 reforca a questdo das oportunidades educacionais que demonstram
uma divisdo de acesso a qualificacdo entre os que sdo considerados brancos e os
considerados negros. Esclarecemos que nesse trecho hd uma citacdo direta de um
comentario de um brasileiro no texto jornalistico, na qual ele expressa sua opinidao sobre

a politica de quotas nas universidades brasileiras.

" Tradugdo: Minha ideia de Brasil é similar & percepcdo de meus amigos e familia — de que é um pais
diverso, em que a raga é fluida (a maior parte das pessoas sdao miscigenadas de certa forma), belas
paisagens sdo abundantes, a comida € rica e deliciosa e as pessoas sdo calorosas e acolhedoras com
extrangeiros.
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- TRECHO 16 “As in the United States, affirmative action has stirred
controversy and opposition here, even at some of the state universities that
are exempt from the new law and have their own programs to admit
underprivileged students. Critics contend that enforcing expansive quotas
will undercut the quality of Brazil’s public university system, given the
nation’s relatively weak public elementary and secondary schools. “you
don’t create capable and creative people by decree,” said Leandro Tessler,

institutional relations coordinator at the University of Campinas. »r

O trecho 16 é o dizer do texto carregado de preconceito racial que perpassa a
fala de varios brasileiros e que se manifesta de forma velada. A citacdo de um discurso
direto, traz a voz de um representante valorizado, o coordenador de relagdes
institucionais da Unicamp, e como essa voz, a0 mesmo tempo, reforca a ideia principal
defendida neste trecho — do conflito e controvérsia - e produz os efeitos de sentido em
direcdo a demonstrar uma certa incapacidade de algumas camadas sociais em lidar com
as tentativas de diminuir as desigualdades do pais.

O excerto destaca que as agdes afirmativas sdo controversas tanto no Brasil e nos
Estados Unidos. Os EUA ja sdo conhecidos ha muitos anos como um pais com grandes
problemas raciais e lutas mundialmente conhecidas contra o preconceito por conta da cor
da pele. Lutas representadas por Martin Luther King, ativista politico e um dos maiores
lideres dos direitos civis negros nos EUA, ou por outros representantes e movimentos que
abordassem a tematica. Dessa maneira, dizer que “As in the United States, affirmative
action has stirred controversy and opposition here”, implica em inferir que o uso do
determinante “as” (como) acaba por posicionar os dois paises (Brasil e Estados Unidos)
em situacOes semelhantes em relacdo a esses embates de raga. Entretanto o fato de uma
parte dos brasileiros negarem essas questdes € o que os diferenciam da sociedade
estadunidense, a qual reconhece, principalmente por parte dos proprios negros, um

espaco de discriminagdo. Portanto, aquele local de calmaria racial que aparenta ser

™ Traduc#o: "Como nos Estados Unidos, as acdes afirmativas geraram polémica e oposicdo agui, mesmo
em algumas das universidades estaduais que estdo isentos da nova lei e tém os seus proprios programas
para admitir estudantes carentes. Os criticos argumentam que impor quotas expansivas vai minar a
qualidade do sistema de universidades publicas do Brasil, dadas as escolas elementares e secundarias
publicas relativamente fracas do pais. "Vocé ndo cria pessoas capazes e criativas por decreto”, disse
Leandro Tessler, coordenador de relagdes institucionais da Universidade de Campinas.”
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simbolizado na fala da nossa participante de pesquisa Juliana, nos parece de fato bem
ilusério sendo que as produgdes nos textos jornalisticos elucidam efeitos de sentido em
uma linha contraria por meio de seus dizeres.

Em um texto jornalistico veiculada no Huffington Post no ano de 2013, o assunto
segregacdo racial também é abordado, apesar do titulo demonstrar aspectos bons sobre o
Brasil, o conteudo tem muito a colaborar com o que j& discutimos até entdo sobre a
denegacdo do brasileiro em relagdo ao racismo no pais e fatos que elucidam a segregacao
no pais. Com o titulo “Race in Brazil: Majority-Minority Nation Offers Lesson to U.S.”

diz que:

TRECHO 17 “Many Brazilians cast their country as racial democracy where
people of different groups long have intermarried, resulting in a large mixed-race
population. But you need only turn on the TV, open the newspaper or stroll down
the street to see clear evidence of segregation.

In Brazil, whites are at the top of the social pyramid, dominating professions of
wealth, prestige and power. Dark-skinned people are at the bottom of the heap,

left to clean up after others and take care of their children and the elderly. »72

Diferentemente do primeiro texto jornalistico analisado, em que a propria analise
da pesquisa € que problematiza a ilusoria tolerancia racial do pais, nessa é o proprio texto
que ja questiona o fato do Brasil ser uma democracia racial. O uso do “but” entre as duas
oracOes contrasta a primeira ideia de que muitos brasileiros consideram o pais essa
democracia em que pessoas de diferentes grupos raciais casam entre si, com a ideia de
que basta ligar a televisdo, abrir 0 jornal ou andar pelas ruas para notar a segregacao
existente no pais. Apesar de nesse ponto sobre a questdo racial no pais termos trazidos
dois textos diferentes podemos interpretar que os dizeres sdo heterogéneos e ha uma
interdiscursividade que opera entre os dois. Enquanto um traz a perspectiva da questéo do

acesso educacional dos negros ser mais dificil, o outro elucida como se caracteriza em

"2 Traducfo: Muitos brasileiros moldam seu pais como uma democracia racial onde as pessoas de
diferentes grupos tém, a tempos, casamentos inter-raciais, resultando em grande populacéo inter-racial.
Mas basta que vocé ligue a TV, abra o jornal ou passeie pelas ruas para ver a clara evidéncia de
segregacéo.

No Brasil, 0s brancos estdo no topo da piramide social, dominam profissGes de riqueza, prestigio e poder.
Pessoas de pele escura estdo no fundo do pogo, deixadas para funcbes de limpeza e cuidar criangas e
idosos.
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sua grande maioria a divisao social dos brasileiros e suas posi¢des de destaque, fruto da
desigualdade de oportunidades educacionais em muitos casos.

Portanto, consideramos que o imaginario que move a ideia de raca que os ETAS
possuem de Brasil ndo parte da midia estadunidense que, como vimos, em dois veiculos
diferentes problematiza o preconceito racial no pais. Dessa forma, quando Marcos €é
perguntado sobre o que ele ouve sobre o Brasil nos Estados Unidos e ele diz que: “I hear

that is a post-racial society”™

, sendo que adjetivar o pais como poés-racial é dar a
entender que os conflitos de raca sdo algo superado no pais € ir diretamente contra o que
é divulgado nos EUA sobre o Brasil. Nesse ponto, associamos essa representacdo do
participante & mesma imagem de pacificidade do brasileiro, a qual j& discutimos. O dizer

cola-se a representacdo de pais com povo tolerante.

" Tradugéo: Ougo que é uma sociedade pés-racial.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

Diante de nossa proposta de trabalho, desde o inicio desta dissertacao,
reservamos nossas consideracOes finais para elucidarmos as impressdes sobre a
pesquisa como um todo, expormos se nossa analise do corpus conseguiu responder em
alguma medida nossas perguntas propostas desde o projeto de pesquisa. Alem disso,
tomarmos uma posicdo a respeito da hipotese que sustentou esses dois anos de
amadurecimento tedrico e crescimento como pesquisador.

Acreditamos que a AD nos deu suporte tedrico necessario para desenvolvermos
uma analise nos moldes como havia sido planejada e que a perspectiva teorica € a que
mais se alinhou com as ideias linguisticas em que enxergamos 0 sujeito e 0 Uso que 0
mesmo faz da linguagem de forma peculiar. Considerarmos que 0 sujeito ndo € origem
do seu dizer e que na verdade ele é submetido a uma cadeia discursiva que o possibilita
enunciar da forma que enuncia é o que balizou nossa analise. Do contrario, ndo seria
possivel trabalhar com conceitos como FD, FI, interdiscurso, memdria discursiva,
heterogeneidade enunciativa, etc. Essa visdo tedrica sobre a linguagem nos deu a
possibilidade de articular os dizeres dos ETAs com 0s textos jornalisticos nos quais
trabalhamos, tentando, como explicitado na introducdo desse trabalho, elucidar alguns
tracos interdiscursivos de ambas as fontes que nos remetessem a representacdes de
Brasil semelhantes ou distintas, ou seja, entre 0 que convergia e divergia nos processos
enunciativos analisados.

Entendemos que ao finalizar essa pesquisa ndo podemos utilizar a palavra
conclusdo para expor nossas impressdes. Afinal, sabemos que o que trouxemos aqui
foram questionamentos que instigaram ou instigardo tanto ao leitor quanto aos proprios
pesquisadores uma ideia que nao se fecha. Porém, instiga o querer saber mais e buscar
novas informagdes a respeito do assunto.

Portanto, sera que nossa hipétese de imagem do Brasil nos EUA sobre suspensao
se confirma diante de nossas andlises? Lembrando que pela palavra suspenséo,
remetiamo-nos as incertezas vividas pelo pais que afetaram a producdo de discursos

sobre o Brasil, os quais poderiam desestabilizar estere6tipos antigos do pais enquanto
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que, poderiam também, discursivamente cristalizar novas representacfes de um pais que
nesse século passou por um crescimento econdmico significativo no cenério global de
desenvolvimento.

Um dos grandes desafios para nossa pesquisa foi o fato de termos iniciado no
ano de 2014, ano em que o Brasil ainda sustentava uma posicao de pais com economia
forte diante da crise econdmica na Europa e nos EUA. Entretanto, no meio de nossa
pesquisa, vimos 0s primeiros sinais de desestabilizacdo dessa representacdo de um pais
estavel no inicio do ano de 2015, quando a Presidente Dilma Rousseff assume seu
segundo mandato. Provavelmente se tivéssemos trabalhado com textos jornalisticos do
ano de 2015 e com ETAs que estivessem no pais no mesmo ano, teriamos outras
impressdes sobre o Brasil e com certeza um deslocamento das representagdes que
comecavam a se consolidar de Brasil pais economicamente forte.

Como nossa pesquisa trabalha com os textos divulgados na midia estadunidense
nos anos de 2012 e 2013, e com ETAs que estiveram no pais no ano de 2014, vimos que
em muitos momentos de analise, dizeres sobre uma economia forte, um pais do futuro e
crescimento repercutem tanto nos dizeres dos ETAS guanto nos textos jornalisticos. Tal
fato sinaliza uma convergéncia dos dizeres e a operacdo de um possivel movimento
interdiscursivo que parte dos textos jornalisticos em dire¢do aos ETAs. Essa observacao
responde uma de nossas perguntas de pesquisa, a qual consistia em justamente saber se
havia um funcionamento discursivo que remetia a uma interdiscursividade do discurso
jornalistico nas representacfes dos participantes da pesquisa.

Vimos que ha muita coisa que é divulgada sobre o Brasil nos EUA e que muitas
desses textos jornalistico falam de aspectos positivos do pais, em alguns momentos
colocando-o como modelo de pais e de crescimento. Porém, ao mesmo tempo, vimos
que ainda se mantém algumas representacdes recorrentes do Brasil ao longo de muitos
anos, como a questdo da violéncia, da desigualdade social e de conflitos politicos.

Tanto nos dizeres dos ETAs quanto nos textos jornalisticos, no periodo
analisado, sinaliza-se uma postura politica critica do brasileiro satisfatoria,
principalmente diante das manifestacdes ocorridas no ano de 2013. Este é mais um
ponto que traz convergéncia nos dizeres analisados. Percebemos que o discurso é
dindmico e seus afetamentos sdo imensuraveis e podem acontecer de maneira muito
rapida, de modo a repercutir nos dizeres de nossos participantes. Se acreditarmos que 0s
participantes tenham lido os textos jornalistico veiculadas no The New York Times e

Huffington Post no ano de 2013, grande parte deles foram interpelados pelos textos que
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problematizaram as questBes dos gastos indevidos do governo e a luta da populacdo
para que se atendessem &reas prioritarias de imediato.

Como acreditdvamos, j& em nosso projeto, haveria pontos de divergéncia entre
os dizeres dos ETAs e os textos jornalisticos. Entre eles, um dos pontos que para nés
ficou bem claro foi a questdo da amistosidade do brasileiro e o ponto racial no pais.
Entre alguns textos que analisamos vimos os veiculos de comunicagdo trazendo
questBes de violéncia e 0 numero de assassinatos no pais como algo preocupante,
principalmente porque, em muitos casos, esses assassinatos nao dizem respeito ao
envolvimento com crimes e, sim, a habitos dos brasileiros que matam por banalidades.
Entretanto, no dizer dos ETAs, em muitos momentos, fica claro a empatia pela cultura e
jeito do brasileiro amistoso e pacifico. Lembramos que isso sdo impressfes deles
anteriores a experiéncia no pais. Dessa forma, acreditamos que a mesma interpelacéo
sofrida pelo Discurso Econémico veiculado na midia ndo é sofrida pelo Discurso da
Violéncia por parte dos ETAs, afinal a memdria invocada em seus dizeres é de um
brasileiro hospitaleiro, povo de paz.

Além disso, alguns de nossos textos trazem questdes de raca como ponto de
tensdo no pais, sendo que em alguns dizeres dos ETAS, eles representam o Brasil como
sendo uma sociedade “pos-racial”, que ndo vive conflitos semelhantes aos que existem
nos EUA quando o assunto é raca e preconceito, algo que também diverge dos textos
jornalisticos.

E inevitavel dizer que vimos varios pontos de convergéncia entre os dizeres das
duas fontes analisadas, o que nos faz reforcar a hipotese de que o discurso midiatico
exerce grande influéncia na formacdo de representagcdes por parte das pessoas que
acessam suas fontes. Entretanto, ressaltamos que, em nossa pesquisa, pudemos, atraves
da heterogeneidade constitutiva do dizer dos ETAs, elencar momentos em que a
singularidade do sujeito atua, em que as contradi¢cdes advindas de formacdes discursivas
diferentes aparecem no dizer e que, por ndo ter controle da linguagem, os participantes
ficaram a mercé da emersdo de dizeres outros, algumas vezes contraditorios. Esses
aspectos foram mais faceis de levantar nos dizeres dos ETAs do que nos textos
jornalisticos, pois os veiculos de comunicacdo demandam uma coeréncia ideoldgica na
producéo de seu material, de tal forma que esses deslizes ficam menos perceptiveis, mas
ndo impossiveis de serem elencados.

Por fim, se nos remetermos ao nosso capitulo de andlise e ao eixo de

representagcdes que levantamos perante o corpus, vemos que a representacdo de Brasil
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parecia tendenciar para uma cristalizacdo da imagem de pais de economia estavel.
Entretanto, diante das incertezas do ano de 2015 ndo sabemos se isso se sustentara no
exterior, 0 que nos faz pensar que o pais estava no entremeio de uma representacdo em
suspensdo para uma cristalizacdo e naturalizacdo de uma ideia de Brasil quando, de
repente, o pais foi pego por uma crise econémica e politica que novamente muda esse

cenario, tanto dentro quanto fora do pais.

96



6 REFERENCIAS

AUTHIER-REVUZ, J. Heterogeneidade mostrada e heterogeneidade constitutiva:
elementos para uma abordagem do outro no discurso. In: . Entre a transparéncia e a
opacidade: um estudo enunciativo do sentido. Porto Alegre: EDIPUCRS, 2004. P. 11-
80.

.Heterogeneidade(s) Enunciativa(s). Trad. Celene M. Cruz e
Jodo Wanderley Geraldi. In: Cad. Est. Ling, Campinas, (19):25-42, jul/dez.1990
AMOSSY, R.; PIERROT, A. H. 2005. Estereotipos y clichés. Buenos Aires: Eudeba,
2005.

ANDERSON, Benedict. As origens da consciéncia nacional. Comunidades

imaginadas: reflexdes sobre origem e a difusdo do nacionalismo. Trad. Denise
Bottman. Séo Paulo:Companhia das Letras, 2008.
ARAUJO, Ana Cristina. O Brasil e o Mito do Paraiso Terreal. In: FORUM
INTERNACIONAL DE HISTORIA E CULTURA NO SUL DA BAHIA: os povos na
formacéo do Brasil 500 anos. 19/abr/1999, Ilhéus e Porto Seguro — Bahia, 1999.
BHABHA, Homi K. O local da Cultura. Belo Horizonte: Ed. UFMG, 1998.
CARAMORI, Daniel Campos. Ferramentas de internacionalizacdo: proposta de
modelo de nego6cios para um curso de Portugués para Estrangeiros na
Universidade de S&o Paulo, campus Ribeirdo Preto. Ribeirdo Preto, 2013.
HOLANDA, Sérgio Buargue de. Visdo do Paraiso: os motivos edénicos no descobrimento
e colonizagéo do Brasil. 2. ed. Sdo Paulo: Companhia Nacional, 1999.
CORACINI, Maria José. Anélise de Discurso: Em busca de uma metodologia. 7. ed.
Sédo Paulo: Delta, 1991. 333-335 p.

(Org.). Identidade & Discurso: (des)construindo subjetividades.
Campinas: Argos Editora Universitaria, 2003.
DERRIDA, Jacques. Anne Dufourmantelle convida Jacques Derrida a falar da
Hopitalidade. Séo Paulo: Escuta, 2003.
FERREIRA, Maria Cristina Leandro. O carater singular da lingua no
discurso.Organon: discurso, lingua e memoria. Porto Alegre: Instituto de
Letras/UFRGS, v. 17n. 35, p. 189-200, 2003.

97



FIGUEIREDO, Euridice; NORONHA, Jovita M. Gerheim. Identidade nacional e
identidade cultural. In: FIGUEIREDO, Euridice (Org.). Conceitos de literatura e
cultura. 2.ed.Niteroi; Juiz de Fora: EAUFF; UdUFJF, 2010.
FOUCAULT, M. A ordem do discurso. 4. ed. Sado Paulo: Loyola, 1998.
GREGOLIM, Maria do Rosario. Foucault e Pécheux na construcdo da analise do
discurso: didlogos e duelos. Sao Carlos: ClaraLuz, 2004

, M. R. F. V. Formagc&o discursiva, redes de memoria e trajetos sociais de
sentido: midia e producdo de identidades. In: Roberto Leiser Baronas. (Org.). Analise
do discurso: apontamentos para uma histéria da nocdo-conceito de formacéo
discursiva. Sdo Carlos: Pedro e Jodo Editores, 2007. pp. 155-168.
HALL, Stuart. A identidade cultural na pés-modernidade / Stuart Hall; traducéo
Tomaz Tadeu da Silva, Guaracira Lopes Louro — 11. ed. — Rio de Janeiro: DP&A, 2006.
HALL, Stuart. Da diaspora: Identidades e mediacdes culturais. Belo Horizonte: Ed.
UFMG; Brasilia: Representacdo da UNESCO no Brasil, 2003.
HARDT, Michael & Antonio NEGRI. Império. Trad. Berilo Vargas. Rio de Janeiro:
Record, 2000.
HOLANDA, Sérgio Buarque de. Visdo do Paraiso: o0s motivos edénicos no
descobrimento e colonizagéo do Brasil. 2. ed. S&o Paulo: Companhia Nacional, 1999.
JOBIM, José Luis. Representacbes da identidade nacional e outras identidades.
Gragoata. Niter6i:EdUFF, v. 17, n. 1, p. 185-198, jul/dez. 1997. (DIG.)
LARROSA, Jorge. “Tecnologias do eu e educagao”. In: Silva, Tomaz Tadeu. O sujeito
da educacéo. Petropolis: Vozes, 1994, p.35-86.
LEBRUN, Jean-Pierre. O mal-estar na subjetivacéo. Trad. de Mario Flag, Francisco
Settineri, Cristovéao Vero. Porto Alegre: CMC, 2010.

. A perversao comum: viver juntos sem outro.Tradu¢do Procopio

Abreu. Rio de Janeiro: Campo Matémico, 2008.

LIMA, C.S. Heterogeneidade Discursiva: Modos da presenga do outro. In: Revista
Linguagem. 62 ed. S&o Carlos, SP: Ed. UFSC, 2009.

MARIANI, Betania (1999). O PCB e a imprensa.Campinas /Rio de Janeiro: Ed. Da
Unicamp / Revan.

MOITA LOPES, L.P. Inglés e Globalizagdo em uma epistemologia de fronteira:
Ideologia Linguistica para tempos Hibridos. Rio de Janeiro. Ed: UFRJ, 2008.

. 2003. A Nova Ordem Mundial, os Parametros Curriculares

Nacionais e 0 Ensino de Inglés no Brasil: a Base Intelectual para uma Agéo Politica.

98



In: Leila BARBARA & Rosinda RAMOS. Reflex@o e A¢bes no Ensino-Aprendizagem
de Linguas. Campinas: Mercado de Letras, 2003.
MURRAY, Justin; Estere6tipos dos gringos: O que realmente achamos do Brasil —
Real life for English. Disponivel em: http://reallifebh.com/estereotipos-dos-gringos-o-
que-nos-realmente-achamos-do-brasil. Acesso em 15/12/2012
ORLANDI, Eni Pucinelli. Anélise de discurso: Algumas observagdes. Sdo Paulo:
Delta, 1986. 126 p
. Andlise de discurso: Principios e Procedimentos. 9. ed. Sdo Paulo:
Pontes Editores, 2010. 100 p.

. A Natureza e os dados. Campinas: Cad.est.ling. 47-57 p., 1994.
PECHEUX. Michel. Papel da memoria. In: ACHARD, Pierre et al. Papel da memoria

Traducdo José H. Nunes. Campinas, SP: Pontes, 1999. pp. 49-57.

. Semantica e Discurso: uma critica a afirmacéo do obvio: traducéo: Eni

Puccinelli Orlandi et al. — 4%d. — Cmpinas, SP: Editora da Unicamp, 2009.
. (1983a). O discurso: estrutura ou acontecimento? Tradugdo de Eni P.
Orlandi. Sdo Paulo: Pontes, 1990. 68 p.

.Discurso: Estrutura e acontecimento. 3% Ed. Sdo Paulo: Pontes, 2006.

65 p.
. Andlise automética do discurso. Traducdo de Eni Orlandi. In:

GADET, Francoise; HAK, Tony (Orgs.). Por uma analise automatica do discurso: uma
introducdo a obra de Michel Pécheux. 2 ed. Campinas: Unicamp, 1993.

POSSENTI, Sirio. Perguntas em torno de quatro temas. Cad. Est. Ling., 19,
Campinas: /IEL/Unicamp, 9-115 p., 1990.

REVISTA GOL. Sao Paulo: n, 124, Julho.2012. Mensal.

SARDINHA, Tony Berber. Linguistica de Corpus. Barueri, SP: Manole, 2004.
SCHWARZ, Roberto. Nacional por subtracéo. In: . Que horas sdo? Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 1987. (DIG.)

TAVARES, C.V.N. HENRIQUES, Adriano. Representacfes de Brasil: analise dos
dizeres de estudantes intercambistas europeus e africanos. In: Anais do SILEL. Volume
3, Numero 1. Uberlandia: EDUFU, 2013.

99



Migracao, Mobilidade internacional,

Representacdes de Lingua Portuguesa: Possiveis efeitos na subjetividade de
estudantes intercambistas. In: Polifonia.Volume 22, Nimero 31. UFMT, 2015.

TELLES, A. C. V. C. A Imagem internacional do Brasil no processo de escolha
para realizacdo de intercambio educacional. 2012. 131 f. Dissertacdo (Mestrado em
Administracdo) - Faculdade de Economia, Administracdo e Contabilidade, Universidade
de Séo Paulo, S&o Paulo, 2012.

WOODWARD, K. Identidade e diferenca:uma introdu¢do teérica e conceitual. In:
SILVA, Tomaz Tadeu (org.). Identidade e diferenga: a perspectiva dos estudos

culturais. Petropolis: Vozes, 2008.

100



7 ANEXOS

7.1 Anexo 1

Questdes propostas aos participantes antes de chegarem ao Brasil:

© o N o

11.

12.

13.

Why did you decide to come to Brazil?

Did you study portuguese before ? What was it like? How did you feel about
it?

Have you ever had any contact with portuguese native speakers before ?
How does portuguese sound to you ?

Do you hear about Brazil? What do you hear about it in your country ?
Where does the idea of Brazil you have come from?

What do you hear about the portuguese language in your country ?

What do you hear about Brazilians in your country ?

What is your own idea of Brazil ?

What is your own idea of Brazilian people ?

. What kind of midia do you use to get information about the world, TV,

internet, news, magazines, etc? How often do you use it ?

If you could describe Brazil using one adjective, what adjective would you
use ? Why?

If you could describe Brazilians using one adjective, what adjective would
you use? Why?

If you could describe Portuguese language using one adjective, what

adjective would you use? Why?

101



7.2 Anexo 2

Questdes propostas aos participantes semanas antes de voltarem ao seu pais de origem:

What do you feel defines you as American?
If you have to choose a country to go on an exchange program, where would

you seek information about the country? Give me some examples.

3. Which subjects do you prefer to read about in the midia?

10.

In your opinion, what are the good and bad aspects of American culture?
After living in Brazil, do you believe that Americans have privileges that
other nationalities don’t? What kind of privileges and why?

Has your experience in Brazil changed anything about the way you thought
the country, Brazilians and the Portuguese language would be?

How have your perceptions about Brazil changed after living here?

How have your perceptions about Brazilians changed after living here?

How have your perceptions about Portuguese changed after living here?

Do you think that your experience in Brazil can change how you view
American society? In which ways?
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